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PREFACE 



BY THE REV. W. F. MOULTON, M.A., D.D. 



It is not without diffidence that I have yielded to the 
request of my valued friend, that I should introduce his 
work by a few words of explanation. His long experience 
and proved skill in teaching give to him the highest right 
to speak on a subject which he has made his own. 

As to the best ipode of dealing with the elements of 
English and Latin Syntax, in the case of young boys, very 
different opinions have been held. We have at last, it may 
be hoped, escaped from the influence of the old maxim 
which was so long (virtually, if not formally) accepted in 
our Schools — Teach Latin, and English will follow of itself. 
The danger perhaps may now arise from an opposite quarter, 
too much time being in some cases devoted to the study of 
English before Latin is commenced. In this way much 
valuable time is lost, and though the boy^s English training 
may have prepared him for an intelligent study of another 
language, yet that thorough familiarity with the accidence, 
which is insured by unremitting ^x^cXxc^ "aX -a:^ ^•a:^^^ -^^^^^ 
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cannot then without great difficulty be attained. Much 
experience and reflection have led the writer of this book 
to ask whether it is not possible to carry on simultaneously a 
training in English and in Latin Grammar. To the inflections 
there is no royal road. These may be taken up at a very 
early age : and whilst the first study of English is familiaris- 
ing the boy's mind with the elementary ideas of grammar, 
he may, by practice in Latin accidence, be gaining retentive- 
ness of memory and a habit of verbal accuracy. It is at this 
point that the general plan of teaching advocated in the pre- 
sent work may with advantage be employed. Amidst much 
divergence in detail, the main principles of construction are 
common to Latin and to English. The experienced teacher, 
who knows a boy's marvellous faculty for extending and 
misusing rules, will seek rather to instil principles into his 
mind — those principles, namely, which are comprised in what 
is now generally known as the analysis of sentences. Boys 
of nine or ten show themselves perfectly capable of under- 
standing the different parts of an easy sentence and their 
relations to one another ; and the differences between Latin 
and English may be so used by the judicious teacher as to 
give clearness to the rules laid down, and to enable the 
pupil to avoid misconceptions, which are almost inevitable 
as long as he has knowledge of one language only, and tests 
everything by that one standard. When a principle has 
been explained, the more highly inflected language will 
foster a habit of precision in the application of the principle, 
whilst the systematic comparison of English examples will 
J'S^hten the difficulties presented by the Latin sentences. 
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The plan of this work, then, is briefly this — Teach Latin 
by means of the General Principles of Analysis. It is not 
supposed that this plan can claim anything of novelty ; for 
experience in dealing with similar difficulties may naturally 
lead to the independent adoption of similar methods. In 
the absence, however, of a suitable Construing Book, it is 
very difficult to carry out satisfactorily any such principle. 
Though many First Books in Latin have been published in 
this country, not one, as far as I am aware, has been writ- 
ten with the same view, or systematically arranged on the 
same principle as this. Mr. Mason's Analysis of Sentences 
Applied to Latin is a book of different scope, being in- 
tended to furnish practice in analysis by means of Latin 
sentences. In fact, it requires no inconsiderable knowledge 
of Latin, even in the first exercise. This Delectus is intended 
for those who have only mastered the Latin inflections ; and 
its aim is to teach Latin by means of the principles of 
Grammatical Analysis. I feel sure that in the use of this 
method will be found a great saving of time, and a great 
gain of power; that thus the teaching on some familiar 
points may be made much more scientific ; and that great 
light will be thrown on the mysteries of ordinary parsing. 
For instance, in the sentence, Balbus f actus est rex, it seems 
to me much preferable to speak of rex as " Nom., Comple- 
ment to f actus est, agreeing with Subject Balbus ^^ or as 
" Nom., in complementary agreement with Balbus,^^ than to 
quote the time-honoured rule about " Neuter and Passive 
Verbs," &c. Again, in the sentence, Affero tibi fratris tui 
librum, it is surely better for a bo^ Vo ^^^^^ ^'^ tlV\ '^'^ 
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" Dative, indirect object to affero;*^ oi fratris as *•' Posses- 
sive Genitive, adjunct to lib rum ; " of librum as *' Accusa- 
tive, direct object to affero;'' than of tibi as ** Dative, 
governed by affero ;'* oi f rains as "Genitive, depending 
on librum ; " and of librum as " Accusative, governed by 
affero.^' 

I am satisfied that a boy, after carefully working through 
a book of this kind, will attack a Latin author with such 
skill, vigour, and success as cannot be so speedily and surely 
attained in any other way, and that he will thus obtain such 
a mastery over the machinery of language generally as will 
be of incalculable service to him in the study of other 
languages, living and dead. 

I may say, in conclusion, that it is my intention to use this 
book at The Leys School, and that I anticipate the happiest 
results from this course. 

W. F. MOULTON. 
The Leys, Cambridge. 
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I HAVE been led to the compilation of this Delectus, partly 
by the great inconvenience that I have experienced in my 
own teaching from the want of some such book, and partly 
by the request of friends whose wishes and judgment have 
great weight with me, and who think that a work of this 
kind will prove acceptable to some of those engaged, like 
myself, in the difficult work of teaching and training the 
young. 

The first four pages are of home manufacture. The rest 
of Parts I, and II. consists of passages selected by myself 
from various Latin authors. 

In the preparing of this work there has been no intention 
of setting forth a rationale of grammatical analysis, much 
less of teaching Syntax. All this has been left to the 
Teacher, who can consequently follow his own plan, and 
use what grammar he pleases. At the same time, while 
quite anticipating that the views of many will difex. ^^stkv 
my own on points of detail, 1 YvaN^ \Jc^a^:y^^^ "v^. ^^"w^^«^^"^ 
to give a table of Elements and K^^M'ncX.'s., ^axv^ "^^ "^ 
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few examples of the detailed Analysis of Sentences in 
Latin and English. 

I have followed Madvig in calling sum an incomplete 
Predicate, and the predicative noun &c. its Complement, 
instead of calling them Copula and Predicate. 

The ordinary relations expressed by the oblique cases 
have been given first, and the other relations brought in 
subsequently, or, in some instances (Genitive of Reference 
or Relation, Dativus Ethicus, Greek Accusative, &c.), not 
noticed at all, except in the notes. 

It has not been thought desirable to follow a strictly 
logical order in the arrangement of the sections ; but an 
endeavour has been made throughout to consult the con- 
venience of the Teacher. Thus, before Simple Sentences 
have been fully dealt with, Adjective Sentences have 
been brought in, in order both to lengthen the examples 
themselves, and also to avoid too long a delay in the 
introduction of the Relative. 

From the Vocabulary have been excluded almost all 
meanings not called for by the Delectus itself. This has 
been done, partly to avoid perplexing beginners by the 
difficulty of selecting suitable meanings, and partly to keep 
the book within due compass. In order to the attainment 
of this latter object, some names of men have been omitted, 
if the Nominatives are quite clear; as have also those 
Participles of Verbs and Comparatives and Superlatives of 
Adjectives and Adverbs which themselves suggest their 
primary forms. The same desire fox le^'soiva.ble brevity 
Aas Jed to the omission of any expAanaUoti. ol X^^sXoxvi'aX. 
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biographical, and mythological allusions, especially as these 
can be given vM voce in a more interesting way by the 
Teacher himself. 

My warmest thanks are due to R. C. J ebb, Esq., Professor 
of Greek at the University of Glasgow, for his great kindness 
in looking over the proof-sheets and giving valuable advice 
on some points of detail ; to R. G. Moulton, Esq., Cam- 
bridge University (Extension) Lecturer, for much important 
help and advice ; and — last, but by no means least — to my 
old and tried friend, the Rev. Dr. Moulton, Head Master 
of The Leys, Cambridge, without whose encouragement, 
advice, and help this book would never have been 
published. 

I can hardly flatter myself that I have altogether avoided 
mistakes ; and I shall feel much indebted to any one who 
will point out errata, or offer suggestions on matters of either 
principle or detail. 



EDWARD RUSH. 



Granville House, 

St. Margaret's, Richmond. 
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PART I. 
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SYNTHETIC LATIN DELECTUS. 



PART I. 

Section I. 

SUBJECT AND PREDICATE. 

N.B. When the Subject is a Personal Pronoun, it is not 
usually expressed, being included in the inflexion of the 
Verb. In this case the Verbs in Part I. will be printed in 
italics. 



Domo. 

Catena crepat. 

Cubant, 

Voces, 
5 Miscemus, 

Ignes torrent. 

Aspicit. 

Agricola carpit. 

Cingitis, 
10 Audio* 

Jmus, 

Socii sepeliunt. 

Fricabo. 

Culter secabit. 
1 5 iEra sonabunt. 

CenseMmus. 



Delebit mors. 

Flebitis, 

Alliciam, 
20 Puella comet. 

Hostes contemnent. 

Comperies. 

Reperiet medicus, 

Hospites venient. 
25 Vetuit consul. 

yuverunU 

Lavimus, 

Itnplevistu 
Arsistis. 
30 Copiae auxerunt. 
Dcmfsimus. 
Diocistis, 
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Fulserunt, 

Potator hausit. 
35 Sanxit senatus. 

Lavero. 

Homo potaverit. 

Mulieres dederint. 

Fulserit lacunar. 
40 Radix haeserit. 

Induherint, 

Demps^ris, 

Dixerimus. 

Duxeritis, 
45 Sarsens. 

Senserit mens. 

Milites sepserint. 

Stabam. 

Janua crepabat. 
50 Cubabatis, 

J^ubebas, 

Viator manebat. 

Nati lugebant. 

Extinguebamus, 
55 Faber fingebat. 

Socii jiingebant. 

Sepeliebat filius. 

Comperiebam, 

Ventebant. 
60 Cubuerat. 

Dotnueram. 

Censueras, 

Magister docuerat. 

Mulseranius. 
65 Filiae nupserant. 

Pictor pinxerat. 

Prompseratis, 

Consules rexerant. 

Coquus fricaret 
70 Secaremus, 

Riderent auditores. 
Suadef'es. 



Uxor sepeliret. 
75 Amici venirent. 

Vixissem, 

Curms vexisset. 

Traxissent equi. 

Ussissetts. 
80 Cuba. 

Vetate. 

Torque, 

Urgete, 

Cede. 
85 Claudite. 

Hauri. 

Vitiate. 

Fera domatur. 

Fimes secantur. 
90 Foveor. 

Movetur signum. 

Agri dividuntur. 

Flectimur, 

Conjurationes reperiun 
tur. 
95 Vitis fulcitur. 

Corpus fricabitur. 

Vetabor. 

Videbimur, 

Tondebuntur gramina. 
100 Mitieris. 

Torus premetur. 

Ostium aperietur. 

Vindemur. 
Domitus sum. 
105 Vetiti sunt. 

Oppidum delectum est. 

Auctae sunt legiones. 

Casus es. 

Exercitus pulsus est. 
no Corpus sepultum est. 

Manus vinctae sunt. 
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Urbs deleta erit. 
ri5 Perditus ero. 

Tacti erunf. 

Lex sancta erit. 

Epistolae apertae erunt. 

Augebatur exercitus. 
T20 Torquebantur hastge. 

Fovebar. 

Movebamur, 

Vulnus pungebatur. 

Tangebaminu 
I 2 5 Manus tollebantur. 

Pecora agebantur. 

Panes empti erant. 

Pons factus erat. 

Naves fractae erant. 
130 Scutum relictum erat. 

Vicius eras. 



Defensus erat. 

Domarer. 

Hostis enecaretur. 
135 Viderentur. 

Tonderentur capilli. 

Clamor ederetur. 

Arbor finderetur. 

Audireris, 
140 Sepeliremur. 

Vinum fusum esset. 

Occisi essent custodes. 

Repulsi essetts, 

Rapti essent, 
145 Co^^niti essemus, 

Salus quaesta esset. 

Terra sata esset. 

Virgae stratae essent. 
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Conamur. 
150 Mirabamur, 

Consolabitur amicus. 

Hoitatus est. 

Heros fatus erat. 

Pollicebor. 
155 Faterentur, 

N until rati essent. 

Comites miserebantur. 

Imperatores veriti erunt. 

Poeta nascitur. 
160 Haeres adeptus erit. 

Populus irasceretur. 

Nanciscentur venatores. 

Obliviscebar. 



Consules profecti sunt. 
165 Uxor ulta erat. 

Fungerer. 

Homines morientur. 

Secuti sumus. 

Usus eras, 
170 Partiemur, 

Mentiris, 

Blandiebatur puella. 

Largirentur quaestores. 

Dux expertus est. 
175 Sol ortus erit. 

Oratio ordiretur. 

Deae assensae essent. 
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Section II. 



SUBJECT, PREDICATE, DIRECT OBJECT. 

Sidera torrebant agros. 

Socios aspidunt 

Puella Acres carpebat. 

Amor homines vincit. 
5 Aperite ostium. 

Torquebis hastara. 

Milites amicos sepelirent. 

Vepres sepulcrum sepiunt. 

Ducem qucerebatts. 
lo Frondes venti rapuerant. 

Exercitus imperatorem mirabalur. 

Vitam mors exstinxerit 

Ver flores aperiebat. 

Ducem secuti essemus. 
15 Lacertos anuli cinxerunt. 

Venator feras domuit. 

Trahent nubes venti. 

Sustulit puer manum. 

Ornaveraiis lacunar. 
20 Nauta funes sarserit. 

Manus lavabam. 

Fabri marmora secabunt. 

Homines mortem vitant. 

Haeres fundum adeptus erat. 
25 Tondebant gramina boves. 

Magister pueros docuisset. 

Hasta arborem fidit. 

Virtutem coiite. 

Fames cives urget. 
30 Urbem hostes usserant. 
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Section III. 

adjective or participle as adjunct to subject or 
object; adverb as adjunct to predicate. 

Relinquebatur una via. 

Praeteritum tempus numqukm revertitur. 

Magna multitudo undiqub convenerat. 

Abstulit clanim cita mors Achillem. 
5 Mons altissimus impendebat. 

Conon Atheniensis res magnas gessit. 

Tiim consul orationem habuit luculentam. 

S\c se res habet. 

Loca amo^na facil^ feroces animos moUiverant. 
lo Urbanae res s\c se habent. 

Ipse interim triplicem aciem instnixit. 

Agitabatur mag\s maglsque animus ferox. 

Eos omnes malum publicum alebat. 

Has prosperas res consecuta est subita commutatio. 
1 5 Omnis conglutinatio recens segrb divellitur. 

Animi molles hahd difiicultbr capiebantur. 

Magnum aiferet aetas ipsa solatium. 

Magnus subitb timor omnem exercitum occupavit 

Ambrosiae comae divinum odorem spiravere. 
20 Hic fessas nbn vincula naves uUa tenent. 

Ipse duas ibl legiones conscribit. 

Adolescentes summam potestatem nacti sunt. 

Illi praefecti regii celeritfer Eretriam ceperunt. 

Itk civitas oppressa graves pcenas dedit. 
2 5 Diva fixos oculos aversa tenebaX, 

Nunqukm tkm exigua manus laiiXas o^ea ^xo^nx^^^>^- 
Hic wultixm ducem summum Vrcv^e^vqSx* 
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Indfe tela miseri jactabant irrita Teucri. 

Dispares mores disparia studia sequuntur. 

30 Tua, Caesar, aetas fruges retulit uberes. 

Eheii ! fugaces, Postume, Postume, labuntur anni. 

Rustica Phidyle, non pestilentem sentiet Africum 
fecuhda vitis. 



Section IV. 

SUM WITH NOUN OR ADJECTIVE, OR BOTH, AS COMPLEMENT. 

Vesontio est oppidum maximum. 

Sum plus -^neas. 

Longum est enumerare proelia. 

Frumenta matura nbn erant. 
5 Res humanae fragiles sunt. 

Bene dicere hahd absurdum est. 

Agesilaus fuit rex. 

Difficile est omnia persequi. 

Omnes cruciatus essent perferendi. 
10 Omnes wA^^fuimus, 

Alius igitUr finis constituendus est. 

Res est notissima. 

Phocion fuit perpetub pauper. 

Ipse erit superior. 
1 5 Messala consul fuerat egregius. 

Erat adolescens illustris Hasdrubal. 

lUe ipse suus fuit accusator. 

Tu esto contentus. 

Ego sum publicus nuntius. 
20 Haec laetitia non nimls fuit diutuma. 

Potentissimus rex Antiochus fuit. 

Meliusne fuit recentes carpere flores ? 



\ 



PART I. 9 

Nonne melius multb fuisset setatem quietam traducere ? 

Visendus ater Cocytus. 

25 Tros Anchisiade, facilis descensus Avemi, 

Omnia praeclara rara. 

Igitlir colos exsanguis, foedi oculi, citus modb, modo 
tardus incessus. 

Ultima semper exspectanda dies. 

Ego regia virgo. 



Section V. 

INFINITIVE AS DIRECT OBJECT OR COMPLEMENT (CALLED 
BY SOME PROLATIVE INFINITIVE). 

Hannibal vincere sciebat. 

Oblitus sum venire. 

Hostes statuerunt abire. 

Caius hones tfe vivere videbatur. 
5 Neglexerat epistolam scribere. 

Adsueveras virtutem colere. 

Parabatis militare. 

Orator desinit loqui. 

Hostes transire maturavissent. 
10 Accusare non soleo, 

Laborare dolores impulerunt. 

Dodus sum tacere. 

Consules transire jubentur. 

Optat arare caballus. 
15 Magister Latinfe loqui docebat. 

Cupite esse sapientes. 

Quid impedit discedere ? 

Agricola coactus est laborare. 

Pavor fugere impuVvas^t. 
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20 Virtus est bene sentire rectfeque facere. 

Merui honorari. 

Pergite honestfe vivere. 

Bibulus studet fieri consul. 

Sapiens civis et esse et videri volo, 
25 Cupiveras non dissolutus videri. 

Roscius dicitur patrem occidisse. 

Coacti essetis multa emere. 

Ratio ipsa monet honestfe vivere. 

Didicisti servire. 



Section VI. 

DATIVE AS INDIRECT OBJECT. NOUN IN APPOSITION, OR 

NOUN IN GENITIVE, AS ADJUNCT TO SUBJECT, OBJECT, OR 

ANY OTHER NOUN IN SENTENCE. 

Habeo senectuti magnam gratiam. 

Decima legio Caesari gratias egit. 

Datur negotium magistratibus. 

Ei nunc epistolae respondebo, 

5 Antonio gratias egi^ eamque epistolam Manlio dedt. 

O fons Bandusiae, tu frigus amabile praebes pecori vago. 

Idem ille populus trecentas statuas Demetrio Phalereo 
decrevit 

Decimae legioni Caesar confidebat maximfe, 

Datames periculum evitavit, bellumque indixit Thyo. 

10 Hoc factum omnibus maximum timorem injecit. 

Non sunt haec ridicula, mihi crede. 

Omnes ferfe Galli novis rebus studebant. 

Dion navem triremem omat, Philostratioque fratri suo 

Indh Hannibal Flaminio consu\\ occMm^. 



PART I. II 

15 Haec Pandates, gazae custos regiae, amico Datami mittit. 

Alcibiadi duo praeterek coUegae dati, Nicias et Lamachus. 

Lucius Papirius Paetus, vir bonus, mihi libros eos 
donavit. 

Pharnabazus ei Grynium dederat castrum. 

Equi fortis et victoris senectuti comparat suam. 

20 Curio magnum auri pondus Samnites attulerunt. 

Iter urn se Gallorum copiae Tuscis Samnitibusque 
junxerunt. 

Nemo mortalium lubidini simlil et usui paruit. 

Unam partem ejus vici Gallis concessit. 

Is mihi commentarium consulatus mei Graecfe scriptum 
reddidit. 

25 Sua cuique parti aetatis tempestivitas est data. 

Voluptatis blanditiis non facilfe obsistimus. 

Conon Atheniensis pecuniae quinquaginta talenta civibus 
suis donat. 

Persarum rex Darius Scythis bellum inferre decrevit. 

Carmina non prilis audita Musarum sacerdos virginibus 
puerisque canto. 



Section VII. 

AN ADJECTIVE AS SUBJECT OR OBJECT. PREPOSITION AND 

CASE AS ADJUNCT TO VERB. 

Bonos boni diligunt 

Plerique amicum habere volunt. 

Haec extremafuit aetasimpeiatorum Atheniensium, Iphi- 
cratis, Chabriae, Timothei. 

Haec omnia pertinent ad fideVvtatercv. 

5 Juxtk bonos et malos lubidinoafe inter feceruni* 

Omnia properh per nuntios dec\aiaxv\.\rc - 
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Caesax suos a praelio continebat. 

Omnes alarios in conspectu hostium pro castris minor- 
ibus constituit, 

Reliquos Pisidas Datames invadit: cunctos /<?////, 
fugientes persequitur^ multos interficit, castra hos- 
tium capit. 

I o Idem praetor fuit Atheniensium apud Plataeas in proelio. 

Ceteri sine mora veniunt. 

Haec quousqub tandbm patiemini^ fortissumi viri ? 

Apertb adulantem nemo non videt. 

Av^rtere omnes ab tanta foeditate spectaculi oculos. 
1 5 Romani veteres peregrinum regem aspemabantur. 

Hoc quid^m omiies mortales intelligunt. 

Alteri se in montem receperunt, alteri ad impedimenta 
se contulerunt. 

Vestra propter hiemale tempus minhs prosper^ proce- 
debant. 

Multa ab Caesare in earn sententiam dicta sunt. 

20 Hi propter propinquitatem et celeritatem hostium non 

jkm Caesaris imperium exspectabant. 

Haec omnia ab his diligentbr ad diem facta sunt. 

Itaqu^ missi sunt delecti cum Leonida duce, Lacedaemo- 
niorum rege. 

Hi cum equitatu Helvetiorum prcelium committunt ; et 
pauci nostrorum cadunt. 

Nostri acrit^r in hostes impetum fecerunt, et hostes 
celerit^r procurrerunt. 
25 Reliquos Catilina per montes asperos in agrum 
Pistoriensem abducit 

Itk ille patricius dignum exitum vitae invenit. 



PART T. 



Section VIII. 

TWO OR MORE NOUNS &C., AS SUBJECT, OBJECT, COMPLE- 
MENTj — ADVERB AS ADJUNCT TO ADJECTIVE — TWO OR MORE 

SIMILAR ADJUNCTS TO A WORD. 

Labores, pericula, dubias atque asperas res facilfe tolera- 
verant. 

Alii portenta atque prodigia nuntiabant 

Linquenda tellus et domus et placens uxor. 

Apud Helvetios longfe nobilissimtfs fuit et ditissimus 
Orgetorix. 

5 Repent^ glorians maria montesque polliceri coipit 

Est etikm quietfe et purfe et elegant^r actae aetatis placida 
ac lenis senectus. 

Consulares omnes it^mque senates magna pars virtutem 
ejus animi ad coelum ferunt. 

Gloriam, honorem, imperium bonus et ignavus aequb ex- 
optant. 

Gloriam ingentem, divitias honestas volebant. 

lo Res, tempus, pericula, egestas, belli spolia magnifica vos 
hortentur. 

Nam pro pudore, pro abstinentia, pro virtute, audacia, 
largitio, avaritia vigebant. 

Monendi amici saepb sunt et objurgandi. 

Tutae tranquillae res omnes. 

Divitiarum et formae gloria fluxa atque fragilis est. 

15 Avaritia fidem, probitatem ceterasque artes bonas sub- 
vertit. 

Simois sub undis scuta vir{im galea sque et fortia corpora 
volvit. 

Catilina et Autronius parabant in Capitolio Lucium 
Cottam et Lucium Torquatum consules interficere. 

Pinus ingens albaque populus umbraxft. V^cfi^-^YVa^fcTss. ^<5f^- 
sociare amant. 
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Itaqufe omnis gratia, potentia, honos, divitiae apud illos 
sunt. 

20 Oppida sua omnia, vicos, reliqua privata aedificia inun- 
dujit, 

Eripiunt subitb nubes coelumque diemque Teucronim ex 
oculis. 

Qukm paenb furvae regna Proserpinae et judicantem vidi- 
mus ^acum. 

Orgetorix ad judicium omnem suam familiam coegit, et 
omnes clientes obaeratosque suos eodbm conduxit. 

Vastus animus immoderata, incredibilia, nimls alta sem- 
pfer cupiebat. 

25 Jam galeam Pallas cumisque et rabiem parat. 



Sfxtion IX. 



ADJECTIVE SENTENCES — 'QUI* WITH INDICATIVE. 



Omnia, quae airant, menwuruni. 

Idem ego feci, qui Graecas literas senex didici. 

Flumen est Arar, quod per fines Aeduorum et Sequa- 
norum in Rhodanum influit. 

Caesar obsides imperavit, quorum illi partem statlm dede- 
runt. 

5 Claudius Britanniae bellum intulit, quam nuUus Roman- 
orum post Julium Csesarem attigerat. 

Itbm Allobroges, qui trans Rhodanum vicos possession- 
esque habebant, se ad Caesarem recipiunt. 

Bellum scripturus sum, quod populus Romanus cum 
Jugurtha, rege Numidanim, gessit. 

Hoc illud est, quod Pisistrato tyranno a Solone responsum 
est 
AvaritJa pecuniiB studium ha\)et, qwam xvemo ^^^\^'wsk 
concupivit. 



PART I. 15 

10 Caesar his, quos in castris reiinuerat, discedendi potes- 
tatem fecit. 

Interim a compluribus civitatibus ad eum legati veniunt* 
quibus liberalitfer respondit 

Menapii ex his aedificiis, quae trans Rhenum habueranty 
demigraverunt. 

Caesar his de causis, quas commemoravi^ Rhenum transire 
decreverat. 

Adolescentem, in quo senile aHquid, senem in quo est 
aliquid adolescentis, probo, 

15 Insula triquetra, cujus unum latus est contra Galliam. 

Hujus lateris alter angulus, qui est ad Cantium, qub ferfe 
omnes ex Gallia naves appelluntur, ad orientem 
solem, inferior ad meridiem spectat. 

Venio nhnc ad voluptates agricolarum, quae ad sapientis 
vitam proximo accedunt. 

Praefecerat Eumenem Perdiccas ei parti Asiae, quae inter 
Taurum montem jacet atque Hellespontum, et ilium 
unum opposuerai Europaeis adversariis. 

Erat unk cum ceteris Dumnorix Aeduus, de quo ab nobis 
antek dictum est. 

20 Britanniae maritima pars ab iis incolitur, qui ex Belgis 
transierant. 

Equid^m efferor studio patres vestros, quos colui et 
dilexi, videndi. 

Proficiscar en\m non ad eos solhm viros, .de quibus antfe 
dixiy verlim etikm ad Catonem meum. 

Operae pretium est visere templa Deorum, quae iiostri 
majores, religiosissumi mortales, fecere. 

Caesar paulb post mediam noctem naves solvit, quae 
omnes ad continentem pervenerunt. 

25 Fuerunt magni reges ex amicis Alexandri Magni, qui post 
obitum ejus imperia ceperunt. 

Caesar Titum Labienum legatum c\\Tcv\v\^\^^oTi^"v:^^^^3^^^ 
ex JBntannia reduxerat, m Moimos, Q^^ T€o^^^-^'^^^ 
fecerant, misiU 
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Bellum Punicum secundum Romanis illatum est pei 
Hannibalem, Carthaginiensium ducem, qui Sagun 
turn oppugnare aggressus est. 

Valerius ille, Bruti collega, fatalit^r mortuus est ; queu 
matronae, sicut Brutum, per annum luxerunt 

Sabinae mulieres, quarum ex injuria bellum ortum erat, s( 
inter tela volantia inferebant. 

30 Proca Numitori, qui stirpis maximus erat, regnum vetus 
tum Silviae gentis legat. 

Quod cuique temporis ad vivendum datur, eo debet esse 
contentus. 

Marcus Valerius Corvus agros colebat, cujus inter pri- 
mum et sextum consulatum sex et quadraginta ann: 
interfuerunt 

In hac vita M.' Curius consumpsit extremum tempu; 
setatis : cujus quidem ego villam saepb contemplor 
abest en\m non long^ a me. 

Ad Alpes venit^ quae Italiam ab Gallia sejungunt, quaj 
nemo unquam cum exercitu ante eum praeter Hercu 
lem Graium transierat. 

35 Erat nupta soror Attici Q. Tullio Ciceroni, easque nuptiaj 
M. Cicero conciliarat, cum quo vivebat conjunctis 
simfe. 



Section X. 

VARIOUS INCOMPLETE PREDICATES, WITH COMPLEMENTS. 

Jkm Romani potentes esse cceperunt. 

Bellum gerere ccepii^ et apert^ totius Numidiae im 
perium petere. 

Haec omnia apud Graecos grata ducuntur. 

Ub\ sunt ii quos raiseros dicis^ aut quem locum in 
colunt. 



PART 1 17 

5 Jugurtha fratris mei regnum sceleris sui praedam fecit 

-^dificia Numidarum agrestium, quae mapalia illi vocant, 
oblonga sunt. 

Illi ipsi custodes servare eum potuissent. 

Possum persequi multa oblectamenta rerum rusti- 
carum. 

Fructus autfem senectutis est ant^ partorum bonorum 
memoria. 

o Itk nos cogimur reliquis de rebus nihil decemere. 

Luna plena maritimos aestus maximos efficere consuevit. 

Ambitio multos mortales falsos fieri subegit 

In Hispanii ambo Scipiones, qui per multos annos 
victores fuerant, interficiuntur j exercitus tamfen 
integer mansit. 

Valerius idem posted Corvus est dictus. 

5 Non potes omnes tuos ad honores amplissimos per- 
ducere. 

Postek Numa Pompilius rex creatus est; qui bellura 
quid^m nullum gessit. 

Numidia usqufe ad flumen Mulucham sub Jugurtha erat. 

Fulvia tale periculum baud occultum habuit. 

Timoleon earn praeclaram victoriam ducebat. 

o Igitur amicitia Masinissae bona atque honesta permansit. 

Scipio, qui multa in Hispanii benfe egerat, consul est 
factus, et in Africam missus. 

Qukm copiosb agricultura laudatur in eo libro, qui CEco- 
nomicus inscribitur. 

In his malis nemo tambn.Romanorum pacis mentionem 
habere dignatus est. Servi manumissi et milites 
facti sunt. 

Caesar cum iis unk Commium, quern ipse regem constitu- 
erat, mittit. 

15 Phcebidas Lacedaemonius arcem, quae Cadmea nomi- 
natur, occupavit. 

Timoleon, id quod difficillimum ^wX.'aXMX^ ^^t^\'5:tvN^ \:;^>x 
secund3Lm fortunam. 
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Post hoc proelium coUatum omne bellum est circa 
Corinthum, idebque Corinthium est appellatum. 

Animus meus ausus est maxumum atque pulcherrumum 
facinus incipere. 



Section XL 

ACCUSATIVE AND INFINITIVE AS SUBJECT, OBJECT, APPO- 
SITION — DATIVUS COMMODI OR INCOMMODI AS ADJUNCT 
TO VERB OR adjective; DATIVE OF RELATION OR REFER- 
ENCE AS ADJUNCT TO VERB. 

Scimus L. Attilium apud patres nostros appellatum 
esse sapientem. 

Lacedaemoniis est nuntiatum majus bellum imminere. 

Per exploratores Caesar cognovit et montem a suis teneri, 
et Helvetios castra movisse. 

Caesar reperiebat nullum ad Nervios aditum esse mer- 
catoribus. 

5 Compertum ego habeo, milites, verba virtutem non 
addere. 

Ego vestros patres, viros mihi amicissimos, vivere 
arbitror. 

Histiaeus Miletius dixit non idem sibi expedire et 
multitudini. 

Cyro nunqukm persuaderi potuit animos emori. 

Hoc primum sentio^ nisi in bonis amicitiam esse non 
posse. 

lo Pompeium nobis amicissimum constat esse. 

Opinio manebat Pausaniam cum rege habere societatem. 

Responsum est, nunquam Romanis placuisse impera- 
torexa a suis militibus mleTft^d. 
Mihi multa agitanti constabalpa\icoi\vreLC\\\xmi ^^^^oss^ 
virtutem cuncta patravisse. 



PART I. 19 

Caesar dixit mortem cuncta mortalium mala dissolvere, 
ultrk neque curae neque gaudio locum esse, 

5 In Galliam magnam German onim multitudinem venire 
populo Romano periculosum videhat 

'•• Sic mihi persuasi, sic sentio^ non posse animorum 
naturam esse mortalem. 

Huic rex, animi magnitudinem admirans, cupiensque 
talem virum sibi conciliari, veniam dedit. 

Neque en\m assentior iis, qui haec nup^r disserere 
coeperunt, cum corporibus simiil animos interire. 

Sperat adolescens diu se victurum. 

Quis mortalium, cui virile ingenium est, tolerare potest 
illis divitias superare, nobis rem familiarem de- 
esse ? 

Fortassfe dixerit quispiam tibi propter opes et copias 
et dignitatem tuam tolerabiliorem senectutem videri. 

Caesari visum est Caium Valerium Procillum, Caii Valeri 
Caburi filium, ad Ariovistum mittere. 

Non minlis intelligo me vobis, qukm mihi vos esse 
jucundos. 

Archytas Tarentinus dicebat nee [temperantiae locum 
esse, neque omninb in voluptatis regno virtutem 
posse consistere. 



Section XII. 

ADJECTIVE-SENTENCES — * QUI * WITH SUBJUNCTIVE. 

Ubi istum invenias^ qui honorem amici anteponat 
suo? 

Secutae sunt tempestates, quse et ivo^Xxo^ *yc^ c-^^xxns. ^^'^- 
tinerent et hostem a pugna pioVv^ex^xvX.. , 

Aniwadvertit Caesar unos ex omxvWiMS '^^e.o^^^^'^ "^^^ 
earum rerum facere, quas ce\.ex\ ^acetexsX. ^ 
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Intelligebant maximas nationes, quae proelio conten- 
dissent, pulsas superatasque esse. 

5 TUm demiim Ariovistus partem suarum copiarum, quse 
castra minora oppugnaret, misit 

Quis est, qui Caii Fabricii, Manii Curii non cum caritate 
aliqua et benevolentia memoriam usurpet, quos num- 
qukm videritl 

Cotta, qui cogitasset haec posse in itinere accidere, im- 
peratoris et militis officia praestabat. 

In Miltiade erat cum summa humanitas thm mira comitas, 
ut nemo tkm humilis esset, cui non ad eum aditus 
pateret. 

Solon non censet lugendam esse mortem, quam immorta- 
litas consequatur. 

10 Cicero dixit miseram esse senectutem, quae se oratione 
defenderet. 

Caesar exploratores centurionesque praemittit, qui locum 
idoneum castris deligant. 

Nervii increpitabant atque incusabant reliquos Belgas, 
qui se populo Romano dedidissent. 

Caesaj nihil hunc pro sano facturum arbitratus est, qui 
praesentis imperium neglexisset 

Non est inhumana virtus, quae etikm populos universes 
tueri, eisque optimb consulere soleat. 

15 Supplicia eorum, qui in aliqua noxa sint comprehensi, 
gratiora diis immortalibus esse arbitraniur. 

Caesar per exploratores certior factus est Gallos noctu 
discessisse, montesque, qui impenderent, a maxima 
multitudine Sedunorum et Veragronim teneri. 

Caesar rem esse in angusto vidit, neque ullum esse 
subsidium, quod submitti posset. 

Lacedaemonii devictis Atheniensibus triginta viros im- 
posuere, qui rempublicam eorum tractarent. 

Tum demum Titurius, qui nihil antb providisset, trepi- 
dare, concursare, cohortes disponere. 

20 Germani non Druides habent, <\w\ leW^ ^N\ms praesint 

Cicero, qui per omnes supef\OIes6\t?»t«vX^^.^V^^ c-a&xxs&ws^ 
tin uisset, quinque coYvoiVes *m pto-msv^s* ^^^^^.^^\ass^- 
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Section XIII. 

ACX:USATIVES OF TIME AND SPACE; ABLATIVES OF TIME, 

CAUSE, MANNER, MEANS, INSTRUMENT ; ABLATIVE ABSOLUTE 

— AS ADVERBIAL ADJUNCTS TO PREDICATE. 

Caesar tridui iter processit. 

Unius prudentia Graecia liberata est, Europaeque succu- 
buit Asia. 

Caesar paucos dies ad Vesontionem rei fnimentariae 
commeatusque causa moratur. 

Proximo die instituto suo Caesar e castris utrisque copias 
suas eduxit. 

5 Multa, quae nostra causa numqukm faceremus^ fadmus 
causa amicorum. 

Lucius Metellus, qui quadriennio post alterum consu- 
latum pontifex maximus factus est, viginti et duos 
annos ei sacerdotio praefuit. 

Hercyniae silvae latitudo novem dierum iter expedite 
patet. 

SaepiUs ventis agitatur ingens pinus, et celsae graviore 
casu decidunt turres. 

Isocrates se librum quarto et nonagesimo anno scrip - 
sisse dicit. 

lo Volturcius primb gladio se a multitudine defendit, deinde 
sese praetoribus dedit 

Eo die hostes sequitur, et millia passuum tria ab eorum 
castris casXia. ponit. 

Pallida mors aequo pulsat pede pauperum tabernas 
regumque turres. 

Premant Calena fake vitem, 
Ariovistus equestri proelio quotidife contendit. 
15 Munitis castris, duas ib\ legiotv^s rcliquit ^x. ^jce^^^a. 
auxiliorum, quatuor ie\\q\ias Vci cac^Nx-a. ^a^20>k'^^'2^ 
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Rectilis vivesy Licini, neque altum sempbr urgendo, neque 
nimium premendo litus iniquum. 

Adolescentibus bona indole praeditis sapientes senes 
delectantur, leviorque fit eorum senectus, qui a 
juventute coluntur. 

Fone me ubi nulla arbor sestiva recreatur aura, dulce 
ridentem Lalagen amabo, 

Solvitur acris hiems grata vice veris et Favoni. 

20 Athenienses duabus victoriis, Marathonia et Salaminia, 
magnam gloriam apud omnes gentes erant con- 
secuti. 

Caesar memoria tenebat L. Cassium consulem occisum, 
exercitumque ejus ab Helvetiis pulsum et sub 
jugum missum. 

Nolite existumare ma j ores nostros armis rempublicam 
. magnam fecisse. 

Cleopatra sibi aspidem admisit, et veneno ejus extinda 
est, 

Ti. Gracchus regnum occupare conatus est ; vel regnavit 
is quid^m paucos menses. 

25 Ex eo die dies continues quinque Caesar pro castris suas 
copias produxit. 

Fuit Arganthonius quidam, qui octoginta regnavit anr^os, 
centum et viginti vixit 

Usipetes et Tencteri, quos supra diximus, complures 
annos Suevorum vim sustinuerunt. 

Imperium facil^ his artibus retinetur quibus initio par- 
turn est, 

Caesar reliquas omnes munition es ab ea fossa passus 
quadringentos reduxit. 

30 Ea tempestate mihi imperium populi Romani maxume 
miserabile visum est. 

A castris oppidum Remorum nomine Bibrax aberat 
millia passuum octo. 

Zama quinque dierum iter a Carthagine abest. 

Secundo quoquh anno iterurn Tarquinius bellum Rom^ 
anis intulit, auxilium ei leieivle 1?o\?.^xv^,Tw^6sfc 
rege. 
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Jam Cytherea chores ducit Venus, imminente Luna. 

35 Dumnorix cum equitibus -^duorum, insciente Caesare, 
discedere coepit 

Hostes undiqub circumventi, desperatis omnibus rebus, 
salutem petere intenderunt. 

Igitiir, comitiis habitis, consules declarantur M. TuUius 

et C. Antonius. 
Fuerunt igitur anno primo, expulsis regibus, consules 

L. Junius Brutus et Tarquinius CoUatinus. 

Fuere ea tempestate, qui dicerent Catilinam, oratione 
habita, humani corporis sanguinem vino permixtum 
in pateris circumtulisse. 



Section XIV. 

NAMES OF TOWNS AND SMALL ISLANDS, &C. 

Mbx Caesar Alexandriam venit. 

Haec omnis pecunia postero tempore Athenas translata 
est. 

Sempronius Gracchus, cognito ad Italiara Hannibalis 
adventu, ex Sicilia exercitum Ariminum tmjecit. 

Lacedaeraoniilegatos Athenas miserunt,qui Themistoclem 
absentem accusarent. 

5 Legati Carthaginienses Romam venerunt, qui senatui 
po|)uloque Romano gratias agerent. 

Igitur C. Manlium Faesulas, Septimium in agrum Pice- 
num, C. Julium in Apuliam dimisit 

Ind^ Caesar, bellis civiUbus toto orbe compositis, Romam 
rediit. 

Hannibal tres modios aureorum anulorum Carthaginem 
misit, quos e manibus equitum Romanorum detrax- 
erat, 

Eodem tempore potentissimws T^^S\6JC\?fcViS!eto^^^'^'^^^^ 
venit ad ludos spectaivdos. 
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lo Tarquinius Tusculum se contulit, quae ci vitas non longfe 
ab urbe est. 

Adherbal Romam legates miserat, qui senatum docerent 
de caede fratiis et fortunis suis. 

Curius contra Pyrrhum pugnavit, exercitum ejus cecidit^ 
ipsum Tarentumy5/^<35z///. 

Curius primus Romam elephantos quatuor duxit. 

Legati Alexandrini a Ptolemaeo missi Romam ventre, 
et a Romanis amicitiam, quam fetierantj obtinu- 
erunt, 

15 Aduatuci, de quibus supra scripsimus, ex itinere 
domum reverterunt. 

Pausanias hoc nuntio commotus domum rediit. 

Ego rus ibo, atque ibi tnanebo, 

Jugurtha, rediens Numantia, meque regnumque meum 
gloria honoravisti, 

Mithridates, qui Ponti rex erat, Nicomedem Bithynia 
voluit expellere. 

20 Elatum domo Lucretiae corpus in forum deferunt, 

Omnes, quos flagitium aut facinus domo expulerat, ii 
Romam, sicht in sentinam, confluxerant. 

Erant omninb itinera duo, quibus itineribus domo exire 
possent, 

Populus Numam ad regnandum Curibus accivit 

Demaratus fugit Tarquinios Corintho. 

25 Drusus rediens Illyrico urbem intravit 

Senex ea causa rure hlic advenit. 

Conon plurimiim Cypri vixit, Iphicrates in Thracia, 
Timotheus Lesbo, Chares Sigeo. 

Arcem Syracusis, quam munierat Dionysius, a funda- 
mentis disjecit. 

Nova Romae dignitas est creata, quae Dictatura appel- 
latur. 

30 Id ut audivit, qubd non satis tutum se Argis videbat, 
Corcyram dcmigravit 

Haec uh\ Ronoae comperta sunt, seiv^.\.>as Q.^.^^Y[!kastL ^ 
Maxilium hostes judicat. 
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Nero sedificavit Romse thermas, quae nunc Alexandrinse 
appellantur. 

Priscus Tarquinius numerum senatorum duplicavit ; cir- 
cum Romae aedificavit. 

Regulus Carthaginem rediit, et negavit Romae man- 
surum. 

35 Erant Athenis duse faction as, quarum una populi 
causam agebat, altera optimatiuni. 

Themistoclis consilio triplex Piraeei portus constitutus est, 
isque moenibus circumdatus. 

Igitiu* domi militiaeque boni mores cqlebantur, concordia 

maxuma, minuma avaritia erat. 

Semper ego plebem Romanam railitiae domique colui. 



Section XV. 

NOUN-SENTENCES. 

N.B. From this point not only the Adjuncts already intro- 
duced, but any others may be expected. 

Accedebat, qubd Galli suos ab se liberos abstractos 
obsidum nomine dolebant. 

Accedebat hiic, qubd jkm Dumnorix dixerat sibi a Caesare 
regnura civitatis deferri. 

Sequitur tertia vituperatio senectutis, qubd earn carere 
dicunt voluptatibus. 

Summa laus senectutis est, qubd ea voluptates nullas 
magno opere desiderat. 

5 Hoc praestat amicitia propinquitati, qubd ex propinqui- 
tate benevolentia tolli potest, ex amicitia non 
potest, 
Hostes prcelio superati stal\m ad d^esax^xxN. \^'^^'^ ^^ 
pace miserunt, quaeque imj)crctssel ^^v\is.^^ ^'^^'^ 
/fo//icili sunt. 
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Nbnc veiim mihi planb perscribas, quid videos. 

Ib\ ex captivis cognoscit^ quae apud Ciceronem gerantur, 
quantoque in periculo res sit. 

Caesar quotidib tamen equestribus proeliis, quid hostis 
virtute posset, et quid nostri auderent, periclita- 
batur. 

lo Hujus victoriae non alienum videtur, quale praemium 
Miltiadi sit tributum docere. 

Caesar neque quanta esset Britanniae magnitude, neque 
quae aut quantae nationes incolerent, reperire poterat. 

Haec igitbr lex in amicitia sanciatur, ut neque rogemus 
res turpes, ntcfaciamus rogati. 

Qui sisy non und^ natus sis, reputa. 

Hoc factum est ut Atheniensium muri ex sacellis sepul- 
crisque constarent. 

15 Legatis tribunisque militum convocatis, et quae ex 
Voluseno cogtiosset, et quae fieri vellet osiendit. 

Curius intelligit, quantum periculum consuli impend eat, 
et proper^ Ciceroni dolum enuntiat. 

Prima luce duplici acie instituta, quid hostes consilii 
caperent exspectabat 

Caesar quid vectigalis populo Romano Britannia penderet 
constituit 

Ariovistus postulavit ne quem peditem ad colloquium 
Caesar adduceret. 

20 Digni aut^m sunt amicitia, quibus in ipsis inest causa 
clir diligantur, 

Accidit ut neque hoc neque superiore anno ulla omninb 
navis, quae milites portaret, desideraretur. 

Germani in eam se consuetudinem adduxerunt, ut locis 
frigidissimis vestitus praeter pelles habeant nihil. 

Reperio quatuor causas ciir senectus misera videatur. 

Dumnorix dixit id esse consilium Caesaris, ut omnes 
necaret, 

25 Ambiorix dixit hanc fuisse belli causam, quod Gallorum 
coryurationi resistere non ^oXvLtrxX. 
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Section XVI. 

ADVERB-SENTENCES OF TIME, CArUSE, COMPARISON, CONDITION, 
CONCESSION, WITH VERB IN INDICATIVE. 

Romae videor esse, qulim tuas litteras lego, 

Dlim haec in his locis genmtur, Cassivellaunus ad Can- 
tium nuncios mittit. 

' Ub\ ea Romae comperta sunt, metus atque maeror civi- 
tatem invasere. 

Nostri hostes repulerunt, neque finem sequendi fecerunt, 
quokd praecipites egerunt 

5 Dlim ea Romae geruntur, Catilina duas legiones instituit, 
cohortes pro numero militum complete 

Nulla est haec amicitia, qulim alter venim audire non 
vult, alter ad mentiendum paratus est. 

Jugurtha, ub\ legatos Africa decessisse ratus est, Cirtam 
vallo atque fossa circumdat. 

Expedita mihi erunt omnia, si te habebo. 

Si ante eam diem non veneris, Romae te fortasse vi- 
debo. 

10 Quam ob rem si domiis, expergiscere ; si stas, ingre- 
dere ; si ingrederis, curre ; si curris, advola. 

Si dispicere quid capero, scribam ad te apertiiis. 

Plurimum consilii, animi, praesidii denique mihi, si te ad 
tempus viderOy accesserit. 

Dies enim nullus erat quo non melius scirem Romae 
quid ageretur, quam ii qui erant Romae. 

Quantb mag\s viditx tuis litteris qukm ex illius sermone, 
quid ageretur ! 

1 5 Cassivellaunus, ut suprk demonstravimus, omni deposita 
spe contentionis, itinera nostra servabat. 

Ut navem, ut aedificium idem destruit {^jdy^coj^^ ^3^ 
construxit ; sic hominem ^^.d^xcv o^\\\s^^ ^^^ ^^'^^ 
g/utinavit, natura dissolvk. 
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Illi, ut erat tmperaium, circumsistunt hominem atque 
interficiunt, 

Itaqub non aqua,^ non igni, ut aiunt^ pluribus locis 
utimuTj qukm amicitia. 

Id si* itk est, cui censemus cursum ad deos faciliorem 
fuisse, qukm Scipioni ? 

26 Ut tlim ad senem senex de senectute, s\c hoc libro ad 
amicum amicissimus de amicitia scripsi. 

Ex vita itk discedo^ tamqiiam ex hospitio, non tamqukm 
ex domo. 

Quik natura mutari non potest, idcircb vers^ amicitise 
sempitemae sunt. 

Ea erat tempestate Romse Numida quidara, qui, quia 
Jugurthse advorsus fuerat, profugus ex Africa 
abierat. 

Quonikm ea tempestate Memmii facundia clara poUens- 
que fuit, decere exisiumavi, unam ex multis ora- 
tionem perscribere. 

25 Fugientes Caesar prosequi vetuit, et quod loci naturam 
ignorabaty et quod munitioni castrorum tempus 
relinqui voiebat, 

Caesar in Illyricum proficiscitur, qubd finitimam partem 
provincise incursionibus vastari audiebat, 

Quamqukm jkm te ipsum exspecto, tam^n isti puero 
da ponderosam epistolam. 

De amicitise utilitate omnes uno ore consentiunt ; quani- 
qukm a multis ipsa virtus contemnitur. 

Mihi quidbm Scipio, quamqukm est subitb ereptus, 
vivit tambn, semp^rque vivet 

30 Adherbal, tametsl omnia potiora fide Jugurthae rebatur, 
deditionem facit. 

Tambn ets\ multitudo, quae in concione aderat, terrebat 
eum clamore, voltu, vicit tam^n impudentia. 



PART I. 29 



Section XVIL 

adverb-sentences of time, cause, comparison, condition, 
concession, with verb in subjunctive. 

Quis esset tantus fructus in prosperis rebus, nisi haberes, 
qui illis gequb ac tu ipse gauderet ? 

Darius autbm, cbm ex Europa in Asiam redisset^ 
classem quingentarum navium comparavit 

Hoc clim voce magna dixissety se ex navi projecit, 
atque in hostes aquilam ferre cxpit. 

Accusatus est Miltiades proditionis, qubd, cbm Parum 
expugnare posset^ a rege comiptus, infectis rebus 
discessissd. 

5 Senectus quamvls non sit gravis, tamfen aufert setatis 
viriditatem. 

Assentatio, quamvls pemiciosa j/V, nocere tamfen nemini 
potest, nisi ei, qui earn recipit atque ea delectatur. 

Quse est anus tkm delira, quae timeat ista, quae vos, si 
physica non didicissetisy timeretis. 

Ego saepibs ad te scriberem, nisi mihi dolor meus hujus 
generis facultatem ademisset. 

Prima luce sic ex castris proficiscuntuTy ut quibus esset 
persuasum non ab hoste consilium datum. 

10 Alii dicunt, ut quisque minimum firmitatis habeat mini- 
mumque virium, itk amicitias appetere maximfe. 

Ciim triginta tyranni plurimos Athenienses patria expul- 
issent aut interfecissent, Thrasybulus solus initio 
bellum his indixit. 

Timotheus clira esset magno natu, et magistratus gerere 
destisset, bello Athenienses undiqufe premi sunt 
coepti. 

Quhm celerithr nostri arma cep\^^etvX, n?2\\ot^<^^ adsc^iv- 
^/sse/if, hostes ab oppugnatioxv^ ^"va^^^ x^^vcf-^^"^^ 



30 SYNTHETIC LATIN DELECTUS. 

Pausanias epulabatur more Persarum luxuriosiiis, qukm 
qui aderant perpeti possent, 

15 Themistocles, cum multa regi esset pollicitus^ roagnis 
muneribus ab Artaxerxe donatus, in Asiam rediit 

Amicitia a natura data est, quonikm solitaria non posset 
virtus ad ea, quae summa sunt, pervenire. 

Falsb queritur de natura sua genus humanum, quod forte 
potiUs qukm virtute regaiur, 

L. Petrosidius aquilifer, quUm magna multitudine hostiuro 
premeretur^ aquilam intra vallum projecit 

Cato, nis\ immortalitatem optare vellet^ quid non est 
adeptus, quod homini fas esset optare ? 

20 Obrepere aiunt senectutem citilis c^'km putavissent. 

Ut en\m ration em Plato nullam adferret, ipsa auctoritate 
vs\t frangeret 

Quhm Caesar pabulandi causa tres legiones misisset, 
repent^ ex omnibus partibus ad pabulatores advo- 
laverunt hostes. 

Mithridates Datamem aversum ferro transfixit, prihsque 
qukm quisquam posset succurrere, interfecit 

Si nihil habere t animus hominis, nisi ut appeteret aut 
fugeret^ id esset ei commune cum bestiis. 



Section XVIIL 



ADVERB-SENTENCES OF PURPOSE AND CONSEQUENCE. 

N.B. This section contains also a few Adjective-Sentences 
expressing Purpose, and a few in which Purpose is expressed 
by the Supine in ' um '. 

Fostiidib ejus diei manfe tripaTtilb Tcv\\\Ve^ ^c^\tesc\jie in 
expeditionem misity ut eos, c\u\ iw^ex^xvX^ jersequer 
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Post hoc proelium classem septuaginta navium Athenien- 
seseidem Miltiadi dederunt,ut insulas, quae barbaros 
adjuverant, htWo persequereiur, 

Plato tantum apud Dionysium auctoritate potuit, ut ei 
persuasefit tyrannidis facere finem, libertatemque 
reddere Syracusanis. 

Angustias Themistocles quaerebat, ne multitudine cir- 
cuiretur, 

5 Tanta commutatio rerum facta est, ut Lacedaemonii, qui 
paulo ant^ victores fuerant, perterriti pacem pete- 
rent. 

Hsec victoria tantae fuit Atticis laetitiae, ut tiim primum 
arae Paci public^ sint factae. 

Labienus, qub facililis hostibus timoris det suspicionem, 
raagno strepitu et tumultu castra moveri jubet. 

Xerxes tantas habebat reliquias copiarum, ut etiam cum 
his opprimere /^Ji"^/ hostes. 

Postqukm audierunt muros instrui, legatos Athenas 
miserunt^ qui id fieri vetarent. 

10 Delecti Delphos missi sunt, qui consulerent ApoUinem. 

Fuit ea liberalitate Cimon, ut nunqukm in hortis custo- 
dem imposuerit, ne quis impediretur, quo minus 
fructibu s frueretur, 

Epaminondas paupertatem adeb facilb perpessus est, ut 
de republica nihil praeter gloriam ceperit, 

Recordatione nostrae amicitiae sic fruor ut beatb vixisse 
videar, 

Caesar equitatum omnem praemittit, qui videant quas in 
partes hostes iter faciant. 

1 5 Non sum itk hebes ut istud dicam. 

Quae causa est cur amicitiam funditlis tollamus e vita, 
ne aliquas propter eam suscipiamus molestias ? 

Vos hortor ut itk virtutem locetis ut, ea excepta, nihil 
amicitia praestabilius putetis. 

Ipse se quisque diligit, non ut a\\c^2cwv ^^^Kys^^'onsx^^- 
dem exigat caritatis suae, sed c\yibd ^et ^^ '^^^^ <a^^- 
que car us est. 
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Epaminondas adeb veritatis erat diligens ut ne joco qul- 
d^m mentireiur. 

20 Qui itk se gerunt, itk vivunty ut eorum probetur fides, 
integritas, aequitas, liberalitas, hos viros bonos /«/<?- 
muSy quia sequantur naturam. 

Tanta militum virtus fuit, ut, quhm undiqub fiatnma 
torrerentur^ tlim omnes acerrimfe fortissim^que 
pugnarent. 

Mihi quid^m itk jucunda hujus libri confectio fuit, ut 
omnes absterserit senectutis molestias. 

Cum appropinquarent Britanniae naves tanta tempestas 
subitb coorta est, ut nulla earura cursum tenere 
posset. 

Temporis tanta fuit exiguitas, ut etikm ad galeas indu- 
endas tempus defuerit. 

25 Athenienses miserunt Delphos consultum, quidnam 
facerent de rebus suis. 

Cepit etiam Mamercura, Italicum ducem, hominem 
bellicosum et potentera, qui tyrannos adjutum in 
Siciliam venerat. 

Bello Helvetiorum confecto, totius ferfe Galliae legati 
principes civitatum, ad Caesarem gratulatum con- 
venerunt. 

Praefecti regis legates miserunt Athenas, questum quod 
Chabrias adversus regem bellum gereret. 

Datames cognoscit Aspim haiid longb abesse, profec- 
tumque eum venatum. 

30 Quintus Titurius ad Ambiorigera interpretem suum 
Cnaeum Pompeium mittit, rogatum ut sibi militi- 
busque parcat 

iEdui, quum se suaque ab iis defendere non possent^ 
legatos ad Csesarem mittunt, rogatum auxilium. 



LIST OF ABBREVIATIONS. 



Sing. 


Singular. 


Inf. 


Infinitive. 


PI. 


Plural. 


Part. 


Participle. 


Nom. 


Nominative. 


Pres. 


Present. 


Voc. 


Vocative. 


Impf. 


Imperfect. 


Ace. 


Accusative. 


Fut. 


Future. 


Gen. 


Genitive. 


Pf. 


Perfect. 


Dat 


Dative. 


Plqpf. 


Pluperfect. 


AbL 


Ablative. 


Pret. 


Preterite. 


AbL Abs. 


Ablative Absolute. 


Subj. 


Subject. 


Act. 


Active. 


Pred. 


Predicate. 


Pa.ss. 


Passive. 


Comp. 


Complement. 


Dep. 


Deponent. 


Dir. Obj. 


Direct Object. 


Trans. 


Transitive. 


Ind. Obj. 


Indirect Object, 


Intrans. 


Intransitive. 


Adv. 


Adverb, or Adverbial 


Ind. 


Indicative. 


Vb. 


Verb. 


Imper. 


Imperative. 


App. 


Apposition. 


Subjunc 


Subjunctive. | 


Sent 


Sentence 
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NOTES TO PART I. 



Section I. 



The Pres. Indie of some o^ the verbs in this section is here given. 
WyEo; 2%ardeo; yi, augeo ; y., demo ; z^, dico ; Zl, fulcio ; 




uro : 87, tfincio (not vinco) ; 106, ddigo ; 107, augeo ; 108, cado ; 
109, pello; no, sepdio ; III, vincio ; 1 12, do; 113, misceo ; n6, 
tango; 117, sancio ; Ii8, aperio ; I2!^,ju>; 12% frango; 130, rdinquo ; 
131, vinco; 132, defendo ; i^i,fundo; \\l^ocddOy to slay ; 143, repello ; 
144, rapio ; 145, cognosce \ 146, qucsro ; 147, j^({7, to sow; 148, 
stemo ; 153, y&r/ 156, rATr; i6o, adipiscor ; 16^ projiciscor ; 165, 
ulciscor ; 168, sequor ; 169, «/^; 174, experior ; 175, <?rK?r; 177, 
assentior. 



Section II. 

The Pres. Indie, of the verbs in the following numbers is here given : 
12, exstinguo ; 15, cingo ; 18, suffero (subfero) ovtoUo ; 20, sarcio ; 
24, adipiscor ; 2T,Jindo ; 30, «/v. 

7. Amicos, * (their) friends.' The Simple Possessive Pronouns f;^^^^, 
/»Mr, jw»j, &c., when not emphatic, are often omitted in Latin, 
unless the omission would cause ambiguity. In construing, my, 
your, his, &c,, must be supplied. 



Section III. 



4. Abstnliti from aufero (for abfero) . 
7. Babtdt, 'delivered.' 
8. Habet me, 'has itself/ 1.^., « is,' ox ' sXacaa^' 



^ ^ 
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9^ &0cm comirs from micmx, wbicfL mokes in PL ias xad 

II. TilpDcjum mLkL^ bmMwmmSttf ^ jretr up his arxny in diree tines 

(BuxaJIj, *a.cnp2efineaf baolie* ; oc; ^drcimp hs 3I3It trqple*). 
Periiacs irip&xm Unsold be Looked upon as Con^k. 

14. ftvopcns res, * praspedcr.' r<ramrtf ^ss; firocn «3wr«fMr. 

22. Mnctt ■■■(, fircxn MHKxarjr. 

24. Qinic* psans dcdit, * a*iffated & beft^y pwnishinmt.* Awas 
SKanSy * smsftrtion,' so that Jtxrg jatm^ es^ 'to grre satisfec- 
tioDv' i^., *tosafier panisfanicnt * ; janwrr/nMjr is^ 'to take 
safisfertMO,' i^^ *to mffirr psmsiuncnL* 

26. Wfwtnvtty from^rsaftrnv. 

30. C«iir is VocatiTe. N.B. — As a Voc or an Intex}. is not gnun- 
maticaQj nwmrrtfd with anj odher word or words^ it must be 
ominfd in analysiiig. J\ntmm\t and FkiiyU are likewise Voc 



Section IV. 



est, 'itwoald be tedious' (fiteraDy, 'it is tedious'). 
N.K — EftMMtrare prtdia is Subj. to es/. 

4. FnoBOita and eraat most both be constracd as Sing. 

6. Bene dicere is Snbj. to ^. So in S, 22, 23, the In& are the 

Subj. 

9. Essent perferendi, ' woold have to be borne ' (literal^ ' would 
be,'&c.). 

10. The Snbj. is nos understood, with which amnes agrees. 

16. Hasdrabal b Snbj., and illustris agrees with Comp. a d o le s ce m s , 

22. The enclitic «/, joined to mdius, is an interrogative partide^ and 
is used when a question is asJced simply for infomuttion, and 
without the expectation of either *■ Yes"* or '■No'' for an answer. 
Nonne (See 23) is used vrhen the answer ' Yes"* is expected. 
Num^ when *No*i& expected. 

24. In this and the following sentences the predication seems to be 

made by the mere juxtaposition of Subj. and Comp. In 
construing we must supply ir, are, or some other part of verb 
to be, 

25. Tros Ancbigjade is Voc 

26. Omnia inwclara is Subj. 

2^, Modo — modo^'now — ^now/ or 'sometimes — sometimes. After 
^u/ttake thus : incessus (fuiC\ modo citus^ modo tardus, Fauli^ 
'bloodshot' 
9, #«aiper aacspeetaada is Comp. 



NOTES TO PART I. 37 



Section V, 

Indie. Pres. of sonde of the verbs: 2, obliviscor ; 5, negli^o ; 6, adsuesco ; 
II, impello ; 18, cogo ; 29, disco. 

I. ' Hannibal knew (how) to conquer.' 

II. Dolores, 'troubles.* 

16. Here, as also in 23, 24, 25, 26, 27, the Inf. used as Obj. or Comp. 
has itself an Obj. or a Comp., which /dv/ agrees with the Subj. 
of the finite verb. 



Section VI, 

Indie. Pres. of verbs : 2, ago ; 7, dtcerno ; 20, affero (ad-fero) ; 
2itjungo; 23, concedo ; 25, do ; 28, decerno, 

1. *(I) owe great thanks to old age.' Habere gratiam is, *to owe 

thanks' ; agere graiiaSf * to give, or return, thanks.' 

2. Gratias esit — see last Note. 

5. Grattas egl — see Note i. 

I a OmnlbuB — li^eclt, 'struck the greatest fear into all. Omnibus 
is Ind. Obj. 

13. Omat^ 'equips' ; tradit, 'hands (it) over.' 

16. With daii supply sunt, 

19. Take thus : comparat suam (senectutem) senectutiequifortis et victor is. 

21. Take thus : Uerum copies GaUorum junxerunt se Tuscis^ <Srv. 
N.B. — An Adv. adjunct to the Pred. may be taken wherever it 

best suits the sense, as there is no fixed place in which it must 
regularly come. This arises from the fact that Adv. Adjuncts 
to the Pred. do not usually modify the Verb only^ but are at- 
tached, through the Verb, to the whole sentence. 

22. Nemo mortalliun. 'no man' (literally, 'no one of mortals/ 

mortalium being rartitive Gen.) ; paruit^ 'has obeyed' ; lubidini 
et usuif * passion and interest.' Translate : * No man has (ever) 
followed at the same time (the dictates of) passion and (of) 
interest.' 

24. Grseee ■criptom^ ' written in Greek ' — adjunct to commentarium. 

25. Sua tempestlTitas^ ' its own seasonable quality or property ' ; data 

est cuique parti^ *to each period.' Cuique comes from quisque. 

28. BeUnm Inferre^ ' to make war.' 

29. Sacerdoa, '(!} a priest' ; ilfusarum canto -uirglnVbui -^t-nscvut^ 

' to maidens SLod youths ;' carmina non ^rius audvia, ''^nk^^^ 
beard before* 
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SEcnosr Vn. 

fcxnipIeDKnt), ^che last part of die :^e' (IiteraDj, 
*the 2ge at its la^ port'). 

7- S«O0 CilHr» ), ms (men). 

8. Castiis, 'campw' dikcftwM is *a Ibrt ' ; axstrm. (die pL), 'a camp.' 

12. Q«oas4«ey * bow long ' ; tmrndemy * I praj* ; patkmim Jkar, far^ 

tissuwn viri (Tocathne)^ Fariiammi is anodfeer fi^m dEfirtissimi, 

13. AtalSBtea^ ' one who flatters ' (literallT. ^ (one) fiatteru^'). 

14. Afe — gyc c tae li, ' from so fool a spectacle ' (Sterally, ' from sach 

foulness of a spectacle \ Avertert is Ind. PC PL 3rd. 

17. Alteily ' some' laUrri, 'others^' Serwcepermmey ^retreated ' (literally, 
' took thcmsdres bock '). Se comtmUrmmt, ' betook themsdvesi' 

\%, Vcstra, 'joor (a&irs).' 

19. In earn ■ealewt iaan, ' in g uppoit of diat opinicxi ' (HtenUly, 
' into that opinion '). 

23« Froettnaa cwmmltU nit, ' engage in batde.' 



Sectiox vin. 

1, VivMrnm — res, ' uncertainties and hardships.' 

2. Idfuiacnda (est), 'must be left.' N.B. — When diere are two 

or more Subj. in Latin, die Verb is pot in the Sing., if all the 
Subjects are regarded collectively as one whole. 

5. Take thns : repente glarians cctpit poUiceri, &c. Ccepi has little 

more than the tenses derived from die Ind. Pf ., cospi, caperam, 
capero^ caperim, capissem^ ccepisse. Like cctpi are memini, I 
remember ; odi^ I hate. Ccepi has also Part, cctptus, ceepturus, 
Meminihzs Imper. memento^ mementote; but no Part. Odi has 
Part, osurus. When capi has for its Comp. a Pass. Inf. it may 
be used in the Pass. Voice, as, urbs adificari ccepta est 

6. Sat in this sentence is a compute Pred., and therefore has no Comp. 

Take thus : Est, * (There) is,' etiam placida ac lettU senectus 
atatis acta quiete et pure et deganter, 

7. ConsBlares omnes, 'all those of consular rank;' f.^., those 

who had held the office of consul. Ferunt, * extol.' 

8. Bonus et Icnams, 'the energetic man and the indolent man.' 

10. *Let the circumstances, the occasion, let (your) dangers, (your) 
necessity, let the magnificent spoVls ot -wax >xi^<t ^^oxi on,* The 
Subj. Pres, in a principal sentence otlen cx.^x^^^'Si ^ t^xMsa^^ 
or a wish. 
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13. Tranqnlllse res omnes (sunt) tntse. 

15. Artes, 'qualities.' 

16. Vir^bn is for virorum, 

18. Distinguish, between /^/«j, /., 'a poplar/ and pifpulus^ m,, 'a 

people.' 

19. A|iud llloB, ' with them.* 

22. Qnam pnne Ttdimtui, 'how nearly have I seen/ or *did I sec* 
24. Vastus animus, ' his insatiable spirit' 



Section IX, 

1. Memlnemnt, ^e note on par. 5, Sec. 8. Memini and odi have in 

the Perfect the meaning of the Present, so that tneminerunt 
means, 'they remember? CurarUy 'they care (to remember).' 

2. Idem is Dir. Obj. to feci, Stnex is in App. to qui, 

3. Bst is a complete Pred., ' (there) is.' 

8. lUnd is Comp. to est, 

9. ConcuplTlt, 'has (ever) desired.' 

10. Dlscedendl potestatem fecit, 'gave (literally, 'made') an 
opportimity of departing.* 

14. Take thus: probo adolescentem in quo {esty 'there is'), senile 

aliquidy 'something of the old man.' The est understood and 
the est expressed are both complete Pred. 

15. After insula supply est, Triquetra is Comp. 

16. AppeUtu&tnr comes from appellOy appuli^ not appellavi. After 

appelluntur supply special^ then take ad oritntem solem ; with 
inferior repeat angulus, 

N.B. — When two or more co-ordinate sentences have a common 
element or adjunct, this is usually expressed in one of the 
sentences only, and understood in the rest, which are then called 
contracted sentences. 

18. Pnefecerat — ^Asise, ' Perdiccas had given to Eumenes the rule of 

that part of Asia ' (literally, * had placed Eumenes over that part 
of A.') ; ilium unum^ 'him alone.' 

19. Ab — est, * we have spoken before ' (liteitJly, * it has been spoken 

• (by us) before '). 

21. 'I, for my part, am transported with the desire of seeing your 
fathers,' &c Equidem equals ego quicUm, 

23. Operee — est, * it is worth your while ' (literally, ' it, is a reward 
of your trouble*). Visere templa Deorum is Subj. to est^ and 
opera pretium is Comp. Take thus : est {* it is') opera pretiiim 
Tnsere, &c. Majores, * ancestors ; ' so minores^ * descendants.' 
Heli^'osissumi, another form, oi reHgiosissimi. 

^^4- timrem molTit, ' weighs anchor * iJilei^cW.^* *\oo^^^^^^^'^' 
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25. Faemnt, * (there) were '—complete Pred. 

28. Valeritui llle, 'that (distrnguished),' VaL ; fataliier mortmu est, 

' died a natmal death.' .^er siaU supply tuxenmL 

29. Qnarom ex ii^vzia, ' from the injniy to whom.' Qttarum is 

Objective Gen. .Inferebant st, 'nished' (literally, 'bore them- 
selves '). 

31. Literal construing : * What of time is given to each one for living, 
with that he ought to be content' Translate : ' Each one ought 
to be content with the time that is given him for Vp9vag* 

33. M. stands for Mamus, 

35. Q. stands for Quinto ; M. for Marcus, 'Concilidrat, *had brought 
about.' Cum — conjuucUssinUy 'with whom (M. Cicero) he 
(Atticus) lived in the closest friendship' (literally, 'most 
unitedly'). In this sentence, as is often the case, it is best to 
make condliarat Pass., when eas nuptias will become Nom., and 
M. Cicero Abl. with Prep. a. Then translate: *anji this 
marriage had been brought about by Marcus Cicero.' N.B. 
This M. Cicero was the great Roman orator. 



Section X. 

3. Ducnntnr, 'are considered.' Hcec omnia is Subj. ; grata is 

Comp. 

4. MlseroB is Comp. to diets. Quern is used as an Adjective, 

agreeing with locum — quern locum, ' what place.' See note on 
Sec. 3, par. 9. 

5. Prsedam sceleris sni is Comp. to fecit, 

6. Qose is Dir. Obj. to vocant, and mapalia is Comp. Agresttum^ 

*who dwell in the country.' Mapalia — construe this by the 
word mapalia, as it is here intended to give the very name by 
which the Numidians called these dwellings. 

8. Perseqni^ * set forth.* Rerum rusHcarum, *of country life.* 

9. Partomm, is Pf. Part. Pass, of pario. Ante partorum bonorum, 

*of good things previously acquired.' 

11. CoiumeTlt, *is wont ' ; efficere, * to cause ' ; maritimos eestus maxi- 

mos, * the highest tides at sea ' (literally, * maritime tides '). 

1 2. Take thus : Ambitio subegit multos mortcUes fieri falsos, 
15. Oxnnes tuos, *all your (friends).' 

18. Hand l&abi&lt, ' by no means kept' ; occultum is Comp,, 'hidden,' 

* concealed.' 

19. Ducebat^ * considered ' ; eaf?i, * that ' ; praclaram victoriam is Comp. 
^o. Bona, atqne hones ta, is Comp. to permansnX, 

22. JnmcHbituT, ' is entitled.' ^totw/wiois \s Com^. 
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23. Mentionem haliert, *to make mention.' With manumissi 

supply sunt, Milites is Comp. UyfacH sunt, 

24. Recrem is Comp. to consiUttenU, 

2.(i, Id quod, *a thing which.' DifficUUmum is Comp. to putatur, 
Secundam fortunaniy 'prosperity.' 

27. CoUatom est, 'centred' (literally, 'was brought together'). 

Corinthium is Comp. to appdlatum est, 

28. Maxnmnin, pulchermmnin, other forms of tnaxitnutn^ ptUcher- 

rimum. 



Section XI. 



N.B. — ^The most common form of Noun-Sentence in English is a 
Noun-Sentence introduced by the Conjunction 'that/ expressed or 
understood. The corresponding form in Latin is a Noun-Phrase, with 
the verb in the Infin., and, consequently ^ the subject in the Ace. In 
construing such a Phrase, turn the Lat. Ace. into the English Nom., 
preceded by 'that,' and the Lat. Inf. into the Eng. Indie, or Subjunc, 
according to the requirement of the Sentence. 

1. Ii stands for Lucium, The Noun-phrase Z. Attilium — sapUntem 

is Dir. Obj. to scimus, 

2. Nnntlatom est, '(it) was announced.' The real Subj. is majus 

bellum imminere. 

3. A snia, ' by his (men).' Castra, see note on Sec. 7, par. 8. 

4. Base, ' that there was ' ; nullum aditum^ ' no access ' ; ad Nennos, 

' to the Nervii ' ; mercataribus, * for merchants.' Translate : 
'that merchants had no access to the Nervii.' This kind of 
Dat., when found with sum, is commonly called Dat. of Pos- 
session. It may however be regarded as a Dat. of Reference, 
the phrase above really meaning, 'that no access to the N. 
existed with reference to merchants.' 

5. Compertnm egfo habeo, 'I have found out'; milites (Vocative), 

' soldiers.* The Dir. Obj. to kabeo is verba- -addere; compertum 
is Comp., and agrees with the Dir. Obj. 

7. Idem, ' that the same thing.' 

8. Gyro — potnlt, 'Cyrus never could be persuaded' (literally, 'it 

never could be persuaded to Cyrus'). Animus emori is Subj. to 
potuity though taken last. N.B. — Latin verbs that do not govern 
a Dir. Obj. can only be used impersonally in the Pass. This, 
however, is not the case in English. 

10. Constat, * it is well known.' This word comes first, though Its 
Subj. is Pompeium nobis amicissimum tsze. 

J I, Paturaaiam— aocietatem, is in App.mXJScL o|)inlo^\sviJ^.*^ '^^'^'^^ 
be taken till after opinio manebat. 
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12. Responsum est, 'it was replied.' Nunquam — interfici \s Subj. 

to responsum est, and imperatorem — irUerfici is Subj. to placuisse. 
Thus the longer phrase is equivalent to a Noun in Nom., and the 
shorter to a Noun in Ace, being Subj. to an Infinitive. 

13. Mihl~ constabat, 'to me revolving many things (in my mind) 

it was clear.' 

15. After videbat supply ^^^, *that it would be,' periculosum populo 
Romano magnam mtdtitudinem Germanorum venire ('should 
come ') in Galliam. 

17. Slbl conciliarl, 'should be won over to himself.' 

18. Neque enixn, 'nor indeed.' 

20. Rem familiarem, ' (all) private property.' 

21. Dizerit qnlspiam, ' some one may say.' The Fres. or Pf. Subj. 

in a Principal Sentence often denotes a mere assumption: ' Sup- 
pose some one should say. ' After fortasse dixerit quispiam take 
thus : seneciutem videri tolerabUiorem tiM propter, &c. 

22. Visum est, ' it seemed (good).' Valeri is a contraction for 

ValerU, 

23. After m^ supply esse jucundum^ * agreeable,* 

24. Dlcebat, ' used to say.' 



Section XII. 



I. Ubi inTenias ? ' where would you find ? ' 

5. Quse oppuenaret, 'to attack.' So in 11, qui deligant, 'to 

select'; 18, qui tractarent, 'to manage'; tq^ qui prcesinty 'to 
preside over.' 
A Relative sentence often expresses a purpose. The ReL and 
the Verb may then be translated by the English Inf., which com- 
monly expresses a purpose, though the Latin Inf. never does. 

6. Usnrpet, 'cherish.' Quos — viderU, 'though he never saw them.' 
N.B. — A Latin Relative sentence with Verb in Subj. is often best 

rendered in English by an Adverb-sentence of cause, condition, 
purpose, consequence, concession (as here). 

7. Qui coifltasset, ' equals Adverb-sentence of cause, ' inasmuch as 

he had thought.' Officia prcestabat, 'performed the duties.' 

8. Cum, ' both ' ; turn, ' and.' Cui—pateret, ' that he had not access 

to him (Miltiades) ' (literally, to whom access to him did not lie 
open'). Cui—pateret is equal to an Adverb-sentence of con- 
sequence. 

9. Qnam — consequatvur, ' seeing that immortality follows (it).' This 
sentence equals an Abverb-sentence oi caxx^^. 

10. Quae me defenderet, ' that bad to defend *\V&^\1? 
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12. Qni dedldissent, ' because they had surrendered.' This sen- 

taice equals an Adverb-sentence of cause. 

13. Pro sano^ 'as a man of sense ' (literally, 'as a sound man ') ; qui 

neglexissetf 'seeing that he had disregarded* (this sentence 
equals Adverb-sentence of cause) ; prcesentis imperium^ * his 
commands when present * (literally, ' the commands of him 
(Caesar) present '). 

14. Inhiwnawai ' unfriendly to man * ; quce soleat, * seeing that she is 

wont ' (this sentence equals Adverb-sentence of cause) ; eisque 
— considere, 'and to consult their best interests' (literally, 
' to consult for them in the best way '). 

16. Certior factus est, ' was informed ' (literally, 'was made more 

certain *), 

17. Rem — aasusto, ' that matters were in a critical position.' 

19. Qui — proTidisset^ ' inasmuch as he had foreseen nothing.' (Thii 
sentence equals Adverb-sentence of cause). Trepidare — ^w- 
ponere^ 'was alarmed, rushed hither and thither, and stationec, 
the cohorts.' Trepidare^ concur sare^ disponere are historical Inf. 
(so-called because chiefly used in history), and must be rendered 
by English Indie. See Table of Analysis, under head Pre- 
dicate. 

• 

21. Qui contlnniBset^ ' though he had kept ' (equals Adverlvsentence 
of concession). Per — dies^ 'during all the preceding days.' 
N.B. — ^This Cicero was a soldier, not the great orator. 



Section XIIL 



I, Tiidvl Iter, *a three days' march.' 

3. Bel — eausa^ ' for the sake of (procuring) provisions and the other 

supplies of war.' 

4. Instltuto 8uo^ ' according to his design.' 

5. Take thus \ facimus multa causa ('for the sake*) amicorunif quce 

nunquam faceremtis nostra causa (' for our own sake '), 

6. Altemm consnlatoxn^ ' (his) second consulship.' 

Pontifez maximus^ use the Latin words themselves here. Ei 
sacerdotio pra/uiif * presided over the priesthood.* Ei sacerdotio 
is Dat. of Reference, Adv. adjunct to prcefuiiy which is a 
complete Pred. 

7. NoTem diemm Iter^ ' a nine days* journey * ; expedito, ' for a 

man without encumbrance.* 

8. Seeplvs, 'oftener.* The Neutet oi VVe Com-^^^x^^v^^ KS>^.\^Ni&«.^ 

for the Comparative Adv. ; l\ie SupetV^xSNe^ K.^n.V^'v^snr.^^ss^'^ 
stem as the Superlative Adj., Wt it exv^^ Vcv e. 
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I J. Premaat, 'let them prune.' The Pres. Snbj. in a Prindpal 
Sentence is often used to e x pres s a command or a wish. 

15. Mmdtts castrls (AbL Abs.), 'having fortified the camp' 

(literally, 'the camp having been fortified'). After reUquas 
repeat l^umes. 

16. Bccttos, 'better/ AUum urgendo, 'by keeping out at sea;' 

premendo Htus imquum, * by hugging the dai^eroos shore.' 

18. I>iilce, 'sweetly.' A Neater Adj. is sometimes used as an 

Adverb. 

19. Sotritor, ' is melting away.' Favofd is a contraction of Favonii. 

20. Marathonia et Salaminia, 'those of Marathon and Salamis.' 

Each of these Adj. agrees with victoria understood. 

21. 1», stands for Ludum, After occisum, ptdsum^ missum^ supply 

fuisse, 

22. Nolite ezUitlmare, ' do not think.' 

23. Ssstlnctaest, 'killed herself ' (literally, ' was killed '). 

24. TL stands for Tiberius, Occupare n^gnum, 'to assume kingly 

power.' Regnatntf ' he ruled as a king.' 

28. A;tt!asinm, 'means.' 

29. Rednadt^ ' brought back,' ' kept back.' 

30. Maxmne^ old form of maxime, 

34. Imminente Lnaa, 'while the moon hangs overhead' (literally 

* the moon banging over '). An Abl, Abs. is often best con- 
strued by an Adv. -sentence. 

35. Insciente Ceesare, 'without Caesar's knowledge' (literally, 

* Caesar being ignorant '). 

36. Desperatls omnibus rebus, 'despairing of every thing' 

(literally, 'all things being despaired of). 

37. Comitlis l&abltiB, ' the comitia having been held.' 

N.B. — ^The assembly of the Romans for electing magistrates &c 
was called comitia, 

38. Take thus : Igiiur anno primo, expulsis regibus, Lucius Junius 

Brutus et Tarquinius Collatinus fuerunt consules, 

39. Fuere qui dicerent, 'there were (some) who said.' Oratione 

habita, 'having delivered (his) speech' (literally, 'his speech 
having been deUvered '). 



Section XIV. 

4. Qui^accusarent, ' to accuse Themistocles in his absence ' 
(literally, * being absent '). 

S' Qni gr&tiaM afferent, 'to return OmluVs.^ ^^t "^oXa wv 
Sec. VI, , par. i. 
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9. Ad ludos spectandoB^ ' to see the games.' 

II. Qui docerent, * to inform.' 

13. C. iirimtui dnadt, * C. was the first who brought ' [literally, * C. 
brought (being) the first (who did so ')]. 

18. Juffortha is Voc. 

20. For literal construing take thus : Deferunt in forum, corpus Lucretice 
elatum domo. After this trans.: * They carry out the corpse of 
L. firom home, and bear it to the Forum».' Elatiim is Pf. Part. 
Pass, from effero, 

z\, Flagitinm aut facintui ' (some) shameful or daring crime.' 

25. Ad regnandnin^ ' to reign ' (literally, ' for reigning '). 

27. Notice the preposition with Thracia^ not being the name of a 
town or smaU island. 

31. Hostea^ 'public enemies.' 

54. After negavit supply se, NegavU se Ptansurum, 'said that he 
would not remain.' 

35. Ayebat, ' pushed.' After altera supply ag-edai causam, 

37. Maanuna-^miniuna, see Note on Sec. XIII. par. 30. 

38. MUitiee domiqne, 'in the field and at home,' meaning in times of 

war and of peace. The words miliHa, domi, forU^ beHi^ humi, 
rure or ruri; domutfty rttSy/oras ; domOy rure^ are used according 
to the rules for names of towns and small islands. 



Section XV. 



1. Acccdebat quod, '(to this) was added that,' &c. Galli—dole" 

bant is Subj. to accedebat. Trans. : ' In addition to this, the 
Gauls,' &c. 

2. Translate as in last sent. 

4. Magno opere, 'greatly.' Often written »2^j^<7/^^ (Adv.). 

5. Hoc, ' in this.* 

7. Vellm, ' I should wish.' The Pres. Subj. in a principal sentence 
often equals a mode'st assertion, the Pf. Subj. one more modest 
still. Thus, in English, * I should say ' is more modest than 
' I say ' ; ' I should have said ' is more modest still. 

9. Posset, 'could (do).' 

10. Take thus: Non videtur alienum docere ('to state') quale 
prcemium hujus victoria ^' fox Xi^^ N\si\a"ri^\ IyV^Vu-w. va 
MiUiadi, 

12, Sanciatur, see Note on Sec Xlll. v^t. \V 
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13. Reputa qui ■!■ &&, 'consider what you are, not who you are' 
(literally, * not whence you were bom '). 

17. Quid — ezspectabat, 'waited (to see) what plan the enemy would 
adopt/ Capere consilium, inire consilium is *to» form a design,' 
* to adopt a plan.' 

19. Quein pedltem^ ' any infantry.' 

21. Deslderaretvur^ ' was missing.' 

22. Nihil Testitiis^ * no clothing,^ vestitus being Partitive Gen. 
25. Non potuerit, 'he was not able.' 



Section XVL 

4. Prsecipites ecremnt, ' put (them) to headlong flight ' (literally, 

* drove (them) headlong '). 

5. Institnlt^ 'forms.* Pro numero, 'according to the number.' 

6. Nnlla is Comp. to esU Trans. : ' This is no friendship ' [literally, 

' this friendship is no (friendship ')]. Aliery ' the one * ; cUter 
' the other.' 

13. After a supply scirent, 

14. Magria^ 'better' (literally, 'more'). 

20. Take thus : Ut turn {ego) scftex {scripsi) ad sen'em de senectutCy sic 
hoc libra {ego) amicissimus (*a most devoted friend,' literally, 
' most friendly ') scripsi ad amicum de amicitia, 

22. Mutari^ 'change' (intrans.), Comp. to potest. 

24. Decere ezisttunaTi (old form of existimavi), ' I have thought it 

suitable.' The phrase unam—perscribere is equivalent to an 
Accusative, being subject to decere, 

25. After vetuit supply suos^ 'his (men).' Fugientes, ' those who were 

fleeing' (literally, ' the fleeing *). 

31. Tamen etsi^ 'although,' commonly written tametsi, Terrebat — 
voltUy * tried to terrify him by (their) shouts and (their) looks.' 
Where we speak of a person trying to do a thing in past time, the 
Latin often uses the Imp£ Ind. only. 



Section XVIL 

I. In prosperis rebus, ' in prosperity.' After haberes supply eum» 

j^que aCy * equally with.' 

4, Bjcpngnare poaaet, 'he might have taken' (literally, 'he was 
able to take*). In/ectis rebus, 'mlYvout ^ttani^\>^MCB% his 
purpose ' (literally^ ' the matters bemg uMtcco\si3^V^^t^'\» 
^' Qnam — eixneat, ' 50 crazy as to feat.' 
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& Hi^iis ceaorls fturoltat^m, ' (all my) abOity of this kind.* 



9. 81c vt (U) q^oUnw mmamt persnasvm, 'just like men who 
were penoaded ' (Hterallj, * so as (those) to whom it was par- 
soadedO. See Note on Sec XI., par. 8). The Noim-Phrase 
mm — datmm {/insse) is Subj. to /ers$tas$$m essd, 

10. After ila supply aam^ 

12. MasiBO nata, 'of great age.' AfeigistrafHS ^jrrertt * to hold offices 
of magistracy.' Cttpti swU^ * began.' See Note on Sec 
VIIL par. 5. 

14. Before fan supply «L 

21. Ut, 'although.' Ipsa auctarUate me /rattgertt^ *he would over- 
power me by (his) very authority.' 

23. Arennim, ' (when his head was) turned away.' 

24. Nisi nt appeteret ant fta^reret, ' except propensities or aversions * 

(literally, ' except that it should seek or shun '). £$ cammmmf 
cum bestttSy 'common to it and the beasts ' (literally, ' with the 
beasts'). Notice this. 



Section XVIII. 



1. Postiidie cjxm diei^ 'the day after' (literally, 'the day after that 

day '). In expeditionem^ * on an expedition.' 

2. Pemequeretnr, 'he might visit,' ' punish.' 

3. Tantum potnit, 'possessed such influence. 'j 

4. Circniretor, for circumiretur, 

6. Tantee leetitiee, ' (a cause) of such joy.' This is Gen.'of Quality, 

and is Comp. to fuit, Publice sint facta^ ' were built by the 
state.' 

7. Qno^ 'in order that' When a Sentence of Purpose contains a 

Comparative it is often introduced by quo, Hostibus — suspui- 
onenij *he might cause the enemy to suspect fear (on his 
part) * (literally, * he might give to the enemy a suspicion of 
fear '). 

8. Tantaa reliqniaa copiamm, ' such forces left ' (literally, ' such 

remains of forces'). Opprimere posset ^ *he could have crushed,' 

iir Quo — fmeretor^ 'from enjoying the* fruit' (literally, 'by which 
the less he should enjoy '), 

14' Qnam in partes, ' in what ditecVVoxk.* 

IS- Ut dicam, .'as to say.' 
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17. Ut — ^locetis, *to give virtue such a place* (literally, *to place 

virtue so*). 

18. 'Every one loves himself, not that he himself may exact from 

himself some reward for his affection, but because every one is 
dear to himself of himself.' 

20. Putemus, Met us deem.' Hos is Dir. Obj. and Tnros bonos Com p. 

25. Qnidnam flacerent, 'what they were to do.* Quis has some- 
times the prefix ec [ecqids) or tiie suffix nam (guisnam). These 
forms ask a question in a more impassioned way than guts. 1 

29. Profectmnqne ewaa. Teaatom, ' and that he had.gone a hunting.* 
N.B. — The Supine in um is often used to denote ptirpose after 
a verb of motion. . 



PART II 



PART II. 



MISCELLANEOUS SENTENCES. 



Interim quotidie Csesar -^duos frumentum, quod essent 
public^ polliciti, flagitare. 

Regia Solis erat subliraibus alta columnis, 
Clara micante auro, flammasque imitante ipyroipoi 

Dum hapc in colloquio geruntur, Csesari nuntiatum est 
equites Ariovisti lapides telaque in nostros conjicere.. 

Os homini sublime dedit, coelumque tueri 
Jussit, et erectos ad sidera tollere vultus. 

Equites nostri cum funditoribus sagittariisque flumen trans- 
gressi cum hostium equitatu proelium commiserunt. 

Cadmus agit grates, peregrinseque oscula terrae 
Figit, et ignotos montes agrosque salutat. 

Ariovistus ad postulata Caesaris pauca respondit ; de suis 
virtutibus multa prsedicavit.. 

Jussit et extendi campos, sub«dere valles, 
Fronde tegi silvas, lapidosos surgere montes. 

Extremum oppidum Allobrogum est, proximumque Helve- 
tiorum finibus, Geneva. Ex eo oppido pons ad Helvetios 
pertinet. 

Ecce nepos Cadmi, dilatS. pane\2kboTV3:rck^ 
Per nemus ignotum non cettia paa^iXi\3JS» ^rt^^« 
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Nullus adhuc mundo praebebat lumina Titan ; 
Nee nova crescendo reparabat comua Phoebe. 

Flumen est Arar, quod per fines .^duorum et Sequanoram 
in Rhodanum influit incredibili lenitate. 

Cuncta prills tentata ; sed immedicabile vulnus 
Ense recidendum, ne pars sincera trahatur. 

Ubi de ejus adventu Helvetii certiores facti sunt, legatos 
ad eum mittunt, nobilissimos civitatis. 

Hlc Dea silvarum venatu fessa solebat 
Virgineos artus liquido perfundere rore. 

Hoc prcelio trans Rhenum nuntiato Suevi, qui ad ripas 
Rheni venerant, domum reverti coeperunt. 

Utque du3e dextri coelum, totidemque sinistri 
Parte secant Zonae, quinta est ardentior illis. 

Erant hae difficultates belli gerendi, quas supra osten- 
dimus, sed multa Gsesarem tamen ad id bellum incitabant. 

Corpus adhuc Echo, non vox erat ; et tamen usum 
Garrula non alium, quam nunc habet, oris habebat 

Bello Helvetiopum confecto, totius ferfe Galliae legati, 
principes civitatum, ad Gaesarem gratulatum convenerunt 

Ille dill pavidus, pariter cum mente colorem 
Perdiderat ; gelidoque comae terrore rigebant. 

Nostri primb integris viribus fortiter repugnare, neque 
ullum frustra telum ex loco superiore mittere. 

Gentum luminibus cinctum caput Argus habebat ; 
Inde suis vicibus capiebant bina quietem. 

-^dui, quum se suaque ab iis defendere non possent, 
Jegatos ad Gaesarem mittunt rogatum auxilium. 

Jamque mare et tellus nuWum discnmetv'Vv'aXi^^Xil. 
Omnia, pontus erant. Deeratit c^uoc^^YvVOitaV^TiX.^ 
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Habet senectus, honorata preesertim, tantam auctoritateni 
ut ea pluris sit qukm omnes adolescentise voluptates. 

Tityre, tu patulse recubans sub tegmine fagi 
Sylvestrem tenui musam meditaris avend. 

Quatuor robustos filios, quinque filias, tan tarn domum, 
tantas clientelas Appius regebat et caecus et senex. 

Fortunate senex, h\c inter flumina nota 
Et fontes sacros frigus captabis opacum. 

Ut aedificium idem destruit facillim^, qui construxit, sic 
hominem eadem optima, quae conglutinavit, natura dis- 
solvit 

Sunt nobis mitia poma, 
Castanese molles, et pressi copia lactis. 

Habeo senectuti magnam gratiam, quae mihi sermonis 
aviditatem auxit, potionis et cibi sustulit 

Et jam surama procul villarura culmina fumant, 
Majoresque cadunt altis de montibus umbrae. 

Divinfe Plato escam malorum appellat voluptatem, qubd 
ea videlicet homines capiantur, ut hamo pisces. 

Malo me Galatea petit, lasciva puella, 
Et fugit ad salices, et se cupit ante videri. 

Nunquam igitur laudari satis dign^ philosophia poterit, 
cui qui pareat omne tempus aetatis sine molestia possit 
degere. 

Mille meae Siculis errant in montibus agnae ; 
Lac mihi non aestate, novum non frigore defit. 

Quid est enim aliud Gigantum modo bellare cum Diis, 
nisi naturae repugnare ? 

Jam redit et Virgo, redeunt Satumia regna ; 
Jam nova progenies ccelo demittitur alto. 

Potest igitur exercitatio et tempeI^x\^^a. ^'CvaxsL \xv ^'^^^'^^^^^^^ 
conservaie aliqnid pristini robons. 



54 SYNTHETIC LATIN DELECTUS, 

Et me Phoebus amat ; Phoebo sua semper apud me 
Munera sunt, lauri et suave rubens hyacinthus. 

Apud Lacedaemonios quid^m ii qui amplissimum magis- 
tratum gerunt, ut sunt, sic etiam nominantiu* senes. 

Nos patriam fugimus ; tu, Tityre, lentus in umbra 
Formosam resonare doces Amaryllida sylvas. 

Mihi quidem nunquam persuaderi potuit animos dum 
in cprporibus essent mortalibus vivere, quum exissent ex iis 
emori. 

Tityrus hinc aberat. Ipsae te, Tityre, pinus, 
Ipsi te fontes, ipsa haec arbusta vocabant. 

Non modb vituperatio nulla, sed etiam summa laus 
senectutis est, qu6d ea voluptates nullas magno opere 
desiderat. 

Triste lupus stabulis, maturis frugibus imbres, 
Arboribus venti, nobis Amaryllidis irae. 

Dormientium animi maxim^ declarant divinitatem suam ; 
multa enim, quum remissi et liberi sunt, futura prospiciunt. 

Certent et cycnis ululae, sit Tityrus Orpheus, 
Orpheus in sylvis, inter delphinas Arion. 

Ego vestros patres, P. Scipio, tuque C. Lseli, viros claris- 
simos mihique amicissimos vivere arbitror. 

Ipse ego cana legam tenera lanugine mala, 
Castaneasque nuces, mea quas Amaryllis amabat. 

Nee enim in summa inopia levis esse senectus potest 
ne sapienti quidem, nee insipienti etiam in summa copia 
non gravis. 

Ab Jove principium, Musae ; Jovis omnia plena ; 
Ille colit terras ; illi mea carmina curae. 

Sic se res habet ; ut enim non omne vinum, sic non 
ononis aetas vetustate coacescit. 

Despectus tibi sum, nee qu\ svm c\\3i«;m, >Ae^\, 
Qukm dives pecoris, luvei q\\^ta\aucte2!}Q\aA^^ 
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Legati ab -<:Eduis et a Treviris veniebant : JEdni questum 
qu6d Harudes, qui nuper in Galliam transportati essent, 
fines eorum popularentur. 

Incustoditae Pylios memorantur in agros 
Processisse boves. Videt has Atlantide Maia 
Natus, et arte sua silvis occultat abactas. 

Planities erat magna, et in ea tumulus terrenus satis 
grandis. Hie locus aequo fer^ spatio ab castris utrisque 
aberat. E6, ut erat dictum, ad colloquium venenmt. 

Vix bene Castalio Cadmus descenderat antro, 
Incustoditam lent^ videt ire juvencam. 
Nullum servitii signum cervice gerentem. 

Ex eo die dies continuos quinque Caesar pro castris suas 
copias produxit, et aciem instructam habuit, ut, si vellet 
Ariovistus proelio contendere, ei potestas non deesset. 

Jupiter antiqui contraxit tempora veris ; 
Perque hyemes aestusque et inaequales autumnos 
Et breve ver, spatiis exegit quatuor annum. 

Animadvertit Caesar unos ex omnibus Sequanos nihil 
earum rerum facere, quas ceteri facerent ; sed tristes, capite 
demisso, terram intuerL Ejus rei causa quae esset miratus 
ex ipsis quaesivit. 

Pars secreta dom^s ebore et testudine cultos 

Tres habuit thalamos , quorum tu, Pandrose, dextrum, 

Aglauros laevum, medium possederat Herse. 

Septimo die, quum iter non intermitteret, ab exploratori- 
bus certior factus est, Ariovisti copias a nostris millibus 
passuum quatuor et viginti abesse. 

Materiem superabat opus ; nam Mulciber illlc 
^quora casJarat medias cmgexiUa. Vett^.^^ 
Terrammquc orbem, coe\umc\ue o^o^Ytsssscec^^x^^^ 
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Gallia est omnis divisa in partes tres, quarum unam 
incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam, qui ipsorum lingua 
Celtae, nostra Galli, appellantur. Hi omnes lingua, insti- 
tutis, legibus, inter se diflferunt. 

Hoc conditus antro 
Martius anguis erat, cristis praesignis et auro. 
Igne micant oculi ; corpus tumet omne veneno ; 
Tresque vibrant linguae; triplici stant ordine dentes. 

Poster© die castra ex eo loco movent. Idem facit Caesar ; 
equitatumque omnem, ad numerum quatuor millium, quem 
ex omni Provincii et -<:Eduis atque eorum sociis coactum 
habebat, praemittit, qui videant quas in partes hostes iter 
faciant. 

Terra feras cepit, volucres agitabilis aer. 
Sanctius his animal, mentisque capacius altae, 
Deerat adhuc, et quod dominari in caetera posset 
Natus homo est 

Dumnorix gratii et largitione apud Sequanos plurimum 
poterat; et Helvetiis erat amicus, quod ex ei civitate 
Orgetorigis filiam in matrimonium duxerat 

Interea volucres Pyroeis, et Eous, et ^thon, 
Solis equi, quartusque Phlegon, hinnitibus auras 
Flammiferis implent, pedibusque repagula pulsant 

Erant omnino itinera duo, quibus itineribus domo exire 
possent: unum per Sequanos, angustum et difficile, inter 
montem Juram et flumen Rhodanum, vix quk singuli carri 
ducerentur; mons autem altissimus impendebat, ut facile 
perpauci prohibere possent 

Fons erat illirais, nitidis argenteus undis, 
Quem Deque pastores, neque pastae monte capellae 
CoDtj'gerant, aliudve pecus, q\iemtv\i\\auNo\vvccv^, 
^ec fera turbdrat, nee lapsus ab axboxe i^cmxx^. 
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Non sunt in senectute vires. Ne postulantur quid^m 
vires a senectute. Ergo et legibus et institutis vacat aetas 
nostra muneribus iis, quae non possunt sine viribus sus- 
tineri. 

Impius haec tam culta novalia miles habebit ? 
Barbarus has segetes ? En quo discordia cives 
Produxit miseros ! his nos consevimus agros ! 

Equidem efiferor studio patres vestros, quos colui et dilexi, 
videndi; neque verb eos solhm convenire aveo, quos ipse 
cognovi, sed illos etiam de quibus audivi et legi et ipse 
conscripsi. 

Fortunate senex, ergo tua rura manebunt ; 

£t tibi magna satis, quamvis lapis omnia nudus, 

Limosoque palus obducat pascua junco. 

Nee verb dubitet agricola quamvis senex quaerenti cui 
serat respondere : Diis immortalibus, qui me non accipere 
modb haec a majoribus voluerunt, sed etiam posteris 
prodere. 

Sicelides Musae, paullo majora canamus. 

Non omnes arbusta juvant, humilesque myricae. 

Si canimus sylvas, sylvae sint consule dignae. 

Semper boni assiduique domini referta cella vinaria, 
olearia, etiam penaria est, villaque tota locuples est : 
abundat porco, haedo, agno, gallina, lacte, caseo, melle. 

Vis ergo inter nos, quid possit uterque vicissim 
Experiamur ? ego hanc vitulam (ne forte recuses) 
Depono : tu die, mecum quo pignore certes. 

Nee verb segetibus solum et pratis et vineis et arbustis 
res rusticae laetae sunt, sed etiam hortis et pomariis; tum 
peeudum pastu, apium examinibus, florum omniiim varie- 
tate. 

De grege non ausim quicquam deponet^ t"e.c>\\sw\ 
Est mihi namque domi pater, esX. Va^xxsx.'a. wqn«5». \ 
Bisque die niunerant ambo pecus, iNx^t ^\.\s5sAQf5»- 
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Venio nunc ad voluptates agricolarum, quibus ego 
incredibiliter delector, quae nee ulla impediuntur senectute, 
et mihi ad sapientis vitam proximo videnUu* accedere. 

Et tumulum facite, et tumulo superaddite carmen : 
Daphnis ego in sylvis, hinc usque ad sidera notus, 
Formosi pecoris custos, formosior ipse. 

Non enim soliim ipsa fortuna caeca est, sed eos etiam 
pleriimque efficit caecos, quos complexa est. Itaque effe- 
runtur ieih fastidio et contumacia, neque quidquam insi- 
piente fortunato intolerabilius fieri potest. 

Dicite : quandoquidem in moUi consedimus herba. 
Et nunc omnis ager, nunc omnis parturit arbos ; 
Nunc frondent sylvae ; nunc formosissimus annus ; 
Incipe, Damoeta ; tu deinde sequere, Menalca. 

Id si ita est ut optimi cujusque animus in morte facillim^ 
evolet tamqukm e custodia vinculisque corporis, cui cen- 
semus cursum ad Deos faciliorem fuisse qukm Scipioni? 
Quocirca maerere hoc ejus eventu vereor ne invidi magis 
qukm amici sit. 

Hue ades, 6 formose puer. Tibi lilia plenis 
Ecce fenint Nymphse calathis ; tibi Candida Nais, 
Pallentes violas et summa papavera carpens, 
Narcissum et florem jungit ben^ olentis anethi. 

Omnia verb, quae secundiim naturam fiunt, sunt habenda 
in bonis. Quid est autem tam secundum naturam qukm 
senibus emori ? quod idem contingit adolescentibus, adver- 
sante et repugnante natura. 

Non ego vos posthac, viridi projectus in antro, 
Dumosa, pendere procul de rupe videbo ; 
Carmina nulla canam •, non, me p^sceoXe, ca.^^«.^ 
Florentem cytisum et salices caipete axoax^. 
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Quamobrem si cadit in sapientem animi dolor, qui pro- 
fecto cadit, nisi ex ejus animo exstirpatam humanitatem 
arbitramur, quae causa est cur amicitiam fundiths tollamus 
e vita, ne aliquas propter earn suscipiamus molestias ? 



Est boni viri, quem eundem sapientem licet dicere, hiec 
duo tenere in amicitia : primlim, ne quid fictum sit neve 
simulatum ; deinde, non solUm ab aliquo allatas crimina- 
tiones repellere, sed ne ipsum quid^m esse suspiciosum. 



Ut enim benefici liberalesque sumus, non ut exigamus 
gratiam, neque enim beneficium feneramur, sed natura pro- 
pensi ad liberalitatem sumus ; sic amicitiam non spe mercedis 
adducti, sed qubd omnis ejus fnictus in ipso amore' inest, 
expetendam putamus. 



Ego si Scipionis desiderio me moveri negem, qukm id 
rect^ faciam vidcrint sapientes ; sed cert^ mentiar. Moveor 
enim tali amico orbatus, qualis, ut arbitror, nemo unquam 
erit ; ut confirmare possum, nemo cert^ fuit. Sed non egeo 
medicina : me ipse consolor. 



Itaque cives potiores qukm peregrini, propinqui qu^m 
alieni : cum his enim amicitiam natura ipsa peperit ; sed ea 
non satis habet firmitatis. Namque hoc praestat amicitia 
propinquitati, quod ex propinquitate benevolentia tolli potest, 
ex amicitia non potest. Sublata enim benevolentia, amici- 
tiae nomen toUitur, propinquitatis manet. 



Sin erunt aliqui reperti, qui pecuniam praeferre amicitice 
sordidum existiment, ubi eos inveniemus, qui honores, magis- 
tratus, imperia, potestates, opes amicitiae non anteponant, 
ut, quum ex altera parte proposita haec sint^ ex. akex^. \isx 
amicitise, non mulih ilia malmt'? lic^^ci^ ^xsjcssn. ^^bJi^'^s. 
est ad contcmnendzm potentiam. 
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Domus est imis in vallibus antri 
Abdita, sole catens, non uUi pervia vento, 
Tristis, et ignavi plenissima frigoris, et quae 
Igne vacet semper, caligine semper abundeL 



Vallis erat piceis et acuta densa cupressu, 
Nomine Gargaphie, succinctae sacra Dianae, 
Cujus in extremo est antrum nemorde recessu 
Arte laboratmn nulli. 



Dififugiunt stellae, quarum agmina cogit 
Lucifer, et coeli statione novissimus exit 
At pater, ut terras mundumque nibescere vidit, 
Comuaque extremse velut evanescere Limae, 
Jungere equos Titan velocibus imperat Horis. 



Fecerat exiguas jam Sol dtissimus umbras ; 
Quae mora sit sociis miratur Agenore natus ; 
Vestigatque viros. Tegimen direpta leoni 
Pellis erat ; telum splendenti lancea ferro, 
Et jaculum, teloque animus praestantior omni. 



Ver erat setemum, placidique tepentibus auris 
Mulcebant Zephyri natos sine semine flores. 
Mox etiam fruges tellus inarata ferebat ; 
Nee renovatus ager gravidis canebat aristis. 
Flumina jam lactis, jam flumina nectaris ibant ; 
Flavaque de viridi stillabant ilice mella. 



Et modb quk graciles gramen carps^re capellae, 
Nunc ibi deformes ponunt sua corpora phocae. 
Mirantur sub aqui lucos, urbesque, domosque, 
Nereides; siivasque tenent delphines, et altis 

Incursant ramis, agitataque loWa ^uX^^xiX. 

Nat lupus inter oves 5 Mvos veYAx. MxAa.\^oxies». 



PART n. 6i 



Hanc perfectam philosophiam semper judicavi, qnse de 
maxhnis qoaestioiiibas copios^ posset ornat^ue dicere; in 
qnam exerdtationem nos stadios^ opeiam dedimus. 



Socrates nee patronum quaesivit ad judicium capitis, nee 
jodidbus supplex fiiit, adhibuitque liberam contiunaciam a 
magnitodine animi ductam, non a superbia, et supremo viue 
die de hoc ipso multa disseniit, et pauds ante diebus, quum 
fadl^ posset educi e custodia, noluit 



Itaque non deterret sapientem mors, quae propter incertos 
casus quotidie imminet, propter brevitatem vitae numquam 
potest longh abesse, quo minus in omne tempus rei publioe 
suisque consulat, ut posteritatem ipsam, cujus sensum habi- 
turns non sit, ad se putet pertinere. 



Sunt qui discessum animi a corpore putent esse mortem ; 
sunt qui nullum' censeant fieri discessum, sed unk animum 
et corpus occidere, animumque in corpore exstingui. Qui 
discedere animum censent, alii statim dissipari, alii diu 
permanere, alii semper. 



Licuit esse otioso Themistocli, licuit Epaminondae, licuit 
mihi ; sed nescio quo modo inhaeret in mentibus quasi saecu- 
lorum quoddam augurium futurorum, idque in maximis in- 
geniis altissimisque animis et exsistit maxim^ et apparet 
fadllim^ Quo quid^m dempto quis tam esset amens, qui 
semper in laboribus et periculis viveret 



Quid tibi ergo opera nostra opus est ? Num eloquentia 
Platonem superare possum us ? Evolve diligenter ejus eum 
librum, qui est de animo^ amplius quod desideres nihil erit. 

Feci mehercule et quid^m saepihs, sed nescio quo modo, 
dum lego, adsentior : quum posui librum et mecum ipse de 
immortalitate animorum ccepi co^\\2tt^^ ^^^^^i^^ ^^ ^'^^'^^^ 
elabkur. 
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Integer vitse scelerisque purus 
Non eget Mauris jaculis, iieque arcu, 
Nee venenatis gravida sagittis, 
Fusee, pharetra. 



Dianam tenerae dicite virgines ; 
Intonsum, pueri, dicite Cynthium, 
Latonamque supremo 
Dilectam penitiis Jovi. 



Rebus angustis animosus atque 
Fortis appare ; sapienter idem 
Contrahes vento nimium secundo 
Turgida vela. 



Jam nunc minaci murmure comuum 
Perstringis aures ; jam litui strepunt ; 
Jam fulgor armorum fugaces 
Terret equos equitumque vultus. 
Audire magnos jam videor duces 
Non indecoro pulvere sordidos. 



Quid dedicatum poscit ApoUinem 
Vates ? quid orat, de patera novum 
Fundens liquorem ? Non opimse 
Sardiniae segetes feraces ; 
Non aestuosae grata Calabrise 
Armenta ; non aurum aut ebur Indicum. 



Non ebur neque aureum 

Mea renidet in domo lacunar ; 
Non trabes Hymettiae 
Pre/Hunt columnas ultima recisas 
Africa ; neque Attali 
IgDotus heres regiam ocoipaNi. 
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Haec igitur prima lex amicitise sanciatur, ut ab amicis 
honesta petamus, amicorum causa honesta faciamus; ne 
exspectemus quidem dum rogemur ; studium semper adsit, 
cunctatio absit ; consilium verb dare audeamus liberb ; plu- 
rimum in amicitia amicorum bene suadentium valeat auctori- 
tas, eaque et adhibeatur ad monendum non modb apert^ 
sed etiam acriter, si res postulabit, et adhibitae pareatur. 



Scipio negabat ullam vocem inimiciorem amicitise potuisse 
reperiri qukm ejus qui dixisset, ita amare oportere ut si 
aliquando esset osurus ; nee verb se adduci posse ut hoc, 
quemadmodum putaretur, a Biante esse dictum crederet, 
qui sapiens habitus esset unus e septem ; impuri cujusdam 
aut ambitiosi aut omnia ad suam potentiam revocantis esse 
sententiam. Quonam enim modo quisquam amicus esse 
poterit ejus, cui se putabit inimicum esse posse ? 



Itaque adolescentes mori sic mihi videntur, ut quum 
aquae multitudine vis flammse opprimitur ; senes autem sicut 
sua sponte nulla adhibita vi consumptus ignis exstinguitur. 
Et quasi poma ex arboribus, si cruda sunt, vix avelluntur ; si 
matura et cocta, decidunt; sic vitam adolescentibus vis 
auferty senibus maturitas ; quae quidem mihi tam jucunda 
est ut, quo propilis ad mortem accedam, quasi terram 
videre videar, aliquandoque in portum ex longa navigatione 
esse venturus. 



Nam quis est, pro Defim fidem atque hominum, qui velit, 
ut neque diligat quemquam nee ipse ab uUo diligatur, 
circumfluere omnibus copiis atque in omnium rerum abun- 
dantia vivere? Haec est enim tyrannorum vita, in qua 
nimirum nulla fides, nulla caritas, nulla stabilis benevolentiae 
potest esse fiducia ; omnia semper SMS^ecXa. ^o^^^^^^^^Jsa-N 
rniJIus locus amicitiae. Quis emxn awX ^xjssl ^Ssns^ ^s^skb^ 
metuat, aut eum a quo se metui pulel*^ i 
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Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 

Carmina vel coelo possunt duducere Lunam ; 

Carminibus Circe socios mutavit Ulyssei ; 

Frigidus in pratis cantando rumpitur anguis. 

Ducite ab urbe domum, mea carmina, ducite Daphnim. 



Ipsse lacte domum referent distenta capellse 
libera, nee magnos metuent armenta leones. 
Ipsa tibi blandos fundent cunabula flores. 
Occidet et serpens, et fallax herba veneni 
Occidet : Assyrium vulgb nascetur amomum. 



HUc ades, o Galatea ; quis est nam ludus in undis ? 
Hlc ver purpureum, varios hlc flumina circum 
Fundit humus flores, hk Candida populus antro 
Imminet, et lentse texunt umbracula vites. 
Hue ades ; insani feriant sine littora fluctus. 



Qu3e nemora, aut qui vos saltus habuere, puellae 
Naiades, indigno cum Gallus amore peribat ? 
Nam neque Pamassi vobis juga, nam neque Pindi 
UUa moram fecere, neque Aonie Aganippe. 
Ilium etiam lauri, ilium etiam flevere myricae ; 
Pinifer ilium etiam sola sub rupe jacentem 
Maenalus et gelidi fleverunt saxa LycaeL 



Extremum hunc, Arethusa, mihi concede laborem : 
Pauca meo Gallo, sed quae legat ipsa Lycoris, 
Carmina sunt dicenda : neget quis carmina Gallo ? 
Sic tibi, cum fluctus subter-labere Sicanos, 
Doris aniara suam non intermisceat undam. 
Incipe; 5oJh*citos Galli dicamus amores, 
Dum tenersL attondent simae virgvAla cac^^^-sfc^ 
Non canimus surdis ; respondetvt omma. ^>j\n^. 



PART II. 6$ 

Non ego doloiem dolorem esse nego ; cur enim fortitude 
desideraretur ? sed eum opprimi dico patientia, si mod6 est 
aliqua patientia ; si nulla est, quid exornamus philosophiam, 
aut quid ejus nomine gloriosi sumus? Pungit dolor, vel 
fodiat sane : si nudus es, da jugulum ; sin tectus Vulcaniis 
armis, id est, fortitudine, resiste. Haec enim te, nisi ita 
fades, custos dignitatis relinquet et deseret 



Primiim igitur de imbecillitate multorum et de variis 
disciplinis philosophorum loquar, quorum princeps et auc- 
toritate et antiquitate, Socraticus Aristippus, non dubitavit 
summum malum dolorem dicere. Deinde ad banc enerva- 
tam muliebremque sententiam satis docilem se Epicurus 
praebuit. Hunc post Rhodius Hieronymus vacare dolore 
summum bonum dixit : tantum in dolore duxit mali. 



Inter omnes igitur hoc constat nee doctos homines sollim, 
sed etiam indoctos, virorum esse fortium et magnanimorum 
et patientium et humana vincentium toleranter dolorem pati, 
nee verb quisquam fuit qui eum, qui ita pateretur, non 
laudandum putaret. Quod ergo et postulatur a fortibus et 
laudatur, quum fit, id aut extimescere veniens, aut non ferre 
praesens, nonne turpe est? Appellata est enim ex viro 
virtus ; viri autem propria maximib est fortitudo. 



Ut agri non omnes frugiferi sunt, qui coluntur, sic animi 
non omnes culti fructum ferunt. Atque, ut ager quamvis 
fertilis sine cultura fructuosus esse non potest, sic sine 
doctrina animus. Ita est utraque res sine altera debilis. 
Cultura autem animi philosophia est : haec extrahit vitia 
radicitus, et praeparat animos ad satus acci^vev\dc^*3.^ ^•^'^^ 
mandat iis et, ut ita dicara, sent, c\\i» 2A>A\a. S\>\c\}^^ >^^^- 
rlwos ferant 
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Justum ac tenacem propositi virum 
Non civium ardor prava jubentium, 
Non vultus instantis tyranni 

Mente quatit solida, neque Auster, 
Dux inquieti turbidus Hadriae, 
Nee fulminantis magna manus Jovis. 



Nulla certior tamen 

Rapacis Orci fine destinata 
Aula divitem manet 

Herum. Quid ultra tendis ? -^qua tellus 
Pauperi recluditur 

Regumque pueris : nee satelles Orel 
Callidum Promethea 

Revexit auro captus. 



Fortuna ssevo laeta negotio et 
Ludum insolentem ludere pertinax 
Transmutat ineertos honores, 
Nunc mihi, nune alii benigna. 
Laudo manentem ; si eeleres quatit 
Pennas, resigno quae dedit, et mea 
Virtute me involvo, probamque 
Pauperiem sine dote quaero. 



Destrietus ensis cui super impia 
Cerviee pendent, non Siculse dapes 
Dulcem elaborabunt saporem, 
Non avium citharaeque eantus 
Somnum redueent. Somnus agrestium 
Lenis virorum non hum\\es domo^ 
Fastidit umbrosamque npam, 
Non Zephyris agJitataTem^^. 



PART IT. 67 

Regnavit Ancus annos quatuor et viginti, cuilibet supe- 
rionim regum belli pacisque et artibus et gloria par. Jam 
filii prope puberem setatera erant : eo magls Tarquinius in- 
stare, ut qukm primhra comitia regi creando fierent ; quibus 
indictis sub tempus pueros venatum ablegavit ; isque primus 
petisse ambitios^ regnum dicitur. 



Deditos CoUatinos ita accipio, eamque deditiom's formulam 
esse : rex interrogavit : "Estisnevos legati oratoresque missi 
a populo Conlatino, ut vos populumque Conlatinum dede- 
retis ? " Sumus. " Estne populus Conlatinus in sua potes- 
tate ? " Est " Deditisne vos populumque Conlatinum, 
urbem, agros, aquam, terminos, delubra, utensilia, divina hu- 
manaque omnia, in meam populique Romani ditionem ? " 
Dedimus. " At ego recipio." 



Princeps Horatius ibat, trigemina spolia prse se gerens ; 
cui soror virgo, quae desponsa uni ex Curiatiis fuerat, obvia 
ante portam Capenam fuit, cognitoque super humeros fratris 
paludamento sponsi, quod ipsa confecerat, solvit crines et 
flebilit^r nomine sponsum mortuum appellat Movet feroci 
juveni animum comploratio sororis in victoria sua tantoque 
gaudio publico ; stricto itaque gladio transfigit puellam : 
"Abi hinc cum immaturo amore ad sponsum," inquit, 
" oblita fratrum mortuorum vivique, oblita patriae," 



Servius Tullius regnavit annos quatuor et quadraginta ita, 
ut bono etiam moderatoque succedenti regi difficilis aemulatio 
esset ; caeteriim id quoqu^ ad gloriam accessit, qubd cutxv 
illo simul justa ac legitima regna ocdAetMXiX., \^\^^NissN.\assv 
mite ac tarn moderatum impen\im t».meii^ ^^a. >axv\sis» ^^^^^x^ 
deponere eum m animo habmsse qvudaxa ^\s.cX.o\e5» ^^^^'^• 
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Arma virumque cano, Trojae qui primus ab oris 
Italiam, fato profugus, Lavinaque venit 
Litora, multum ille et terris jactatus et alto 
Vi superum, saevae memorem Junonis ob iram, 
Multa quoque et bello passus, dum conderet urbem, 
Inferretque Deos Latio ; genus unde Latinum, 
Albanique patres atque altae moenia Romae. 



Panduntur portae : juvat ire et Dorica castra 
Desertosque videre locos litusque relictum. 
Hlc Dolopum manus, hk saevus tendebat Achilles ; 
Classibus hk locus ; hk acie certare solebant. 
Pars stupet innuptae donum exitiale Minervae, 
Et molem mirantur equi ; primusque Thymoetes 
Duci intra muros hortatur et arce locari. 



Talia flammato secum Dea corde volutans 
Nimborum in patriam, loca feta furentibus Austris, 
-^oliam venit. Hk vasto rex ^Eolus antro 
Luctantes ventos tempestatesque sonoras 
Imperio premit ac vinclis et carcere fraenat. 
Illi indignantes magno cum murmure montis 
Circum claustra fremunt. Celsa sedet iEolus arce, 
Sceptra tenens, moUitque animos et temperat iras. 



Atque hk exultans successu animisque Choroebus, 
O socii, quk prima, inquit, fortuna salutis 
Monstrat iter, qukque ostendit se dextra, sequamur. 
Mutemus clypeos, Danadmque insignia nobis 
Aptemus : dolus, an virtus, quis in hoste requirat? 
Arma dabunt ipsL Sic falus, ddtvde comantem 
Androgei galeam, clypeique itisv^^ ^e^coTvwsv 
J^oduitur, laterique Argivum aecotamo^^^. ^'^^^m* 



PART n. 69 

Numa 'Janum indicem pacis bellique fecit, apertus ut in 
armis esse civitatem, clausus pacatos circa omnes populos 
significaret. Bis deinde post Numse regnum clausus fuit : 
semel T. Manlio consule post Punicum primum perfectum 
bellum, iterum post bellum Actiacum ab imperatore Caesare 
August© pace terra marique parta. 



Anco regnante Lucumo vir impiger ac divitiis potens 
Romam commigravit cupidine maximb ac spe magni honoris, 
cujus adipiscendi Tarquiniis — nam ibi quoque peregrina 
stirpe oriundus erat — facultas non fuerat. Demarati Corin- 
thii filius erat, qui ob seditiones domo profugus quum Tar- 
quiniis fort^ consedisset, ibi duos filios genuit. 



Jam magna Tarquinii auctoritas inter Latinorum proceres 
erat, quum in diem certam, ut ad lucum Ferentinae con- 
veniant, indicit : esse quae agere de rebus communibus velit. 
Conveniunt frequentes prima luce. Ipse Tarquinius diem 
quidem servavit, sed paulb antequkm sol occideret venit. 
Multa ibi toto die in concilio variis jactata sermonibus erant. 
Tumus Herdonius ab Aricia ferociter in absentem Tarquiii- 
ium erat invectus. 



Ex infimo specu vocem redditam ferunt : " Imperium 
summum Romae habebit qui vestrum primus, O juvenes, 
osculum matri tulerit." Tarquinium Sextum, qui Romae 
relictus fuerat, ut ignarus r^sponsi expersque imperii esset, 
rem summa ope taceri jubent: ipsi inter se, uter prior, quum 
Romam redissent, matri osculum daret, sorti permittunt. 
Brutus alio ratus spectare Pythicam vocem, velut si prolapsus 
cecidisset, terram osculo contigvt, scfficeX. o^^ ^'a. c<^\s\\fiN!Kcss* 
mater omnium mortalium esset. 
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Diffugere nives, redeunt jam gramina campis 

Arboribusque comae ; 
Mutat terra vices, et decrescentia ripas 

Flumina prsetereunt ; 
Gratia cum Nymphis geminisque sororibus audet 

Ducere nuda chores. 



Cras vel atra 
Nube polum Pater occupato, 
Vel sole puro : non tamen irritum 
Quodcumque retro est efficiet, neque 
Diffinget infectumque reddet 
Quod fugiens semel hora vexit. 



Frigora mitescunt Zephyris, ver proterit sestas 

Interitura simul 
Pomifer autumnus fruges effuderit, et mox 

Bruma recurrit iners, 
Damna tamen celeres reparant coelestia Lunse : 

Nos, ubi decidimus 
Qub pater iEneas, quo dives TuUus et Ancus, 

Pulvis et umbra sumus. 




Quamqukm nee Calabrae mella ferunt apes, 
Nee Lgestrygonia Bacchus in amphora 
Languescit mihi, nee pinguia Gallicis 

Crescunt vellera pascuis : 
Importun'a tamen pauperies abest. 
Nee, si plura velim, tu dare deneges. 
Contract© melihs parva cupidine 

Vectigalia, porrigam, 
Qukm si Mygdoniis regnum A\yall€\ 
\pis continuem. 



PART II. 71 



RULES FOR ORATIO OBLIQUA. 

Taken from Roby^s Latin Gra?nmar, 

I. All statements in Principal Sentences in the Indicative 
mood in the Oratio Recta become Infinitives in the Oratio 
Obliqua, 

II. Those Relative Sentences in which qui = et is or 
nam is, quum ■=. et tum, &c., have their verbs in the Infini- 
tive. Other Relative Sentences have their verbs in the 
Subjunctive. 

III. Questions in the Indicative in the Oratio Recta 
are, if closely dependent on a verb of asking, put in the 
Subjunctive ; but, if not, in the Infinitive, if of the ist or 3rd 
person ; in the Subjunctive, if of the 2nd person. 

e.g. — Quidfacio becomes Quid {se)facere. 
Quidfacis „ Quid (ille) faceret, 
Quidfacit „ Quid (ilium) facere. 

But, if these questions closely follow a verb of asking, the 
verbs will all three stand in the Subjunctive, as : Rogavit 
quid {ipse, ille, o^c) faceret, for all three alike. 

IV. All Subordinate Sentences, as also all Sentences in 
the Subjunctive or Imperative in the Oratio Recta, are put 
in the Subjunctive in the Oratio Obliqua, with few ex- 
ceptions. 

V. When an Indicative mood is found \x\ l\\fe xc^^^x. ^^ 
the Orafio Odiigua, it expresses aiv as^etUoxs. olx^^uaTYotoT^ 

not of the person whose speech is bemg^ x^^cysX^^* 
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Ambiorix dixit habere nunc se rationem officii pro bene- 
ficiis Caesaris ; monere, orare Titurium pro hospitio, ut suae 
ac militum saluti consulat; magnam manum Germanorum 
conductam Rhenum transisse : hanc adfore biduo. 

Ambiorix dixit illud se polliceri, et jurejurando confirmare, 
tutum iter per fines suos dalurum ; quod quum faciat, 
et civitati sese consulere, quod hibemis levetur, et Caesari 
pro ejus mentis gratiam referre. Hac oratione habita, 
discedit. 

Ad haec Caesar fespondit: Se magis consuetudine sua 
qukm merito eorum civitatem conservaturum, si prius qukm 
murum aries attigisset, se dedidissent ; sed deditionis nuUam 
esse conditionem, nisi armis traditis : se id quod in Nerviis 
fecisset facturum. 

Germani dixerunt si suam gratiam Romani velint, posse 
eis utiles esse amicos : vel sibi agros attribuant, vel patiantur 
eos tenere quos armis possederint. Sese unis Suevis con- 
cedere, quibus ne dii quidbm immortales pares esse possint ; 
reliquum quidem in terris esse neminem, quern non super- 
are possint. 

Ad haec Caesar quae visum est respondit. Sed exitus fuit 
orationis : Sibi nuUam cum his amicitiam esse posse, si in 
Gallia remanerent ; neque verum esse, qui sups fines tueri 
non potuerint, alienos occupare ; neque ullos in Gallia 
vacare agros, qui dari tantae praesertim multitudini sine 
injuria possint 

Ambiorix ad hunc modum locutus est : Sese pro Caesaris 

in se beneficiis plurimum ei confiteri debere, qubd ejus 

opera stipendio liberatus esset, quod Aduatucis, finitimis 

suis, pendere consuesset ; qubdque ei et filius et fratris filius 

^b Caesare remissi essent, quos Adualwcv ^.^u^^^m^txsiSJo^^ 

^t catenis tenuissent. 



PART IT. 73 

Quum ab his quaereret, quae civitates, quantaeque in armis 
essent, et quid in bello possent, sic reperiebat : plerosque 
Belgas esse ortos ab Germanis, Rhenumque antiquitus 
transductos, propter loci fertilitatem ibi consedisse, Gal- 
losque, qui ea loca incolerent, expulisse ; solosque esse, qui, 
patrum nostrorum memoria, omni Gallia vexata, Teutonos 
Cimbrosque intra fines suos ingredi prohibuerint. 



Ariovistus respondit amicitiam Populi Romani sibi orna- 
mento et praesidio, non detrimento, esse oportere ; idque se 
ek spe petisse. Si per Populum Romanum stipendium 
remittatur et dedititii subtrahantur, non minlis libent^r sese 
recusaturum Populi Romani amicitiam qukm appetierit. 
Qubd multitudinem Germanorum in Galliam transducat, 
id se sui rauniendi, non Galliae impugnandae causi facere ; 
ejus rei testimonium esse, qubd nisi rogatus non venerit, et 
qubd bellum non intulerit, sed defenderit. Se prius in 
Galliam venisse, qukm Populum Romanum. 



Quamobrem placuit ei ut ad Ariovistum legatos mitteret, 
qui ab eo postularent uti aliquem locum medium utriusque 
coUoquio diceret : velle sese de republic^ et summis utri- 
usque rebus cum eo agere. Ei legationi Ariovistus respondit : 
Si quid ipsi a Caesare opus esset, sese ad eum venturum 
fuisse ; si quid ille a se velit, ilium ad se venire oportere. 
Praeterea, se neque sine exercitu in eas partes Galliae venire 
audere, quas Caesar possideret, neq^e exercitum sine magno 
commeatu atque emolumento in unum locum contrahere 
posse: sibi autem mirum videri quid in sua GalUa.^ ci^^'sjv 
bello vicisset, aut Csesari, aut oxoxivcvo "^o^Ni^a ^Qr5^a3x^^ 
negotii esset. 
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Caesar dixit populi Romani banc esse consuetudinem, ut 
socios atque amicos non modb sui nihil deperdere, sed 
gratia, dignitate, honore auctiores velit esse : quod verb ad 
amicitiam populi Romani adtulissent, id iis eripi quis pati 
posset ? Postulavit deinde eadem, quae legatis in mandatis 
dederat, ne aut ^duis, aut eorum sociis bellum inferret ; 
obsides redderet; si nullara partem Germanorum domum 
remittere posset, at ne quos amplius Rhenum transire pate- 
retur. 



Caesar paucos dies in eorum finibus moratus, omnibus 
vicis aedificiisque incensis frumentisque succisis, se in fines 
Ubiorum recepit, atque iis auxilium suum pollicitus, si ab 
Suevis premerentur, haec ab iis cognovit : Suevos, postea- 
quam per exploratores pontem fieri comperissent, more suo 
concilio habito nuntios in omnes partes dimisisse, uti de 
oppidis demigrarent, liberos, uxores suaque omnia in silvis 
deponerent, atque omnes, qui arma ferre possent, unum in 
locum convenirent : hunc esse delectum medium fere regio- 
num earum, quas Suevi obtinerent: hk Romanorum ad- 
ventum exspectare atque ibi decertare constituisse. 



Haec quum animadvertisset, convocato consilio omnium- 

que ordinum ad id consilium adhibitis centurionibus, vehe- 

mentbr eos incusavit : primlim, qubd aut quam in partem, aut 

quo concilio ducerentur, sibi quaerendum aut cogitandum 

putarent Ariovistum se consule cupidissim^ Populi Romani 

amicitiam appetisse : cur hunc tam temer^ quisquam ab 

officio discessurum judicaret ? Sibi quid^m persuaderi, cog- 

nitis suis postulatis atque aequitate conditionum perspecta, 

eum neque suam neque populi Romani gratiam repudiaturum. 

Qubd si furore atque amentia impulsus bellum intulisset, 

quid tandem vererentur? aut cut 4e ^u-a. N\iVviX^ ^x^x dft 

j'ps/us diligentisL desperarent? 



PART II. 75 



Contra eaTiturius sero facturos clamitabat, quum majores 
hostium manus, adjunctis Germanis, convenissent aut qulim 
aliquid calamitatis in proximis hibemis esset acceptum. 
Brevem consulendi esse occasionem. Caesarem arbitrari 
profectum in Italiam; neque aliter Carnutes interficiendi 
Tasgetii consilium fuisse capturos, neque Ebiu-ones, si ille 
adesset, tauta cum contemtione nostri ad castra venturos 
esse. Non hostem auctorem, sed rem, spectare; subesse 
Rhenum ; ardere Galliam. Postremo, quis hoc sibi persua- 
deret, sine certa re Ambiorigem ad ejusmodi consilium 
descendisse? Suam sententiam in utxamque partem esse 
tutam. Cottae quid^m atque eorum, qui dissentirent, 
consilium quem haberet exitum? in quo si non praesens 
periculum, at cert^ longinqua obsidione fames esset 
pertimescenda. 



Tunc duces principesque Nerviorum cum Cicerone collo- 
qui sese velle dicunt. Facta potestate, eadem quae Ambiorix 
cum Titurio egerat commemoiant: omnem esse in armis 
Galliam, Germanos Rhenum transisse, Caesaris reliquorum- 
que hibema oppugnari, Errare eos dicunt, si quidquam ab 
his praesidii sperent, qui suis rebus diffidant ; sese tamen h6c 
esse in Ciceronem Populumque Romanum animo, ut nihil 
nisi hibema recusent, atque hanc inveterascere consuetu- 
dinem nolint; licere illis incolumibus per se ex hibemis 
discedere, et quascumque in partes velint sine metu proficisci. 
Cicero ad haec unum modb respondit : Non esse consuetu- 
dinem Populi Romani ullam accipere ab hoste armato con- 
ditionem. Si ab armis discedere velint, se adjutore utantur 
legatosque ad Caesarem mittant : sperare, pro ejus justitia, 
quae petierint impetraturos. 
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Divico ita cum Caesare <^t : si pacem populus Roraanus 
cum Helvetiis faceret, in earn partem ituros atque ibi futures 
Helvetios, ubi eos Caesar constituisset atque esse voluisset : 
sin bello persequi perseveraret, reminisceretur et veteris 
incommodi populi Roman! et pristinse virtutis Helvetiorum. 
Quod improvisb unum pagum adortus esset, cum hi, qui 
flumen transissent, suis auxilium ferre non possent, ne ob 
earn rem aut suse magnopere virtuti tribueret, aut ipsos 
despiceret : se ita a patribus majoribusque suis didicisse, ut 
magis virtute, quam dolo contenderent aut insidiis niterentur. 



His Caesar ita respondit : Eb sibi minus dubitationis dari, 
quod eas res, quas legati Helvetii commemorassent, memoria 
teneret, atque eo gravius ferre, quo minlis merito populi 
Romani accidissent. 



Quod si veteris contumeliae oblivisci vellet, num etiam 
recentium injuriarum, qubd eo invito iter per provinciam 
per vim temptassent, qubd iEduos, qubd Arabarros, qubd 
Allobrogas vexassent, memoriam deponere posse ? 

Fama est aram esse in vestibulo templi Ladniss Junonis, 
cujus cinerem nullo unquam moveri venta 

L. Aurunciuleius compluresque tribuni militum et primorura 
ordinum centuriones nihil temere agendum, neque ex hibernis 
injussu Caesaris discedendum existimabant; quantasvis mag- 
nas etiam copias Germanorum sustineri posse munitis hiber- 
nis docebant ; rem esse testimonio, qubd primum hostium 
impetum, multis ultro vulneribus illatis, fortissime sustinue- 
rint ; re frumentaria non premi ; interea et ex proximis 
hibernis, et a Caesare conventura subsidia ; postremo, quid 
esse levius aut turpius, quam auclote \vo^\.^ ^^^MTwroaatebus 
capere consilium ? 



NOTES TO PART II. 



Page 
51. Flagritare is Historical Inf, Quotidie flagitare, 'kept daily de- 
manding ' ; ALduoSf * from the >Edui ' ; frumentum^ ' the com.' 
N.B. — Double Ace. with Vbs. of asking, &c. 



imitante pyropo^ ' with bronze flashing like flame ' 
(literally, ' imitating flames '). 

Sublime^ * directed upwards.' Calumque tuerijussit^ * and bade 
(him) gaze upon the sky.' Tueri and tollere are Comp. to 
jussitf which has as its Dir. Obj. hominem (or eum) under- 
stood. Et erectos — vulius, * and hold his face upturned to the 
stars.' Ertctos is Comp. to tollere, 

TransirreBBi is Pf. Part. Act. of transgredior, and is an Adjunct 
to the Subj. equites. Pra:lium commiserunly * engaged in battle ' 
(literally, 'joined battle '). 

Afrit grates^ 'returns thanks.' See note on Part I. Sec. 6, i. 
Extendiy *to stretch out' (literally, * to be extended'). 

Genera is Subj. and exiremum oppidum Comp. Finibus is Dat. 
of Reference, Adjunct to proximum, 

Dilata parte is Abl. Abs. Dilata is Pf. Part. Pass, of 
differo. 

52. Titan, * sun * ; Phabe^ * moon.' N<rva agrees, with cornua, 

Flnmen est Arar — est is a complete Predicate. 

Tentata — supply stint. Reddendum is Comp. to est understood. 
Ne pars sincera trahatur, * lest the soimd part be affected.' 

CerUovm is Comp. to facti sunU 

Veoatn femmtk, * (when) weary 'wilVi VvmwXatv^* 
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Page 

s^2. Hoc prcelio ^rantiato is Abl. Abs. Domum is an Adverbial 
Adjunct to reverti, denoting Place whither. 

Utque, &c — ^Take thus : utqu^ dua Zona secant opium dextra 
{parte), totidemque sinistra parte, &c. After quinta supply 
Zona. lUis, *than they.* lUis is Abl. of Standard of Com- 
parison, Adjunct to ardentior, 

Tanaat bee, &c. * There existed, as to the carrying on of war, 
those difficulties which,' &c Notice that in English a Relative 
cannot usually be so far separated from its Antecedent as it 
may in Latin, because our Relatives have no inflexions for Case 
(excepting *who*). Number, or Gender, so that they do not 
indicate their Antecedents so clearly as Latin Relatives do. If 
in this sentence we were to take diffictdtates before belli, then, 
though the Latin is perfectly clear, the English translation 
would convey the impression that the word *war' was the 
Antecedent to * which.* Let the pupil notice this carefully, as 
it is a most important point in English Composition. 

Echo erat ctdhuc corpus, non vox, et tamen garrula^ * (though) 
garrulous,' non habebat alium usum oris, 'of (her) mouth,' 
quam nunc habet. 

Bello HelTetionun confecto^ ' the war with the Helvetii being 
finished.' Helvetiorum is Objective Gen., Adjunct to bello. 
Gratulaium, * to congratulate (him).' Gratulatum is Supine in 
um, which is commonly used after a verb of motion, to denote 
the purpose of the action. 

Repusnare and mittere are Historical Infinitives. 

laominibiui, 'eyes.' 

Inde, * of these ' ; * bina, * two (at a time) * ; suis vicibus, * in 
their own turns.* 

Rosatum — Supine in um, denoting * purpose. ' 

53. Ut ea plnris sit, 'that this is of more value.' 

Tltyre — See note on Part I. Sec. 2, 30. Silvestrem musam 
meditaris, * are practising your woodland strain. ' 

Fortnnate senex — See note on Part I. Sec. 2, 30. 

Captabis, * you will enjoy ^ 'ijrigus opacum, * the cool shade.* 

\ Ut sedificium, &c., 'As the same (person) who constnicted a 
building most easily destroys (it), so the same nature which 
cemented together (the body of) man,' &c. Notice that adifi- 
cium and hominem are Dir. Obj. to destruit and dissolvit respec- 
tively, whereas we in English make them Dir. Obj. to the Verbs 
in the subordinate sentences, and supply Personal Pronouns as 
Vir, Obj. to the Verbs in the principal sentences. 
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53. Qratt milil, &c., ' which has increased my desire for conversation, 

(and) has taken away (that) for eating and drinking' (literaUy, 
' drink and food'). StrmaniSf potionis, ctbij are Obj. Gen. 

Smnnuk cwliwliia,, ' the chimneys ' (literally, ' the highest (parts 
of the) roofs '). 

£«cam is Comp. to appdlat, 

Malo me petit, ' pelts me with an apple.' Se cupit ante videri, 
* wishes to be seen first * (literally, * wishes that she/ &c). 

Cui iini pareat, ' Seeing that he who follows its teachings ' 
(literally, ' obeys it '). See note on Part I. Sec 12, 6. N.B. 

Mille mese acnse, ' a thousand lambs of mine.* 

Quid est enim, ' For what else is (it) to war with the gods after 
the manner of the giants, but to fight against nature? Better, 
' For what else is fighting against nature, but warring with the 
gods,' &c. 

ViriTO, i.e. Justice, who left the earth in the iron age. Ca-Io 
alto, * from high Heaven.' In prose this would have been 
e ccelo alto, 

Pristliii roboris is Partitive Gen. Adjunct to aliquid, 

54. Et me, *nie too.' Phceho, * for Phoebus,' sim munera sunt semper 

apud me. Suave, 'sweetly,' the Neuter Adjective being used 
for the Advb., as is common in the poets. 

Amplissimnm masistratum %enaAj * fill the highest (offices 
of) magistracy.' 

Mos — fnglmug, ' I am banished from my native fields.' 

Xtentiui, *at ease.' Formosam resonare Amaryllida, * to resound 
(with the name of) the beautiful Amaryllis.' Amaryllida is a 
kind of Cognate Ace., Advb, Adjunct to resonare, 

Mllii — potnit, * I, indeed, never could be persuaded (literally, * it 
never could be persuaded to me, indeed'). The Subj. iopotuit 
is animos — emari. See note to Part I. Sec. 11, 8. 

Ipsse, ipsi, ipsa, are all to be translated, 'very.' 

Maffno opere, 'greatly.' These two words are often written in 
one {magnopere). 

laupns (est) triste, &c. Imbres {sunt triste), &c. Venti [sunt 
triste), &c. Mihi tree Amaryllidis {sunt triste). 

Remissi, 'unfettered.' 

Certent nlulse, * let owls contend ' ; sit Tityrus, * let Tityrus be. ' 
Before Orpheus in silvis supply sit, * let him be ' ; as also before 
Arion. See note on Part I. Sec. 8, 10. 

Mlliiqiie amicissimos, ' and my dearest friends ' (literally, ' and 
most friendly to me '). 

JtfUs, 'quinces.' Cana agrees "mOa. mala. 

Kon grtkriu, ' otherwise than buiden&om^^ 
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54. Ab Jove — MxmBd, 'from Jove (is my) beginning, O Muses.' 

Better, * with Jove I begin,' &c. ColU terraSj * takes care of 
(all) lands.' //// — cura, *he cares for my songs* (literally, 

* to him my songs (are) for a care '). Cura is Dat. of purpose, 
or Predicative Dat., Comp. to sunt understood. - 

Sic se res habet, ' thus the case stands.' 

DespectuB tibi sum — tibi is Dat. of the agent. Qui sim is a 
Noun sentence (indirect question), Dir. Obj. to quarts. 
Pecoris, * in cattle ' ; lactis, * in milk.' Pecoris and lactis are 
Gen. of Reference, Adjuncts to dives and abundans respectively. 
The last line in full would be : Non quaris quam dtves sim 
pecoris nivei^ quam lactis sim abundans. Qui sim^ quam dives 
[sim) pecoris nivei, quam lactis [sim) abundanSf may be regarded 
as three Dir. Obj. to the qtuzris expressed. 

55. Adui (Teniebaat) questum (Supine denoting purpose). 

Incnstoditse^ &c. Take thus : boves memorantur processisse 
incus toditcB in Pylios agros. 

Natus Maia Atlaatide^ * the son (literally, 'he born') of Mala 
the daughter of Atlas ' ; videt has, et occultat ahactas silvis^ 

* drives them away and hides them in the woods ' (literally, 
•hides them, driven away, in the woods'). Maia is Abl. of 
origin, Advb. Adjunct to natus, which is Pf. Part, of nascor. 
The son of Maia was Mercury. 

ZSrat, * there was ' ; planities magna, &c. Satis grandis, * of 
good size.' 

laente ire, 'walking slowly' (literally, 'walk,' &c.). 

' Instractam, is Comp. to kabuU, 

Tempora, *the length.' ImequcUes, 'uncertain,' t,e. with 
respect to weather, Exegit, &c. * divided the year into four 
seasons.* Spatiis is Abl. of means ('by means of four 
seasons '). 

Paadrose is Voc. 

Septimo — intermitteret, 'on the seventh day that he kept up 
a continuous march' (literally, 'when he did not leave off 
marching *). 

Medias cingentia terras, 'surrounding the lands in their 
midst. ' 

56. After tertiam supply //, as Antecedent to qui. Inter se, 'from 

each other ' (literally, * between themselves '). 

Cristis et auro, ' by its golden crest ' (literally, ' its crest and 
gold'). 

Qnem coaetnin habebat, ' which he had collected ' (literally, 
'which he had, having been coWecled^V Q.ui iiideant^ * to see,' 
(literally, * who should see ') ; quas in ^ries^ * Vdl Nq>aa.\ ^\^>CvW 
(literally, 'into what parts'). 
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56. Asitabllis, * light,' ' fluid.* After a^ supply cepit. 

Baactltui, &C., 'An animal more holy than the^^e, and more 
capable of a lofty mind, was wanting as yet, and (one) that 
might rule over the rest.' 

Ptoiimmn poterat, ' possessed very great power.' 

Duserat in nuttrimoniiim, ' he had married ' (literally, * he 
had led into marriage '). 

BlnsQli carii dncerentar. ' waggons could be (literally, ' would 
be ') drawn one by one. Mons — imperuUbat^ * Moreover the 
highest part of the mountain overhung (the way)'; i#/, *so 
that * (introducing Adverb-Sentence of consequence) ; prohi- 
herti * to prevent (their march).' 



monte, ' that feed on the hills ' (literally, *■ having fed on 
the hills '). 

57. Etiesibvs et Institatis, 'by both law and custom.' Moa 
possnnt snstlneri, ' cannot be discharged.' 

Impitis — ^habebit, 'Shall the wicked soldier possess the^e so 
(well) cultivated new-ploughed lands?' Barbaras — after 
this supply habehU, En quo, &c., 'See to what a point 
dincord has brought the wretched citizens ! It is for these 
(then) that we have sown our lands ! ' 

Bq^ldem ( = eiro qnidem), ' I, indeed ' ; 'I, for my part ' ; 
efferoTf 'am transported.' Eos convenirgf 'to meet with 
those.* 



maaebnnt, ' the farm will remain your own.' TUa U 
Comp. to manelfunt. QuamTis (sint)^ &c., ' Although they 
are all bare stone, and the marsh covers the pastures with the 
slimy bulrush.' 

Dnbitet agricola^ ' let the husbandman hesitate.' See note on 
Part I, Sec. 8, 10. Majortbus^ 'ancestors.' So minoribus^ 

* posterity,' ' descendants.' 

Sicelides Miisse, &c., ' O Sicilian Muses, let us sing a somewhat 
loftier strain.' See note on Part I. Sec 8, 10, in reference to 
canamus and sint, 

Referta — ^penaria est, 'the storehouse for wine, for oil, and 
also for provisions, is well-stored.' Forco—gallina, 'in pigs, 
kids, lambs, fowls.' 

Vis eriro — ezperianiiir, ' are you willing, then, that we should 
by with each other what each can do in alternate strains?' 
(litersdly, ' by turns '). Ef^ depono, ' I stake ' ; Ne forte recuses^ 

* unless perchance you shoula refuse.' Tu — certes^ *" ^<5k ^^xi^ 
saj with what stake you will cotvletvd.m^Tafc^ "^ '^Nsr.^'w^^sk.^ 

containing /ossti and certes are mdVxecX c^^'^Q!t>&N>NR»s» ^^o*. 

Verbs are Subjunctive. ^ 
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57. Avsim — One form of Subjiinc. Pf. from audeo. Nan ausim, * I 

should not dare.' See note on Part I. Sec. 15, 7. Quicquam 
de grege, * any thing from the flock.* Quicquam is another 
form oi quidquam^ from quisquam, Domi, 'at home.' Est 
mibi, * I have* (literally, * there is=to me '). See note on Part I. 
Sec. II, 4. Est (mihi) injusta (harsh) naverca, AUtr et hados, 

* one (of them) the kids too.* 

58. Quae — impedinntor, * none of which,' &c. Proxime (iccedere^ 

* to approach nearest.' 

Facite, * raise.' Dapknis — notus^ * (I) Daphnis (lie here) in the 
woods, well-known from here to the stars.* Formosior ipse^ 

* mysdf more beautiftd (still).' Hinc — notus^ formosi—cu^tos, 
zxmA. formosior ipse are Adjuncts to the Subject ego understood. 

EfFemntor fere, * they are generally carried away.' Neqne — 
potest, ' nor can there be anything more intolerable than a 
fortunate fool.' 

Dicite, * sing.' Sequere is Fut. Indie, not Imperative, Parturit, 
'is budding forth.' 

Optimi — animus, * the souls of the best men * (literally, * the soul 
of each best man '). Quocirca — sit, * Wherefore I fear that to 
lament for this his end would be (a sign) of envy, rather than 
of friendship ' (literally, of an envious man, rather than of a 
friend'). N.B. — It is often convenient, as here, to translate a 
concrete noun by an abstract, and Tnce versd, 

Hnc ades, * come hither.' Summa papavera * poppy flowers ' 
(literally, * the tops of poppies ). Bene olentis^ * sweet 
smelling.' 

Projectos, 'reclined,* Adjunct to ego. Me pascente, *with me 
as your shepherd ' (literally, * I feeding you *). 

59. Arbitramnr — the Dir. Obj. to this is the Noun-phrase humani- 

tatem exHrpatetn {esse) ex ejus animo. Aliquas suscipiamus 
molestiaSj * we should receive some annoyances.' 

Est boni viri, * it is (the duty) of a good man ; ' quern eundem, 

* whom also ' (literally, * whom the same ') ; licet (nobis) dicere, 
*we may call.' The Subj. to est is hac — amicitia, and boni 
viri is Comp. The Subj. to licet is quern eundem sapientem 
dicere, Ne quid—Jictum and neve simulatum (sit) are Noun- 
sentences in App. to hcec ; non — repellere and ne — suspiciosum 
are Noun-phrases in App. to hac» Allatas, 'brought forward,' 
is Pf. Part. Pass, from affero, 

Ut exig:amns gratiam, ' that we may require a return.' Neque 
enim beneficium feneramnr, 'nor indeed do we trade in 
benefits * (literally, 'lend benefits on interest '), 

Bgo ui negem., * if I were to deny.* Viderint sapientes^ * let 
the wise consider.' Sed — mvriXvxr^ *but certainly I should 
spesik falsely.' Me ipse consoler y '1 toikS,o\t to?j^^' Qiterally, 
*I myself console myself'^. 



NOTES TO PART II. 83 

Pajje 

59. Potlores qaam peresrixil, * preferable to forei^ers ; * propinqui 

quant alieni^ * relatives to strangers.* I/oc ' in his.* Qt4vd — 
non potest are two Noun-sentences in App. to hoc, Propinqni' 
tatiB manet, ' (that) of relationship remains.* Propinquitatis 
is Genitive of Possession, Adjunct to nomen understood. 

Sin enint, &c., ' But if some shall be found who think it ba<;e 
to prefer money to friendship, where shall we find those who 
would not prefer to friendship offices of honour, of magistracy, 
of military command, of power (literally, * honours, majjis- 
tracies, military commands, powers '), so that, when these are 
set forth on one side, and on the other the claims of firiendship, 
they would not much prefer the former ? * 

60. Domx&s est abdita imis in -vallibxis, ' in the inmost recesses 

of valleys.* Sole carens, * without (literally, * wanting ') sun ' ; 
non ulli pervia vento, * accessible to no breeze.* Ignavi^ * be- 
numbing.* Vacet, * is without.* Abnndet^ * is full of.* Soi^ 
and iifne are Ablatives of Separation. Caligrine is Abl. ot 
Matter or Materials, Advb. Adjunct to abundet, 

Densa is Comp. to erat, as are also Gargaphie and sacra, 
Succinctce^ * short girt* (literally, *girt up from beneath *). /// 
extremo recessu cujus est, * there is,* &c. Est is a Complete 
Predicate. 

Qnamm — exit^ 'whose rear Lucifer brings up, and is the last 
to depart (literally, * departs the last *) from his station in the 
sky.* At pater Titan ut, *when.* Cornuaque extrenits Luna:^ 
*and the points of the horns of the moon* (literally, *the 
horns of the furthest part of the moon '). Jungere equos, * to 
yoke the horses.* 

801 altissimus, 'the noonday sun* (literally, 'the sun highest '). 
Exiguas^ is Comp. to fecerat, Agenore natus * the son (lite- 
rally, 'he born') of Agenor,' i.e. Cadmus. Qua mora sit 
sociisy ' what it is that delays his comrades * (literally, what 
(cause of) delay there is to his comrades'). Quce — sociis is a 
Dependent Question, and so has Verb in Subjunc. Leoni, * from 
a lion,* Ind. Obj. to direpta, Splendenti ferro, 'of shining 
iron,* Abl. of Quality, Adjunct to lancea. After telum supply 
erat, 

Ver erat eetemum, 'There was,* &c. Mulcebant^ 'blew soft 
upon.* Natos, 'that sprang.* Tellus inarata ferebat, 'the 
earth unploughed,* not, 'the unploughed earth.* Nee 
renoTatus agrer canebat, ' and the fields (though) unre- 
newed (by ploughing) were white.* As «<?r is equivalent to tt 
non, it is sometimes convenient to substitute et non for nec^ 
attaching the non to the particular word mt^'ftAai^ \ft \ift. ^^i'isv.- 
tived. Thus in this sentence t\ve non as ^XXsLOae,^ \si irenQruat>A.s.^ 
N,B. — CanebcU comes from caneo^ tvol cano. Ibant,*^ "^ow^^- 
Mf//a, 'honey,' not 'honeys.' 



84 SYNTHETIC LATIN DELECTUS. 

Page 

60. Xat qua modo, ' lately/ Incursant, ' move rapidly among.' 

Ramis is Ind. Obj. to ifii:ursant, whereas * among the branches ' 
is Advb. Adjunct of Place to move. These differences between 
the Latin sentences and the English translation should be care- 
fully noticed. 

61. Perfectajn philosopbiam^ is Comp. to judicavif and hanc is 

Dir. Obj. Dicerfj *to speak.* Maximis, *most important.' 
In quam exercitatiomm, *on the practice of which.' Nos 
operant dedimus, * I have expended (much) labour.* . 

Patronum^ * an advocate * ; ad Judicium capitis^ ' for his trial on 
the capital charge ' (literally, * the trial as to his head *). Nee 
— fuit, * nor did he supplicate the judges * (literally, * was he 
suppliant to the judges *). Jttdicihus is Ind. Obj. to supplex^ 
Adhibuii liberam contumcLciam^ * he showed an honourable self- 
confidence * ; ductam, * derived.* Multa diseruit, * he dis- 
coursed at length* (literally, *he discoursed many things'). 
Quum' — noluitf * when he might easily have escaped (literally, 
*was easily able to be brought out') from custody, he would 
not.* 

Quominns — consulate ' from consulting for all time the interest*; 
of the state and of his (friends)' ; ut ptUet—pertinere^ * (so much 
so) that he considers even the posterity (literally, • the posterity 
itself) which he will never know by his senses (literally, *of 
which he is not about to have perception by sense ') as having 
claims on him ' (literally, ' to pertain to him '). 

Stmt qui putent, 'there are (some) who think.' Putent is 
Subjunc. because it does not convey an assertion of the speaker's, 
but equals teUes ut. When a Relative may be translated by a 
Demonstrative with a Conjunction of Cause, Condition, 
Purpose, Consequence, Concession, its Verb stands in Subjunc. 
See note on Part I. Sec. 12, 6. Qui censent^ *(of those) who 
are of opinion.* After each alii supply censent animum. 
Notice that where we say * some— others, the Latin is, * others 
—others . * After semper supply permanere, 

Iiicult — ^Themistocli, ' Themistocles might have lived a life of 
leisure' (literally, *it was lawful for Them, to be at leisure*). 
Otioso is Comp. to esse, and agrees with Themistocli by attrac- 
tion. Nescio quo modo, * somehow or other * (literally, * I know 
not in what way'). Exsistit maxime, 'arises in the greatest 
degree.' Quo quidem dempto, 'this indeed being taken away.' 
Notice that a Latin sentence often begins with a Relative, where 
we should use a Demonstrative. Qui viveret^ ' as to live.' See 
note on last sentence. 

Quid — est? *what need then have you of my help?' Ejus 
^um lidrum^ * that book of ^\s.' Quorf desideres, * that you can 
want' (literally, 'which yoM ma^ -waxA.'^. Safjius, 'often.' 
Notice that a ComparatWe \s o?t«v Vo \)t \x^t\^^\.j^ Xyj m 
emphatic positive, or by 'too,' 'xaXYiet,' '^om«^\ia.O 
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62. Fusee, *0 Fuscus* ; integer^purus^ *he (who is) upright in life 

and free from wickedness. Vita and sceltris are (len. of 
Reference (used only in poets and poetical prose), Adjuncts 
to integer and purus respectively. Jactilis is Abl. of Separa- 
tion, Advb. Adjunct to eget. Notice that fget is an In trans. 
Verb, whereas we translate by a Transitive Verb, making ihrfs 
Dir. Obj. 

Tenera ▼Irffines, (Voc.),' * O ye youthful maidens * ; dicite 
Dianam^ * sing of Diana.' Notice that Dianam is Dir. Obj. 
to dicite, whereas we translate by an Intransitive Verb, so that 

* of Diana* is an Advb. Adjunct to *sing.' These difTerenccs 
must be carefully noticed. We might, however, say, * celebrate 
Diana,* in which case the English sentence would be exactly 
parallel to the Latin. Pueri^ * O ye youths.* DUectam penitus^ 

* entirely beloved * ; supremo yom, * by highest Jove.* yttvt is 
Dat. of the Agent, Advb. Adjunct to dSectam, This is the 
regular construction with Pf. Part. Pass. Gerundive, anil 
Adjectives in dilis. 

Rebus anffustis, Mn poverty* (literally, 'in narrow circum- 
stances*); appare, *show yourself.* Animosus and /ortis are 
Comp. to appare. Notice nere that the Latin Verb is Intrans. , 
whereas the English is Trans. Sapienter ideni^ &c., *you will 
also wisely furl your swelling sails in a too favourable breeze * 
{i.e, * in too great prosperity *). 

Jam none perstringis aures, 'even now you deafen (our) 
ears.* Strepunt^ * resound.' Vultus is Accusative. Non— 
sordidoSf * soiled with glorious dust* 

Fngaces terret eqnos, 'terrifies the horses to flight.* It is 
of the greatest importance to notice that an Adjective, if 
dependent on a Verb as well as onaNoun^ is used predicatively, 
not attributively. 

Dedicatxun Apollinem, ' at the dedication of an Apollo * (lite- 
rally, * the dedicated (statue of) Apollo *). Notice the double 
Accusative with a Verb of Asking, Liquor em^ * wine.* 

Premnnt, 'crown* (literally, 'press*). Ignotus heres \% in App. 
to Subj. ego understood. Jgnotus here equals ignarus, 'un- 
conscious.* 

63. Heec— sanciator, ' let this then be established as the first law 

of friendship.* Lex and 'law* are Comp. to sanciatur and 
'be established* respectively. Notice nere the difference 
between the Latin and the English, and observe that ' law * is 
Ace. being in App. to ' this,' \vYv\a\ \% Tivc . 0\i^. \a "\^y, ^^^i^ 

sentence following sanciatur^ exc^^X. si res ^oslulab^t>^^"^^^^'^^~ 

sentence in App. to ?uec. 
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63. Vocem, 'saying^.* Jta — omrus, 'that (one^ ought to love as if 

(one) were some time or other about to hate.' After st aJduci 

posse take ut creeUrd hoc, &c Im/itri ntJusJam esse semleHtiam, 

'(but) that it was the saying' &c. AaU omnia — revocaiUis, 

* or of one who referred all things,' &c 

Aqvae — opprimitor, ' a stroi^ flame (literally, ' the strength of 
flame is quenched by a large quantity of water.* Consnmptus 
— exsiinguitur^ * a spent fire goes out.* llsaufert, * it is violence 
that takes away.* Adolescentibus is Ind. Obj. to aufert, and 
senibu: to aufert understood. Quo propius acccdaniy * the nearer 
I approach.' 

Ut — dilisatnr, * on the condition of neither loving any one, nor 
being himself beloved by any one * (literally, * so that he should 
neither love,* &c.). Omnia — sollicita, *adl things are always 
causing suspicion and disquietude* (literally, 'suspected and 
disquieting *). Pro Deum fidtm atque hominum, ' in the name 
of gods and men.' Deum is for Deorum, 

64. Carmina^ 'incantations.' Vel^ 'even.' Rumpitur^ 'is burst 

asunder.* 

Ipsse, * (of) themselves.' Ipsa^ 'of itself.* Fallax herha veneni^ 

* the deceptive poisonous herb * (literally, * herb of poison '), 
Veneni is Gen. of Quality, though this, like the Abl. of 
Quality, is regularly accompanied by an Adjective. 

PdpvlT&s^ 'poplar.* Distinguish between this word and /tl^/i#j, 
*a people.* Le7tta — TnieSf 'the twining vines form (literally, 
) 'weave*) a bower.* Insani—fluctus, 'let the mad waves lash 
the shore.* Sitie is Imp. of sino, Insani feriant litora 
fluctus is a Noun-sentence, Dir. Obj. to sine; but in the 
English 'the wild waves* is Dir. Obj. to 'let,* and 'lash the 
shore * is Comp. 

Habuere vos, ' held you.* Indigna—peribatj ' tvhen Gallus lay 
dying of unretumed (literally, 'unworthy*) love*? Sola — 
iacentem, * as he lay under the lonely rock.* 

QuBB — Lycoris^ ' such as Lycoris herself may read. * Quis neget, 
' who can refuse * ? 

Sic tlbi — After sic take cum — Sicanos^ and take HH after inter- 
misceat, which expresses a wish, as the Subjunc. often does. See 
note on Part I. Sec 8, 10. Doris amara, * briny Doris ' ; 
tiin, 'with thine* (literally, 'to thee,' Ind. Obj.) Respondent 
omnia sylvce^ ' the woods re-echo all (the strain *), 

6s, Quid ezomainus philosophiam ? ' why do we set off philo- 
sophy with, praises?' (literally, ' a,doru philosophy*). Gloriosi 
st^mus, * do we boast ' (Utera\\y, * ate vje \>o3»s^.^x\^^» Focfia^ 
sane, 'let it stab (us), if you like.* Do, ' o^ei: H<ec ^Mgc^^ 
vdth cusfos^ which is of Common Geivdet. 
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65. Diseiplinis, 'teachings.' Ad hanc—prtrbuit^ Mcnt hinviclf a 

sufficiently docile (pupil) to this weak and womanish sentiment. * 
Tantum niali duxit, 'did he think' {nse, * there lay') in 
dolore. 

Hoc constat^ 'this is agreed upon.* Virorum — jrtm^^/iNm, *of 
men (who are) brave, high-souled, patient, and suixsrior to 
human (troubles'). /i<j^, * has there been.* Qtuhi fr^, S:c, — 
take thus : Nonne turpe est ergo aut extintescere veniens, * {\\ hen) 
coming,* aut non ferre pntsefis * (when it has) come * (literally, 
* (when) present *],/</ ^w^d'', &c. Quum fit^ 'when it exists.* 
Veniens and prcesens agree with id, Viri autem^ &c. * Now 
fortitude is in the highest degree the distinguishing characteristic 
of a man.* 

. Ad satus, &c. * for receiving seed, and commits to them, and, 
so to speak (literally, * that I may say so *), implants (in them) 
those (seeds) which (when) grown up, may bear,* &c, 

66. Jtistam — Jubentium, 'A just man, and firm of purpose, ni^t 

the fury of citizens dictating a wrong course * (literally, * wrong 
things *). Propositi is Obj. Gen. to tenacetn, Metite so/ida^ 
'from his fixed resolve.* 

Nulla certior^ &c. — Take thus : tamen mdla auta ceriior Jitie 
destincUay ' than the destined goal * ; rapacis Orci manet, * awaits.' 
Tendis, 'do you aim.* ySqua tellus recluditur^ 'the earth 
opens equally * (literally, ' the impartial earth is opened *). 
Satelles Orci, i.e. Charon. Fromethea is Ace. of Prometheus. 
Captus, 'bribed.* 

Xaseta, ' delighting.' After et take pertinax ludere, Transmutat^ 
'transfers.* Manentem, 'if she remain.' Involvo, 'I en- 
wrap.* 

Destrictus — ^pendet, ' (for him) over whose impious head hangs 
the naked sword * (literally, * for whom over (his) impious, &c.'). 
Saporem, 'relish.' Agitata agrees with Ihnpe, which is PI. 
Neuter, and is indeclinable. Trans, agitata, ' fanned.' 

67. Cnllibet— par, ' (who was) equal to any one of the former 

kings in both the arts of peace, and the glory of war.' Instart\ 
'urged.' Jnstare is historical Inf. Ut quam—fierent, 'that 
comitia should be held as soon as possible for the creating of 
a king.' Regi creando is Dat. of Purpose, Adjunct to comitia. 
Sub tempus, 'about the time.' Venatum is Sup. denoting 
Purpose. Isque — dicitur, * And he is said to have been the first 
who ambitiously sought,* &c. (literally, 'and he the first is 
said to have ambitiously,* &c.). 

Accipio, 'I have heard' (literally, 'I hear'), Cdl, ita deditos 
{esse). In ^a potestatty * their o^iv ToasXw^^ ^\\fc\'ai^>^ , ''^Kv^ic«xv 
own power '). In meam—ditionem., * ^iX. m-^ ^v^r^'saS^ "k^^ "^"^ 
of the R/ &c At ego recipio^ ' VJ d\, \ t^ccvn^ Vpc«xs^. 
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67. Princeps — ibat, ' First went Horatios.' Ttigemina spaHoj * the 

spoils of the three twin-brothers.' Cm soror virgo ahia fuity 
*And he was met by his maiden sister.' N.B. — It is some- 
times convenient thus to turn Active to Passive. Cm is Ind. 
Obj. to obvia. Solvit crines^ 'lets fall her hair.' Fld>iliter^ 
'weeping,' or, 'with tears.' Oblita, &c. '(You) who have 
forgotten (literally, ' having forgotten ') your dead brothers and 
your living brother, who have forgotten your native land.' 
Fratrum and patria are Obj. Gen. to obtiiOy which is Pf. 
Part, of obliuiscor. 

Ut bono — esset, 'that for a good and moderate successor 
(literally, ' succeeding king *) it would have been difficult to 
rival lum ' (literally, ' rivalry would be difficult '). Ad 
^oriam accant, ' was an addition to his glory ' (literally, ' was 
added to his glory'), yusta ac legiiima rfgna, 'just and law- 
observing kingly rule passed away.* Id ipsutn, &c. — take 
thus : tamen quidam, 'some,' audores sunt, 'say,' cum habuisse 
in animo deponere id ipsum tarn mite ac tarn moderatum im- 
perium, quia unius esset, ' because it was (in the hands) of one 
man (only).' Unius is Possessive Gen. Comp. to esseL 

68. Vimin, ' the hero.' Vir, not homo, is used in praising a man. 

Italiam, ' to Italy.' Projugus, ' exiled.* Notice Italiam and 
Lainna litora, which in prose would have been ad Italiam, &c. 
Multum ilU jactatus, 'having been much driven about.' Aito, 
' sea ' (literally, * deep '). Passus, Pf . Part, of potior, * having 
suffered.* Dum conderet — Conington translates this, 'in the 
struggle to build.' The Subjunc. here denotes dependence of 
events, which the English 'while he was building' does not 
express. Lotto, 'to Latium.' In prose this would be ad 
Latium, 

JtiTat, ' it delights (us).* The Subj. to juvat is ire — reiictum. 
Manus is Subj. to tetidebot understood. Primus hortatur, 'is 
the first to 'advise.* 

Feta — ^Anstris^ * teeming with raging southern blasts.' Premit, 
* keeps in subjection.' Indignontes, * in impatience * (literally, 
'being impatient'). Vinciis et corcere frenat, 'curbs (them) 
by close custody and a prisotf.* 

Ostendit se dextra^ 'she shows herself propitious.* Dextra 
agrees with the Subj. Sequamur, mutemus, optemus, are Sub- 
junctives used as Imperatives, Requirai, 'would ask.' Clipei 
insigne decorum, * the beautiful shield ' (literally, ' the beautiful 
accoutrement of the shield' — a periphrasis). Induitur (uaed 
reflexively), * puts on.' Accomtnodat, ' girds.* 

6g. Term tnarique, * by sea and by land.' 

Cfttfum adipiseendl, ' of oblamm^ Y:\i\Oa.? Tarqulnih, '■ ^\ 
Tarquiniu ' 
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6^, Indidt, *he issues an order.* In diem certam^ *by a fixed day.* 
Esse qua, * (saying) that there were (matters) which.' Ere- 
quenteSf * in numbers.* Prima luce, * at dawn.* Itwectus eraty 
*had inveighed.* 

Bx— redditajn is Dir. Obj. to ferunt, *they say.* Qui vestrum 
primus iulerit^ * (the one) of you who shall be the first to give * 
(literally, *who the first shall have given*). Tarquiniuni 
Sextum^ &c. — take thus : jubent rem summa ope iaceri 
Tarquinium Sextum^ *to be most carefully concealed from 
Tarquinius Sextus.* Of the two Ace. that accompany Verbs 
of Asking, Concealing, and Teaching, one is Dir. Obj. the 
other Ace. of Limitation or Dennition, which may, of 
course, accompany any kind of Verb. Thus here^ Tarquinium 
iSextum is Ace. of Limitation, Adv. Adjunct to taceri, Expers^ 

* without any share.* Sorti permittunt^ * leave it to the lot (to 
decide) * ; uter, * which of the two * ; quum Romam rediissent 
prior daretj * should be the first to give.* Alio spectare^ * had 
a different meaning* (literally, * looked to a different quarter '). 
Velut si prolapsus ceridisset^ * as if he had stumbled and fallen * 
(literally, 'having stumbled he had fallen*). Scilicet quod ea 
essetf * evidently because she was.* 

70. Gramina^ * the grass.* Mutat vices, 'renews her changes.* 
Decrescentia—prcetereunt, * the rivers glide past their banks (in) 
decreasing (volume). * 

Polum^ ' the sky.* Eetro, * past.* Diffinget * will he alter.* 

Fiigrora, * the cold.* Ver — interitura, * Summer treads on the 
heels of Spring, (itself) about to pass away.* 

Bacchns^ *wine.* Importuna^ 'pinching.* Si velim, *if I 
wished.* Tu deneges, * would you refuse.* Contractor &c. 

* I shall better extend my small income by contracting my 
desires, than if I were to join the kingdom,* &c. i.e, * than 
if I possessed the kingdom of Al., together with the M. 
plains. 

72. Habere rationem officii^ 'paid regard to (the claims of) duty.' 

Fro kospitiOy * in consideration of the ties of hospitality.' 

Qnod quum faciat, ' and that in doing this.' Cratiam referre 

* was making a return.* 

Ad hnnc modum^ ' after this manner.' 

73. Qnod transducat, 'as to his bringing over.' Quod bellum non 

intulerit, sed defenderit, * that he had not carried on an offen- 
sive, but a defensive war ' [literally, * had not made war against 
(them), but had warded off (war) ']. 

Suminis ntrix&sqtie rebus, ' matters of the greatest importance 
to both.' Agerey *to treat.* Si quid i|>si oj^s e^^ei^ "-'^J^ ^^ft. 
himself wanted any thing* 0.\leT^W.\, '\l ^xcj ^\^^ ^^^^ "^ 
buJness to him himself*). 
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74. Quae legatls in mandatis dederat, ' which he had stated to 

his ambassadors in their orders/ 

Hone esse delectoin — eamm, 'that this had been chosen 
nearly (in) the middle of those regions.' 

75. Non hostem — spectare, 'that he did not regard the enemy 

who gave the advice, but the facts of the case.* Cerla re, 
'certainty.' 

Per se^ * so far as they were concerned.* 

76. Bo sraviTis terre, ' that he felt the more indignant.' 

Re fmmentaria non premi, ' that they were not pressed for 
provisions.' 
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abs. prep, with 
?w, by, 
a, um, part, 

r 
a, um, part, 

i, itum, 3. V, a, 

, corneal, 

xi, ctum, 3. V, a, 

away, 

ri, or ii, Ttum, 

V, n. to go away J 

ji, actum, 3. v,a. 
drive away, 
ivi, alum, i,v.a. 
' away, 

entis [absum], 
jyAaJj. absent, 
o, rsi, rsum, 2. 
to wipe offf or 



s, a, um, /ar/. 

ho]. 

>, xi, ctum, 3. 

to drag or /«// 

abfui, abesse, 
f, n, to be away^ 

distant. 
•>, a, um, adj. 

avi, atum, i. 
7 abound, 
V. atque. 
cQssi, cessum, 3. 
t? approach^ to be 



I 



a, um, part. 



ac-cTdo, dfdi, no sup. 

3. V, n, to happen^ to 

befall, 
ac-cTo, ivi, itum, 4. v, a, 

to summon, to fetch, 
ac-cipio, cepi, ceptum, 3. 

V, a, to receive, hear, \ 

understand, 
ac-commodo, avi, atum, 

I. v,a, to fit, or adapt, 

to put on, 
accusator, oris, m, an 

accuser, 
ac-cuso, avi, atum, i,v,a, 

to accuse. 
acer, oris, ere, adj, shafp, 

keen, 
acerrime, adv, sup, from 

acriter, 
acies, ei, f, pdnt or 

edge, line of battle, 

army, 
acriter, cutv, sharply, 

boldly, 
actus, a, um, part, of 
^ ago. 
acutus, a, um, part, [acuo] 

also<i<iy. sharp, pointed, 

tapering, 
ad, prep, with cue. to, 

towards. 
ad-do, didi, ditum, 3. 

V. a, to give to, to add, 
ad-duco, xi, ctum, 3. v. a, 

to bring, 
adductus, a, um, part, 

[adduco]. 
ad-eo, adv, so, 
adeptus, a, um, pari, 

[adipiscorl. 



ad-hibeo, ui, itum, 2. r a, 

to apply to^ summon^ 

apply, 
adhibitui?, a, um, part, 

[adhibeo]. 
ad-huc, adv, hitherto^ as 

yet, 
ad-imo, emi, emptum, 

3, V, a, to take away, 
ad-ipiscor, eptus, 3. v, 

dep, to gety obtain, 
aditus, us, m, approach^ 

access, 
adjunctus, a, um, part, 

[adjungo]. 
ad-jungo, nxi, nctum, 3. 

V, a, to join to, to add 

to, 
adjutor, oris, m. a helper. 
ad-jtivo, jQvi, jutum, i. 

V, a, to assist, 
ad-miror, alus, i. v, dep, 

to loonder at, admire. 
admitto, misi, missum, 

3. V, a, to admit, 
adolescens, entis, ayomtg 

man, 
Sd61escentTa, od, f youth, 
ad-61esco, cvi (very rar. 

ui) ultum, '^, V, n, to 

grow up, 
ad«6rior ortus, 4. v, dep, 

to attack, iurprise, 
adortus, a, um, part, 

[adorior], 
adsum, fui, esse, v, n, 

to bt ^eitnt^ to be Ktve^ 

to come. 

flatter. 
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adaltus, a, um, part, 
[adolesco], ftUl grown^ 
adult. 

ad-venio, veni, ventum, 
4. V, a. to come to, ar- 
rive ^ happen. 

adventus, us, m, an arri- 
val, 

ad versa rius, a, um, adj. 
as subst. an opponent, 
an enemy, 

adverser, atus, I. v, dep. 
to oppose, to resist, 

adversus a, um, adj. 
opposite, adverse, un- 
favourable. 

adversus, adversum, adv. 
and prep, with ace, op- 
posite to, against, 

ad-volo, avi, atum, I. v, 
n, to jlyto or towards, 

aidificium, ii. n, a build- 
ing, 

aedifico, avi, atum, I. 
V, a, to build. 

DCgre, adv. with difficulty, 
scarcely, 

aemulatio, onis, /. emu- 
lation, rivalry. 

aique, culv, equally, 

oequitas, atis, f, evenness, 
equity, fairness, 

ocquor, oris, n. a level 
surface, the sea. 

a:quus, a, um, adj, equal, 
like, fair, impartial, 

aer, a^ris, m. {ace, aerem 
and Gr. aera), the air. 

Ks, aeris, m. brass, cop- 
per, bronze, 

jcstas, atis, f, the sum- 
mer, 

icstivus, a, um, adj, per- 
taining to summer, sum- 
mer, 

a:stuosus, a, um, adj, 

ivstiis, us, ^a^. summer, 
^teraus, a, um, aeij, ever- 



af-f5ro, attiili, allatum, 
afferre, 3. v, a, to bring 
to, to bring forward, 

ager, gri, m, afield, land, 
district, 

ag-grddior (adg. ), gressus, 
3. V, dep, to approach, 
attempt, 

agitatus, a, um, part, 

^ (agito). 

agito, avi, atum, I. v. a. 
to agitate, to revolve, to 
consider, 

agraSn, Tnis, n, a troop, 
company, band, host, 

agna, 2i,f. a lamb, 

ago, egi, actum, 3. v, a, 
to act, do, treat of, 

agrestis, e, adj. pertaininq 
to the fields or to the 
country, country-like, 
rustic, subst. agrestis, 
is, a country-man, a 
rustic, 

agricola, se, m, a hus- 
bandman. 

agricultiira, ae, /. agri- 
culture, 

aio, verb defect, to say, 

albus, a, um, adj, white, 

alienus, a, um, adj, belong- 
ing to another, foreign, 
strange, 

alio, adv, else-whither, to 
some other place, in 
another direction, 

aliquando, adv, at some 
time or another^ at 
length. 

alTqui, aliqua, aliquod, 
plur, aliqui, aliquae, 
aliqua, some, 

aliquis, aliquid, plur, 
aliqui {fem. sing, and 
fern, and neutr, plur. 
not used), pron, indef. 
subst, somebody, some- 
thing, 

aliter, adv. otherwise, 

alius, a, ud, adj, othety 
another^ any other. 



allatus (adl. ), a, um, part, 
[affero]. 

al-licio (adl. ), lexi, lectum, 
3. v.a. to entice, attract, 

alo, alili, altum, and 
alitum, 3. V. a. to sup- 
port, maintain. 

alte, adv, on high, highly, 

alter, tera, tdrum, culj, the 
other, another, second. 

altissime, adv. sup. of alte. 

altus, a, um, cidj, lofty, 
high, deep. 

amabilis, e, adj. amiable, 
pleasant. 

ambitio, 6nis,yi ambition, 

ambiti5se, culv, am- 
bitiously, 

ambiti5sus, a, um, cuij, 
ambitious, 

amb5, bse,|bo, num, both, 

ambr6sius, a, um, adj, 
ambrosial, divine, 

a-mens, enlis, adj, mad, 
senseless, foolish, 

amentia, se, /. madness^ 

amicitia, se, f .friendship, 
amicus, a, . um, adj, 

friendly, 
amicus, \, m, a friend, 
amo, avi, atum, i. v, a, 

to love,r 
amoenus, a, um, adj, 

pleasant, 
amomum, i, n, an aro 

matic shrub, 
amor, oris, m. love, 
amphora, 2S,f,jar, 
amplius,a^z/. more^loHger, 

further, 
amplus, a, um, adj, great, 

much, 
anethum, i, n, dill, anise, 
anguis, is, m, and /. a 

snake, a serpent, 
angulus, i, m, an angle, 

a corner, 
ysss^s^^ ^Pim^ f, plu. 

narroTU ^loce, a UraU. 
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angustus, a, um, adj. 

narrtnVf strait^ diffi- 
cult, 
animadverto, ti, sum, 3. 

v.n, to remark^ perceive, 
ammal, alls, n, a living 

btingy an animal, 
£nTm5sus, a, um, adj. full 

of courage^ bold, 
^Imus, i, m, soul, heart, 

courage, spirit, mind, 
annulus, v. anul. 
annus, i. m. a year, 
antd, adv, and prep, with 

ace, before, 
ant^, adv, before, for- 
merly, 
ant£-pono, sui, situm, 3. 

V, a, to prefer, 
ant^quam, conj, before 

{that), 
antiquitas, atis, f, anti- 
quity, 
antiquitus, adv, in former 

times, 
antiquus, a, um, adj, old, 

ancient, 
antrum, i, n, a cave, 

cavern, 
aniilus [ann.], i, m, aring, 
^p^ilo, 6rui, ertum, 4. 

V, a, to uncover, to 

open, 
^perte, adv, openly, clearly, 

plainly, 
apertius, adv. comp, of 

aperte. 
apertus, a, urn, part, 

[aperio], open, un- 
covered. 
Spis or -es, is, f, {gen. 

plur, apium and apum) 

a bee, 
ap-pardo (adp.)) ui, itum, 

2. V, n, to appear, shew 

yourself, 
ap-pello, puli, pulsum, 3. 

V. a, and n, to drive. 
appello (adp.), avi, atum, 

/. z^. a. to ca/i upon, to 
Ma//d^ or caU, 



ap-pSto (adp.), ivi or ii, 
itum, 3?/. a, and n, to 
seek after, to long for. 

ap-propinquo, (adp. ), avi, 
atum, I. V, n, to ap- 
proach, 

apto, avi, atum, \,v, a. 
to fit, put on. 

apud, prcep. with ace. 
near, at, with, among, 

aqua, 2t,f, water, 

aqulla, ae, /C an eagle. 

Squilifer, eri, m. an eagle- 
ox standard-bearer, 

ara, ^,f, an altar, 

arbitror, atus, i. v. dep. 
to be of opinion, to 
believe, think, 

arbor, oris, /. a tree, 

arbustum, i, n, a copse, 

arcus, us, m, a bow, 

ardens, entis, part, burn- 
ing, 

ard^o, rsi, rsum, 2. v. n, 
to be on fire, to burn, 

ardor, oris, m. ardour, 
eagerness, 

argenteus, a, um, adj. 
made of silver, bright 
as silver, 

aries, i^tis, m, a ram, a 
battering-ratn, 

arista, ae, /. an ear of 
grain, 

arma, orum, n. plu, arms, 

armo, avi, atum, \,v. a. 
to fit out, to equip, 

aro, avi, atum, i. v, a. 
to plough, 

ars, artis, /. art, quality. 

art us, uum, m, plu, joints, 
the limbs, 

arvum, i, n. afield. 

arx, arcis, f, citadel, 
height, 

a-scendo, ndi, nsum, 3. 
V. n, to ascend. 

asper, era, erum, adj, 
rough, rugged, 

aspemor, atus, 1. v, dep 
act. to reject^ despite. 



a-spicio, exi, ectum, 3. 
V. a, to look at, to be- 
hold, see, 

aspis, Tdis, / an asp. 

as-sensio, onis, yi assent. 

assent atio, onh,f flattery, 
adulation. 

as-sent lor, ?en?us, 4. %*, 
dep. to assent to, agree, 

assidiius, a, um, adj. con- 
tinually present, indus- 
trious. 

at, conj. but, yet, at 
least. 

ater, tra, trum, adj. black, 
dark, gloomy, 

atque, and also, and, 

at-tingo, tigi, tactum, 3. 
V. a. to touch, meddle 
with. 

at-tondeo, tondi, tonsum, 
2. V. a. to nibble, 

at-tribuo, ui, utum, 3. v, 
a. to assign, 

auctior, adj, comp. of 
auctus, part, of augeo, 
increased, advanced, 

auctor, oris, com, an 
author, adviser, 

auctoritas, atis, f. autho- 
rity, 

audacTa, ae, /. audacity, 
impudence, 

audeo, ausus, 2. v, a. to 
dare. 

audio, ivi, or ii, Itum, 4. 
V, a. to hear. 

auditor, oris, m. a heard'. 

auditus, a, um, part, 
[audio]. 

auf^ro, abstuli, ablatum, 
auferre, v. a, to bear 
away, to carry off, take 
away. 

augeo, auxi, auctum, 2. 
V. a. and n, to increase, 

augunum, ii, n, an 
augury, 

^x»^, "K., J » tV avr ^ a\yif t« 
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aureus, a, um, adj, of 

gold, golden. 
auris, is, /. an ear, 
aurum, i, n. gold, 
ausim, subjunc. of audeo. 
Auster, tri, m, the south 

wind. 
aut, conj. or, 
autem, conj. moreover, 

hut, however, now. 
autumnus, autumn. 
auxilium, ii, n. help, aid, 

assistance, 
avaritia, 2t, f, avarice, 
a-vello, velli, or vulsi, 

vulsum, 3. V. a, to tear 

off ox away, 
avena, 2e, f. a shepherd^ s 

pipe,an oaten pipe, ar eed . 
•avdo, 2. V, n, to desire 

earnestly, 
aversus, a, um, part. 

[averto], turned away, 

averse. 
a-verto, ti, sum, 3. v. a. 

to turn away from. 

barbarus, a, um, adj. 
barbarous, and subst. 
barbarian, 

beate, adv. happily. 

bellicosus, a, um, adj. 
warlike, 

bello, avi, atum, i. v, n. 
to wage war, to war. 

bellum, i, n. war, a battle. 

bene, adv. well, rightly, 
prosperously^ success- 
fully. 

benSficium, ii, n, kind- 
ness. 

bSnS-ficus, a, um, adj. 
beneficent. 

benfivolentia, ae, / good- 
will. 

bSnignus, a, um, adj. 
^j^, favourable, 
bestia, se, /, a d^ast, a 

biduum, ii, ^. a period of 



blni, ae, a, two by two. 

binus, a, um, v. bini. 

bis, adv. num. twice. 

blandior, itus, 4, v, dep. 
to caress. 

blandus, a, um, adj. caress- 
ing, pleasant, charming. 

bonus, a, um, adj, good, 
active, 

bos, bovis, com. an ox, 

brSvis, e, adj. short. 

brSvuas, atis, /. shortness, 
brevity. 

brum a, se, f. the winter 
solstice, winter. 



caballus, \, m. a horse, 
cado, cScidi, casum. 3. 

V, n. to fall, to die. 
csecus, a, um, adj. blind. 
cjedes, \s, f. murder, 
C3edo, cecidi, caesum, 3. 

V. a. to cut, to beat, 

to kill, 
caelo, avi, atum, I. v. a. 

to carve, chase. 
caelum, i, n, heaven; v. 

coelum. 
caeterus, a, um, with its 

derivatives ; v. ceter. 
calamitas, atis, f. mis- 
fortune, 
calathus, i, m. a basket. 
callgo, inis, / a miit, 

darkness, obscurity, 
callidus, a, um, adj. 

shrewd, crafty, cun- 
ning, 
campus, i, m, a plain, 
candidus, a; um, adj. 

white. 
caneo, ui, 2. v. n. to be 

white. 
canis, is, com. a dog. 
cano, c^cTni, cantum, 3. 

V. n, to sing, 
canto, avi, atum, \,v,n. 

and a. to sing, 
cantus, us, m, singings a 

song. 



canus, a, um, adj. white, 

hoary, gray. 
capacior, us, adj. comp. 

of capax. 
capax, acis, adj, spacious, 

capable, capacious, 
capella, ^,f. a she-goat. 
capillus, i, m. hair. 
capio, cepi, captum, 3. 

V. a, to take, receive, 

win over. 
Capitoltum, ii, n, the 

Capitol at Rome. 
captivus, a, um, ad;'. 

caught, taken prisoner. 

usu. as subst. a prisoner, 

captive. 
capto, avi, atum, i. v, a. 

to catch at frequently, 

enjoy. 
capturus, /ar/. (capio). 
captus, a, um, part. 

[capio]. 
caput, !tis, n, the head. 
career, eris, m. a prison. 
careo, ui, itum, 2. v. n, 

to be without, 
caritas, atis, f. deamess, 

affection. 
carmen, mis, n. a song, 

poem, verse, charm, in- 
cantation, 
carpo, psi, ptum, 3. v. a. 

to pluck, crop, gather. 
carrus, i, m. a wagon, 
cams, a, um, culj, dear, 
casSus, i, m, cheese. 
castanSa, 2&,f,a chestnut. 
castra, orum, v. castrum. 
castrum, i, ;/. in sing, a 

castle, fort; in plur. 

castra, orum, n, a mili- 
tary camp. 
casus, us, m, a fall, 

chance, misfortune, 
catena, ae, /. a chain, 
causa, ae^. a cause, a reason. 

in all. with gen, of 
sv^^. w abC. o€ i^ro- 
TiOTOiVftaJL, ad).; on ac- 
count of, for tHe sdktoj 
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, cessum, 3. 

idd. 

2, swift, 

\s,f, swiftness, 

h. quickly, 
a store-room. 
im, adj. high, 

• 

, censum, 2. 
leem, think, be 

decl, num. a 

lis, a captain, 

• 

certainly. 
atum, I. V. a. 
compete. 
m, fixed, sure, 

f the neck. 
*ra, ceterum, 
. sing. m. not 
the sing, in 
rare), adj. the 
rest. 
Iv. but. 
I. a dance, 
food, meat. 
um, part. 

ctum, 3. V. a. 

nd, 

w. ashes. 

and prep, with 

nrcum, about. 



re. 



V. 



cir- 



Iv. and prep, 
around, about, 
y, part, of cir- 

dedi, datum, 
V. a, to put 
urroundwith. 
ivi or ii, cir- 
[. V. n. and a, 
Qund, encom- 



circum-f6ro, tuli, latum, 

feire, 3. v. a. to carry 

round. 
circura-fliio, xi, 3. v. n. 

and a. to flow round, 

to abound. 
circum-sisto, stfiti, 3. v. a. 

to surrouftd. 
circum-v^nio, veni, ven- 

tum, 4. V. a, to come 

round, surroutui. 
circumventus, a, um, 

part, [circumvenio]. 
circus, i, m, the circus, 
cithara, ae, f the lyre, 

lute, 
citius, adv. comp, of 

cito, 
cito, adv, soon, quickly. 
citus, a, um, culj, quick, 

swift, 
civilis, e, adj. pertaining 

to a citizen, dvil. 
civis, is, com, a cithen, 
civitas, atis, f a city, 

state, 
clamito, avi, atnm, i. 

•L, n, to keep crying 

aloud. 
clamo, avi, atum, \.v. n, 

to call, shout aloud, cry 

out, 
clamor, oris, m, a shout, 

clamour, 
clarus, a, um, adj, bright, 

illustrious, famous, 
classis, is,^ a fleet. 
claudo, si, sum, 3. v, a, 

to shut, 
claustra, orum, n, plu. 

a fastening, a door, 

gate. 
clausus, a, um, part, 

[claudo]. 
cliens, entis, a client, de- 
pendant. 
clientela, ae, f, clients, 

dependants. 
clipeus, \m,a skidd, 
c6-acesco, acu\, 3^. tj. n 

to become acid. or sour. 



coactus, a, um, part. 
[cogo]. 

coctus, a, um, part, of 
coquo. 

ccelestis, e, atij, heavenly. 

ccelum, i, n. the sky, 
heaven, the heavens. 

coepio, coepi, cceptum, 
(the imperf. tenses are 
rare and ante-class.), 
3. V, a, and n, to 
begin, 

coeptus, a, um, part. 
[coepio]. 

cogito, avi, atum, \,v. a. 
to reflect upon, think, 
to inteftd. 

cognitus, a, um, part, 
[cognosco], 

co-gnosco, gnovi, gnitum, 
3. V. a. to investigate 
for the purpose of know- 
ing, to learn, and in 
iheperf, tenses, to know, 
(2) to recognise, 

cogo, coegi, coactum, 3. 
V. a. to gather together, 
collect, assemble, to drive 
on, to force, compel, 

cohors, rtis, /. a cohort. 

coUatus (conl.), a, um, 
part, [confero]. 

col-lega, ae, m, a col- 
league. 

colloquium, ii, n. con 
versation, conference, 
parley. 

col-loquor, locutus, 3. v. 
dep, to hold a conversa- 
tion or conference. 

colo, iii, cultum, 3. v. a. 
to till, take care of, cul- 
tivate, adorn, honour, 
court. 

color, oris, m. colour. 

columna, x, f, a column, 
pillar. 

coma, ae, r, the hair,- 
Joliage. 
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c6m-es, itis, c. a com- 
panion, comrade, 

comitas, atis, f, affa- 
bility. 

comitia, onim, n, the 
assembly of the Romans 
for electing magistrates, 
&^c, the comitia, 

commfiatus, us, m, pro- 
visions. 

coin-in€m5ro, avi, atum, 
I. V. a. to mention, re- 
count. 

commentarius, ii, m. and 
commentarium, ii, n. 
a journal, a commen- 
tary. 

com-migro, avi, atum, i. 
V. n. to remove in a 
body, to migrate. 

com-mitto, misi, missum, 

3. V. a, to begin, to 
commit, 

commotus, a, um, part, 
[commoveo]. 

com-moveo, m5vi, mo- 
tum, 2. V. a, to move, 
stir, alarm. 

com-munis, e, adj. com- 
mon. 

conimutatio, onis, f. a 
changing^ change, 

como, mpsi, mptum, 3. 
V. n. to adorn, 

com-paro, avi, atum, 
\. V. a, to compare, 
to make ready, pre- 
pare. 

com.perio, peri, pertum, 

4. z/. a . to find out, 
compertus, a, um, part, 

[comperio]. 
compJector, xus, 3.^/. dep, 

to embrace. 
com-plfio, evi, etum, 2. 
V, a, to fill full, fill 
uj>. 
complexus, a, um, part, 
fcomplector], 
cowploratio, 6ms,f.aia- 



com-plures, a (also ia, 
gen. ium), ctdj, several, 
many, 

com-pono, posiii, posi- 
tum, 3. V, a, to put, 
plctce, or lay together, 
to settle, 

compositus, a, um, part, 
[compono], adj, well 
arranged, 

com-prShendo, di, sum, 
3. V. a, to seize, 

comprehensus, a, um, 
part, [comprehendo]. 

con-cedo, cessi, cessum, 
3. V, n. and a, to yield 
to, to grant, concede. 

concilio, avi, atum, i. v. 
a. to win over, bring 
about, 

concilium, ii, n. an as- 
sembly, council. 

concordia, ae, f, con- 
cord, 

con-ciipisco, ivi, or ii, 
itnm, 3. V. a, to covet, 
desire. 

con-curso, i. v, n. to run 
about, rush hither and 
thithtr, 

conditio, onis, f. condi- 
tion, 

con-dov didi, ditum, 3. 
V. a. to build, to hide, 

con-duco, xi, ctum, 3. 
V, a, and n. to bring 
together, to hire, 

conductus, a, um, part. 
[conduco]. 

con-fectio, onis, f, com- 
posing, composition, 

confectus, a, um, part. 
[conficio]. 

con-f(5ro, contiili, colla- 
tum, conferre, 3. v, a. 
to bring, or carry to- 
gether, to collect, to 
compare. 

conficio, feci, fectvxm, "i- 
V. a, to makCy compute^ 
finish. 



con-fido, fisus sum, 3. 

V. n, to trust to, confute 

in. 
con-firmo, avi, atum, i. 

V, a, to confirm, to 

assert, 
confit^or, fessus, 2. v, dep. 

to confess, 
con-fluo, xi, 3. V, n, to 

flow or run together. 
congliltinatio, 6ms, f, a 

jointng together, union. 
con-glutino, avi, atum, i. 

V, a, to cement, or jotn 

together, form, 
conjicio, jeci, jectum, 3. 

V. a, to throw, hurl, 
conjuncte, ' flwfe/. unitedly, 

in a friendly manner, 
conjunctissime, adv, sup, 

of conjuncte, 
conjunctus, a, um, part. 

[conjungo]. 
con-jungo,' nxi, nctum, 3. 

v,a. to join, unite, 
conjuratio, onis, f, a con- 

spiracy, confederacy, 
Conor, atus, I. v. xtep, to 

endeavour, try, 
con-scribo, psi, ptum, 3. 

V. a, to write together in 

a list, enlist, enrol, 
con-sentio, sensi, sensum, 

4. V, n, and a, toc^ee. 
con-s6quor, s^cutus {of 

sequutus), 3. v, dep, t^ 

follow, to reaeh, over-* 

take, to obtain, 
con-s^ro, sevi, situm, 3. 

V. a. to sow, 
con-servo, avi, atum, i. 

V. a. to preserve, to keep^ 

save, spare, 
con-sido, sedi, sessam, 3. 

V, n, to sit down, to 

settle, 
consilium, ii, n, plan, de- 
sign, advice, counsel, 

uuiidom, 

V, n. «xA a. to stand. 
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J, avi, atum, i. 
? associate^ unite, 
r, atus, I. V, dep. 
wle, comfort, 
us, us, m, a sight, 

0, iii, utum, 3. 
Q place, establish^ 

appoint, to re- 
determine, 
:us, a, urn, part, 
ituo]. 
stiti, statum, or 

1, l,v. n. to stand 
sr, be built, to be 
t, well-known ; 
\ it is certain, 
t, &c. 

D, uxi, uctum, 3. 
to put together, 

CO, suevi, suetum, 
n, to be accus- 

ido, inis, f, CU5- 
uzbit, 

ulis, m, a con- 
ns, us, m, the 
'ate or consulship, 

suliii, sultum, 3. 

and a, to con- 

o, sumpsi, sump- 
3. V. a, to con- 
spend. 

)tus, a, MXSk, part, 
imo]. 

no, tempsi, temp- 
3. V, a, to scorn, 

►lor, atus, I. V, 

7 look at, 

►tio, onis, f, con- 

lo, di, turn, 3. 
to fight, contend, 
e, 

o, onis, f, a con- 
oniending, 
s, a, um, adj. 



coHtinens, entis, adj. lit. 
holding together ; hence 
subst, continens, entis, 
f, a continent, main- 
land, 

con-tin6o, iii, tentum, 2. 
V, a, and n. to contain, 
to keep together, keep, to 
restrain. 

con-tingo, tigi, tactum, 3. 
V, a, and ». to happtn, 
to touch, 

continuo, avi, atum, i. 
V, a, and n. to connect, 
unite, to continue. 

continiius, a, um, adj. 
continuous, successive, 

contra, adv. and prep. 
with ace, opposite to, 
over against, 

contractus, a, um, part. 
[contrabo]. 

con-traho, xi, ctum, 3. 
v.a. tobringtogether, col- 
lect, shorten, contract, 

contiimacia, ^,f, haughti- 
ness, insolence, 

contiimelia, 3e,yC insult, 

con-v6nio, veni, ventum, 
4.v.n, to come together, 
assemble, meet. 

con-voco, avi, atum, I. 
V, a, to call together, 
assemble, 

c6-6rior, ortus, 4. v. dep, 
to arise. 

coortus, a, um, part. 
[coorior], 

copia, ae,/. plenty, wealth, 
riches, 

copiose, adv, copiously, 

coquo, xi, ctum, 3. v, a. 
to cook, to ripen, 

coquus, i, m, a cook, 

cor, cordis, n, the heart. 

cornu, us, (seldom ii), n, 
a horn, 

corpus, oris, n, a body, 

cor-rumpo rupi, iw^Vatcv, 
3. z/. a, to destroy^ cor 
rupt. 



corruptus, a, um, part. 

[corrumpo], 
eras, adv. to-morrow, 
credo, didi, ditum, 3. v. 

a. to believe. 
cr6o, avi, atum, i, v, a, 

to make, to create, 
crepo, iii, itum, i. v, n, 

to rattle, creak. 
cresco, crevi, cretum, 3. 

V. n. to grow, increase. 
criminatio, onis,/. charge, 

accusation, complaint, 
crista, ae,/". a crest. 
criiciatus, us, m. torture. 
criidus, a, um, adj, unripe. 
cubo, iii, (rarely avi), 

itum, I. V, n, to tie 

down, recline. 
culmen, mis, n. the top, 
culter, tri, m, a knije, 
cultura, 36, /. culture, cul- 
tivation, 
cultus, a, yxjxi,part. [colo], 
cum, prep, with abl, with, 

together with. 
cunabiila, orum, n, plu, 

a cradle, 
cunctatio, onis, /I delay, 
cunctus, a, um, adj, all 

together, all. 
ciipide, adv, eagerly, 
cupidissime, adv, sup, of 

cupide. 
ciipido, inis,/ desire, 
ciipio, ivi or ii, itum, 3. 

V. a. to long for, desire, 

wish, 
cupressus, i,/ the cypress. 
cur, adv. why. 
euro, avi, atum, i. v. a. 

to care. 
curro, ciicurri, cursum, 3. 

V, n, to run, 
currus, iis, m. a chariot, 
cursus, us, m, coune, 

passage. 
custodia, se, /I custody^ a 
|>rison. 

guardian, guard. 
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cvenus, 1. rt. a swan. 
cytisus, i, c, the cytisus. 



damnum, i, n. loss, 

daps, dapis, f, a feasts 
banquet, 

datus, part, of do. 

daturas, part, of do. 

de, prep, with ablat. from, 
about, concerning. 

d^a, x,f. a goddess, 

debeo, iii, itum, 2. v. a. 
to owe ; with inf, it is 
to be rendered by ought, 
must, should, &c. 

de-cedo, cessi, cessum, 3. 
V, n. to go away, depart. 

ddcens, entLs, part. 
[decetl, adj. comely, 

de-cemo, crevi, cretum, 
3. V, a. and n. to deter- 
mine, decree, appoint. 

de-certo, avi, atum, I. 
V. n. to fi^ht, strive. 

de-cTdo, cidi, 3. v. n. to 
fall. 

decimus, a, um, adj. the 
tenth. 

de-claro, avi, atum, I. 
V, a. to declare. 

d^corus, a, um, adj, grace- 
ful, beautiful, 

de-cresco, crevi, cretum, 
3. V. n. to decrease. 

de-dico, avi, atum, i. v. a, 
to consecrate, dedicate, 

deditio, onis, f, a sur- 
render, 

dedititius or -cms, ii, m, 
one who has surren- 
dered. 

deditus, a, um, part, 
[dedo]. 

de-do, didi, ditum, 3. 

V. a. to surrender, 
de-duco, xi, ctum, J, v. a, 

/!ff /(Mi/ or {/raw down^ 

/^ ^^'^^ ate/ay, 
dc^fendo, di, sum, 3. v. a. 



be 



to 



de-fero, tuli, latum, ferre, 

V, a. irreg, to brings 

bfar, carry, offr. 
deflo, $ri, to lack, 

wanting. 
dego, degi, 3. v. a, 

spend or pass time. 
d$ind$, adv, afterwards, 

next, then. 
delecto, avi, atum, i. 

V. a. to delight. 
delectus, a, um, part. 

[deligo]. 
del^o, levi, letum, 2. v, a, 

to blot out, to destroy. 
de-ligo, legpi, lectum, 3. 

V, a. to choose, 
delTras, a, um, cuij, crazy, 
delphin, mis (//. ace, 

delphinas), m, a dol- 
phin. 
delubram, i, n, a shrine, 

temple, 
de-migro, avi, atum, I. 

v,n,to move out, depart, 

emigrate. 
demissus, a, um, part. 

[demitto]. 
de-mitto, misi, missum, 

3. V, a. to loiver, hang 

down, send down. 
demo, mpsi, mptum, 3. 

V, a, to take away, 
de-monstro, avi, atum, i. 

V, a, to show, demon- 
strate. 
demptus, a, um, part, of 

demo, 
demum, adv, at length. 
de-nego, avi, atum, i. 

V, a, to deny, to refuse, 
denique, adv. at last, cU 

length, finally, in fine, 
dens, dentis, m, a tooth. 
densus, a, um, adj. thick, 

full, of 
de-perdo, didi, ditum, 3. 

V, a, to lose, 
de-p6no, p6su\, "pb^VMm. 



deposTtus, a, um, part 

[depono]. 
de-scendo, di, sum, 3 

V. n, to come dazun 

descend, 
descensus, us, m.adescent 
de-s^ro, rui, rtum, 3. v. a 

to desert, 
desertus, a, um, part 

[desero]. 
de-sid^ro, avi, atum, i 

v,a, to yearn, wish for 

to long after, to feel th 

want of, to miss, 
de-sino, sivi, or sfi, Ttum 

3. V. a. and n. to ctase, 
despectus, a, um, pari 

[despicio]. 
desperatus, a, um, euii 

given up, despaired oj 

desperate, 
de-spero, avi, atum, i 

V. n. and a, to despai 

of. 
de-spicio, exi, ectum, 3 

v. n. and a. to loo< 

dotvn upon, to despise, 
de-spond$o, spondi, spon 

sum, 2. V, a, topromisi 

to betroth, 
desponsus, a, um, pari 

[despondeo]. 
de-stino, avi, atum, i 

V. a. to fix, determint 

destine, 
destrictus, a, um, pan 

[destringo]. 
de-stringo, inxi, ictum, 1 

V, a, to strip off; esp 

freq. of unsheathing 

sword, 
de-striio, xi, ctum, 3. i 

a. to destroy, 
de-sum, fui, esse, v, n, i 

be wanting, 
de-terreo, ui, {turn, 2. i 

a, to deter, 
de-traho, xi, ctum, 3. v. c 
to talie of*. 



3. V. a. to lay derwn ot\ ^%\tvmRxv\»a^ v» n, \ft^ 
aside^ to stake^ to leavt. \ damage. 
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djhis, i, m, a god, i 

devictus, a, um, pari, 
(devinco). 

de-¥inco, vici, victum, 3. 
V, 0. to overcome^ to 
subdue, 

dexter, t^hra, tSrum, and 
more freq. tra, trum, 
adj, on the right side^ 
propitious, 

dext^ra or dextra, se, f, 
{sc, xnanus), the right 
hand, 

dico, xi, ctum, 3. v, a, 
to say^ telly mention, 
speak, to describe, 
sing, celebrcUe, to calif 
name, 

dictatura, se, /. dictator- 
ship, 

dictus, a, um, part, [dico]. 

dfes, ei, m, (in sing, some- 
times /. but in plu, 
always m,) a day, 

dif-fUhx), distuli, dilatum, 
differre, irreg, v, a, and 
n, to defer, put off, to 
differ. 

dif-ficilis, e, adj, diffi- 
cult, 

difilcMer, adv, hardly, 
with difficulty, 

diflftcaltas, atis, f, diffi- 
culty, 

dif'fiao, fisus sum, 3. 
V, n, to distrust, to be 
distrustful, 

dif'fingo, 3. V, a, to form 
differently, to alter, 

dif-f%io, fiigi, 3. V, n, 
to flee in difftrent direc- 
tions, disappear, 

digne, adv, worthily, 

dignltaSf atis, f, worthi-. 
ne:s, dignity, 

dignor, atus, \,v, a, dep, 
to deem worth, worthy, 
to deign, 

dignus^ a, um, adj, tuorthy. 

dUStus, a, um, part, 
[differo]. 



dilectus, a, um, part, 
[diligo]. 

diligens, entis, adj, care- 
fid, diligent, fond, 

diligenter, adv, carefully, 
diligently, 

diligentia, x,f, diligence, 

di-ligo, lexi, lectum, 3. 
V. a, to value or esteem 
highly, to love, 

di-mitto, mfsi, missum, 3. 
V, a, to send different 
ways, to send away, 

direptus, a, um, part, 
[diripioj. 

di-rip!o, ui, reptum, 3. 
V, a, to snatch or tear 
asunder, tear in pieces, 
tearjrom, 

dis-cedo, cessi, cessum, 3. 
V, n, to go away from, 
aepart from, 

discessurus, part, [dis- 
cedo], 

discessus, us, m, a going 
away, departure, 

discipfina, se, /. tec^h- 
in^, 

disco, dMici, 3. v, a, to 
learn, 

discordia, ^,f, discord, 

discrimen, inis, n, a dis- 
tinction, difference, 

dis-jicio, jeci, jectum, 3. 
V, a, to disperse, over- 
throw, throw down, 

dis-par, aris, adj, differ- 
ent, 

dis-pono, posiii, positum, 
3. V, a, to place here and 
there, set in order, 

dis-sentio, si, sum, 4. v, n, 
to dissent, 

dis-s^ro, rui, rtum, 3. v,a, 
to discuss, treat of, 

dis-sipo, avi, atum, i. 
V, a, to disperse, dissi- 
pate, 

dissolutus, a, um, adj, 
loose, nnconnecUdy disso 

lute. 



dis-solvo, solvi, solutum, 

3. V, a. to unloose, dis- 
solve, 
distendo, di, tum, 3. ?/. <7. 

to swell out, to fill, 
distentus, a, um, part, 

[distendo]. 
ditio, onis,/. (occurs only 

in the gen, dot. ace, and 

abl, sing,), authority, 

power, 
ditissimus, sup, of dives, 
diu, adv, a longtime, long, 
diuturnus, a, um, adj, , 

Ictsting, 
diva, 3e, a goddess, 
dl-vello, velli, vulsum, 3. 

V, a, to pluck or pull 

asunder, 
dives, itis, adj,. rich, 
dl-vido, visi, visum, 3. 

V, a, to divide,. 
divine, adv,. divinely, 
divinitas, zXis, f, divinity, 
divinus, a, um, adj, di- 
vine,. 
divlsus, a, um, part. 

[divido]. 
diviliae, arum, f, plu, 

riches, wealth, 
do, d^dijdatum, dare, \,v, 

a, to give, appoint, offer, 
doc^o, cui, ctum, 2. v, a, 

to teach, inform, sliow. 
docilis, e, cufj, docile, 
doctrina, ae, f, teaching, 

instruction, learning, 
doctus, a, um, cuij, 

learned, 
doleo, ui, itum, 2. v, ft, 

and a, to grieve for, be 

sorry for, 
dolor, oris, m, pain, 

sorrow, grief, 
dolus, i, m, artifice, plot, 

deceit, 
dominor, atus, i. v, n, 

dt^^ to dear rule. 

tolawc^to stibdue. 
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domus, us and \ f, a 
kouse^ homtt household. 

d5no, avi, atum, i., v. a, 
to give f to present. 

donum, i, n, a gift, 
present. 

dormio, ivi or ii, itum, 4. 
V, n. to sle^. 

dos, Otis, f. a marriage 
portion, dowry. 

dubitatio, onis, f. a doubt. 

dubito, avi, atum, i. v.n. 
and a. to doubt, to hesi- 
tate^ 

dubius, a, um, >adj. un- 
certain, dubious. 

diico, xi, ctum, 3. v, a. 
to lead, draw, bring, 
think. 

ductus, a, wn\,part. [duco]. 

dulcis, e, adf. sweet. 

dum, conj. whilst, until. 

diim6sus,a,um,fl^^'. bushy. 

duo, ae, o, two. 

duplex, icis, double. 

duplico, avi, atum, 1. 
V. a. to double. 

duras, a, um, adj. hard, 
hardy. 

dux, diicis, com. a leader, 
general. 



e, ex, prep, with abl. out 

of, from. 
dbur, 6ris, n. ivory. 
eccd, particle demonstr. 

lo! behold! 
e-do^ didi, ditum, 3. v. a. 

to give forth. 
e-duco, xi, ctum, 3. v. a. 

to lead or draw out, 

bring away. 
ef-fero, extiili, elatum, 

efferre, 3. v. a. irreg. 

io carry out, carry away, 

ef-frcio, feci, fectum, 3. 
■f'fundo, fudi, fusum, 3. 



eg$o, Qi, 2. V. n. to be 

needy, to need, want. 
dgestas, atis,^^ indigence. 
dgo, pron. pers. I. 
e-gr6gius, a, um, culj. out 

of the flock, uncommon, 

distinguished, excellent. 
eheu, inter; . ah! alas! 
ejusmodi, of that kind. 
e- labor, lapsus, 3. v. n. 

to slip away. 
e-laboro, avi, atum, i. 

V. n. and a. to Icdfour, 

take pains, to procure. 
elatus, a, um, part. 

[effero]. 
eldganter, adv. elegantly, 

in elegance. 
cl^phas, antis, and el$- 

phantus, i. m. an ele- 
phant. 
eloquentia, se, f. do- 

quence. 
6mo, emi, emptum, 3. 

V. a. to buy. 
emoliimentum, i, n. effort, 

exertion, labour. 
e-monor, mortuus 3. v. n. 

dep. 10 die off, to die, to 

perish. 
en, inter j. lo! behold! 
e-neco, ciii, ctum, \.v. a. 

to kill, slay. 
e-nervo, avi, atum, i. 

v.a.to enervate, weake?t, 

render effeminate, 
dnim, conj. indf^, for, 
ensis, is, m. a sword. 
e-niimero, avi, atum, i. 

V. a. to enumerate. 
e-nuntio (enuncio), avi, 

atum, I. V. a. to di- 
vulge, disclose, tell, 

declare. 
do, ivi or ii, Ire, 4. v, n. 

irreg. to go. 
eo, (idv. thithir, on that 

account. 
eodem, adv. to tht zamt 

place. 
6pist6la, «,/. a ItiUr. 



Spiilor, atus, i^ v. n. 

feast. 
eques, itis, m. a hoi 

man, knight. 
Squester, tris, tre, a 

equestrian, of cavalr 
^uidem, adv. ven 

indeed. 
dquus, I. m. a horse. 
e rectus, a, um, cuij. 1 

right, erect. 
ereptus, a, um, pa 

[eripio], 
ergo, cuiv. ther^ore. 
e-ripio, ripui, repturo, 

V. a. to snatch eeiv 

take away violently 

by force. 
erro, avi, atum, i. v. 

to wander. 
esca, x,f. a bait. 
et, conj. and, too. 
dt-iam, conj. and also, t 

even. 
et-si, conj. though, 

though. 
e-vanesco, niii, 3. v. n. 

vanish, disappear. 
eventus, us, m. fate, i 

end, issue. 
e-vito, avi, atum, I. -v. 

to shun, escape, avoit. 
e-v61o, avi, atum, L.tr. 

to fly out or away. 
e-volvo, volvi, volutu 

3. V. a. to unroll, ri 

a book by unrolling it. 
ex or e, prep, with a 

out of, from 
ex-amen, inis, n. 

swarm. 
exceptus, a, mn, pa, 

[excipio]. 
ex-cipio, cepi, ceptum, 

V. a. to except. 
ex-do, ii, itum, 4. v. n. 

go out, or forth, to 

away. 
WL!W^'<aJ(iQ, ^^o&t / exi 
dse. 
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ex-IgOy egi, actum, 3. v. a. 
to require^ aemand^ 
exact, 

exl^Qitas, atis, f, scanti- 
mss, 

exiguus» a, urn, adj, 
scanty^ small, 

ex-istimo, avi, atum, i. 
V, a, tojudge^ consider y 
think. 

existo V. exsisto. 

exiti^lis, e, adj, destruc- 
trve^ fatal, 

exitus, us, m, end^ issue, 

ex-opto, avi, atum, i. v, 
n, to wish or desire 
tnuchf to long for, 

ex-omo^ avi, atum, i. 
V, a. to adom^ embel- 
tish, ^ 

exp^tio, 5nis, f, an ex- 
pedition, 

expMitus, a, um, adj. 
unimpeded, Jree, with- 
out incumbrances, 

ex-pello, puli, pulsum, 3. 
V, a, to drive, or thrust 
out, expel, 

expergiscor, perrectus, 3. 
V, n, dep, to awake. 

ex-pers, tis, adj. not shar- 
ing in, without, 

ex-p£to, ivi, or ii, itum, 
3. V. a, and n, to long 
for, seek after, 

exploratory oris, m, a 
spy, scout, 

ex*pagno, avi, atum, i. 
V, a, to take by assault, 
to storm, capture, 

expulsus, a, urn, part, 
[expello]. 

ex-sanguis, e, adj, blood- 
less, pale, 

ex-sisto, (existo), stiti, 
stituxn, 3. V, n. to exist. 

ex-specto (expect.) avi, 
atum. l,v, a. to await, 
expect, 
exstinctns, a, um, part, 

[exstinguo]. 



ex-stinguo, nxi, nctum, 
3. V, a, to put out, 
quench, extinguish, 

exstirpo, avi, atum, i. 
V. a, to root out, extir- 
pate. 

exsulto (exult), avi, atum, 
l.v.n.to leap ox jump 
about, to exult. 

ek-tendo, di, turn, and 
sum, 3 V, a, to stretch 
out, extend. 

exter or extents, tdra, 
tdrum, adj, on the out- 
side, outward. 

extSrus, a, um, v. exter. 

ex-timesco, miii, 3. v, n, 
and a. to dread. 

ex-traho, xi, ctum, 3. v. 
a, to draw out. 

extremus, a, imi, adj. 
sup. of exter, extreme, 
latest, last, farthest, 

exuito, V. exsulto. 



f aber, bri, m, a workman, 

smith. 
facild, adv. easily, 
facilius, advxomp. of facile, 
facillime, adv. sup, of 

facile, 
f acilis, e, adj. easy. 
facinus, oris, n. a deed, 

exploit, bad deed, 

crime, 
facio, feci, factum, 3. 

V. a, and n, to make, do, 

act, 
factio, onis, f, a party, 

faction. 
factum, i. n, a deed, act. 
facturus, /ar/. [facio]. 
factus, a, um, part. [fioj. 
facultas, atis, f. paiuer, 

means, opportunity, 
f acundia, ae, f, eloquence, 
fagus, i. /. a beech-trtt. 
fallax, ac\s, (uij. dectUfuX 

deceptive. 



falso, adv. untruly, erro- 
neously, unjustly, 

f alsus, a, um, adj. false. 

falx, falcis, f. a sickle, 
scythe, pruning-hook, 

fama, x,f, a report. 

fames, is, f. hunger, fa- 
mine. 

familia, di,f. a household, 
family. 

familiaris, e, adj. of a 
house, household or 
family, private. 

fas, indecl, n. right, law- 
ful.^ 

fastidio, Tvi, or li, Itum, 
4. V. n. and a. to ais- 
dain, scorn, 

fastidium, ii, n. disgust, 
pride, 

fataliler, adv. according 
to fate, fatally. 

fatSor, fassus, 2. v. a, 
dep. to confess, 

fatum, i, n. destiny, fate. 

fatus, a, um, part, [for], 

fecundus, a, um, cutj. 
fruitful, fertile, 

fen^ror (foen.), atus, i. 
V, a. dep, or fenero, 
avi, atum, i. v. a, to 
lend on interest, 

fSra, 3e,y. a wild animal, 
wild beast, 

fdrax, acis, fruitful, fer- 
tile. 

fere, adv. nearly, almost, 
about, 

fdrio, 4. V, a. to strike, 
beat. 

fdro, tiili, latum, ferre, 
irreg. v, a, to bear, 
carry, bring, extol, 
produce, say, 

ferociter, adv. fiercely. 

f6rox, ocis, ctdj, warlike, 
fierce, fiery. 

ferrum^ i^ n. trotv^ ou 
sru)ord. 
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fertilitas, atis, f, ferHlity, 

f essus, a, um, adj, wearied^ 
tired, weary, 

fetus, a, um, adj. teeming, 
full. 

fictus, a, um, adj, jicti- 
tious, 

fidelitas, atis, f. fidelity. 

fides, di, f, faith, faith- 
fulness, sincerity, in- 
tegrity, good word, 
honour. 

f klucia, ae, f. confidence. 

figo, xi, xum, 3. V, a. to 
fix, imprint, 

f ilia, 2i,f. a daughter. 

films, ii, m, a son, 

findo, fidi, fissum, 3. v. a. 
to cleave, 

fiiiijo, finxi, fictum, 3. v, 
a. to shape, form, make, 
feign, 

finis, is, m, and f. a 
boundary, border, terri- 
tory, end. ~ 

finitimus, a, um, adj. bor- 
dering upon, adjoining, 
neighbouring ; subst. 
tinitimi, orum, m, plu, 
neighbours. 

fio, factus, fieri, to be 
made, to be done, to come 
to pass, to take place, to 
become. 

firmitas, zXxs, f, firmness, 
strength. 

nxus, a, um, part, [figo], 
adj. fixed, 

lla;/itium, ii, n. a shame- 
ful or disgraceful act, 
crime. 

lla;^ito, avi, atum, i. v. a. 
to demand, solicit. 

flamma, se,yi aflame, 

tiammatus, a, um, in- 
flamed, burning, 
t las us, a, um, aiij, yel- 

^ebTliter, adv, j^^^f fg^rs. \ 
"f^^-'to, xi, xum, 3, V. a. 
^a ft. /a ^^t/, £urn. 



flSo, flevi, fletum, 2. v. n. 

and a. to weep, lament. 
florfio, lii, 2. V. n. to 

bloom, blossom, fUnver. 
flos, oris, m, a blossom, 

flower. 
fluctus, us, m, a wave, 

billow. 
flumen, inis, n. a stream, 

a river. 
fluxus, a, um, adj. fleet- 

fodio, f5di, fossum, 3. 
V. n. and a, to dig, to 
pierce, stab, 

foeditas, atis f foulness, 

foen, for words so begin- 
ning, V. fen. 

fons, fontis, m, a spring, 
fountain, 

for, fatus, \, V, n. dep, to 
speak, 

forma, ae, f, form, beauty. 

fomiosus, a, um, adj. 
beautiful. 

formula, x, f, a form, 
formula. 

fors, fortis, f. cJiance, 
luck. 

f ortassd, a4v, perhaps, 

forts, adv, by chance. 

fortis, e, adj, courageous, 
brave, bold, gallant, 

fortissimo, cuiv, sup. of 
fortiter. 

fortiter, adv. boldly, 
bravely, valiantly, 

fortitudo, inis, /. forti- 
tude, 

fortuna, ae, f, fortune, 

fortunatus, a, um, adj. 
lucky, for tunate,wealthy, 

forum, i, n, a market- 
place, the Forum, 

fossa, x,f, a ditch, trench, 

fovSo, fovi, fotum, 2. v. 
a, to cherish, 

fraeno, fractvum, &.c. v. 
fren. 

fragiUs, c, adj, hritiU 
frail. 



frango, fregi, fraclum, 3. 

V. a, to break, over- 
power, 
frater, tris, m. a brother. 
frSmo, ui, itum, 3. v. n. 

and a. to roar, murmur, 

howl, 
freno, avi, atum, \,v, a. 

to bridle, curb, 
frSquens, entis, adj, fre- 
quent, 
frico, cui, catum, and 

ctum, \,v. a. to rub. 
frigidus, a, um, adj, cold, 

cool 
frigus, oris, n, cold, shade, 

winter, 
frondeo, 2. v, n, to put 

forth leaves, to bud, 
frons, dis, f, a leafy 

branch, foliage, leaf, 
fructus, us, enjoyment, 

fruit, advantage, bene- 
fit. 
fruges, um, v. frux. * 
f ruor, fructus and fruitus, 

3. V, n, dep, to enjoy, 
frustra, adv, in vain, 
frux, frugis, and more 

f req. in the plur. f ruge , 

um, /. fruits of the 

earth, fruits, 
fiigax, acis, adj, flying, 

swift, 
fiigio, fugi, fiigltum, 3. 

V, n, and a, to ftee or 

fly, run away, 
fugo, avi, atum, i,v. a. 

to put to flight, drive, 

rout. 
fulcio, fulsi, fultum, 4. 

V, a, to prop, 
fulgeo, fulsi, 2. V, n, to 

flash, glitter, shine, 
fulmino, i,v,n, to Itghten, 

to hurl lightnings, to 

thunder, 
fulvus, a, um, adj. tawny, 
\ tvOTvo, \. -u. n, to vnoke. 

\ Jou iidatljn^ 
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fundltor, oris, m. a 

slinger. • 
funditus, adi/i uUrrfy, en- 

tirdyj totally, 
fnndo, fudi, fusum, 3. v, 

a. to pour y pour out, 
fundus, i, m, a/artn. 
fungor, functus, 3. v, dep, 

to dischargiy perform, 
funis, is, m, a rope, lifie^ 

cord, 
furo, ui, 3. V, n, to rage, 
furor, 5ris, m. madness, 
furvus, a, um, adj. dark, 
futiirus, a, Mxn^part, [sum] 

adj. future. 



g&l£a, se, f. a helmet, 
^arruius, a, um, adj, 

talkative, 
gaud^o, gavlsus sum, 2. 

V. «. and a, to rejoice ^ 

take plmsure in , 
gaudium, ii, n. joy, glad- 
ness, 
gaza, ae,yi treasure, 
g^lidus, a, um, adj. cold, 

i^y* fi'O^lyy freezing. 
gemini, orum, m, plu, 

twins, 
gens, eentis, f, a nation, 

peojue, 
gdnus, 6ris, n. race, kind. 
g6ro, gessi, gestum, 3. v. 

a, to bear, carry, con- 

duct, carry on, wage, 

perform. 
gigno, gfinui, gdnitum, 3. 

V, a, to beget. 
gladius, li, m, a sword. 
gl5na, se, /. glory, fame, 

renown, 
gldrior, atus, i. v,a, and 

n, dep, to glory, boast, 
glori5sus, a, um, adj, 

vain-glorious, boastfut, 
gracilis e, adj, slender, 

graceful, 
Grscce, adv. in Greek, 
gramen, mis, n, grass. 



grandis, e, cuij, large, 
great, 

grates (usually only in 
nom. and ace) f, plu, 
thanks, 

giiitia, ae, f, favour, in- 
fluence, kindness, 

gratulor, atus, i.v.n. and 
a, dep, to congratulate. 

gratus, a, um, adj, pleas- 
ing, 

gravidus, a, um, adj. 
loaded, filled, full, 

gravis, e, adj. heavy, bur- 
densome, 

gravius, adv, comp. of 
graviter. 

graviter, adv, weightily, 
heavily, strongly, deeply, 

grex, grfigis, /;/. a Jiock, 
herd, 

liable, ui, itum, 2. .v, a, 
and n, to have, to hold, 
to account, esteem, con- 
sider, 

hsedus, i, m, a young goat, 
a kid, 

haer^o, baesi, haesum, 2. 
V, n, to stick, he fixed, 

baeres, edis, v. beres. 

bamus, i, m. a hook, 

basta, ae, f, a spear, 

baud, adv, not at all, by 
no means, 

baurio, bausi, baustum, 
4. V, a, to draw, to 
draw up, to drink up, 

bdbes, etis, adj. blunt, 
dull, stupid. 

berba, ae, f, grass. 

beres, edis, m. and f, an 
heir, heiress. 

beros, ois, m. a hero. 

h^rus, i, m. a master, 
lord, 

hiberna, orum, n, plu, 
(sc, castra) winter- 
quarters, 

bic, haec, Yvoc, pron, this 
he. 



bic, adv, in this place, 
here, 

biSmalis, e, adj, pertain- 
ing to zvinter, wintry. 

biems, (liiemps), dmis,y. 
winter, 

bine, adv, from this place, 
hence, 

binnltus, ris, m, a neigh- 
ing, 

bomo, inis, cjm, a hu- 
man being, man. 

boneste, adv. honourably. 

bonestus, a, um, adi. 
honourable. 

boner or bonos, oris, m, 
honour. 

bonoro, avi, atum, \,v.a. 
to honour, respect, 

b5ra, ae, f, an hour, 

bortor, atus, i. v, a, to 
exhort. 

bortus, '\, m, a garden. 

bospes, itis, m. a visitor, 
guest, friend. 

bospitaiis, e, adj. hospit- 
able^ friendly, 

bospitium, li, n, hospi- 
tality, an inn, 

bostis, is, com. a stranger, 
an enemy. 

buc. adv, to this place, 
hither. 

bumanitas, atis,yC human- 
ity, kindness, politeness. 

bumanus, a, um, adj. 
human. 

biim^rus, i, m. a shoulder. 

bumidus, a, um, adj. 
moist, damp. 

biimTlis, e, adj. low, lowly, 
humble. 

bumus, \,f. the ea th, the 
ground. 

byacintbus, i, m. the hya- 
cinth. 



iHc same. 
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ideo, adv. for thai reason^ 
therefore. 

iddn^os, a, um; adj. fit, 
proper y suitable. 

l^tur, adv. therefore. 

ignarus, a, um, adj. ig- 
norant of . 

ignavus, a, um, adj, in- 
active^ lazy, idle. 

ignis, is, m. fire. 

ignoro, avi, atum, \.v. a. 
and n. to be ignorant of. 

ignotus, a, um, adj. un- 
known. 

ilex, icis, f. a kindofoak^ 
the holm-oak, 

illatus (inl.), a, um, part. 
[infcro], 

ille, a, ud, pron, that 
yonder, ho^ she, it, 

illic, adv. there, 

illimis (inl.), e, adj. with- 
out mud, pure, 

illustris, e, adj. distin- 
guished, famous, illus- 
trious. 

imbecillitas, atis, f, weak- 
ness. 

imbecillus, a, ura, adj. 
weak, feeble. 

imber, bris, m. rain, a 
shower, 

imitor, atus, i,v. a. dep, 
to imitate, to resemble. 

im-maturus, a, um, adj. 
unripe, immature. 

im-m^dicabilis, e, adj. in- 
curable, 

im-mindo, 2. v, n, to 
overhang, to impend, to 
threaten, to be imminent. 

im-moddratus, a, um, adj. 
immoderate, 

im-mortalis, e, adj. im 
mortal. 

im-mortalitas, atis,yi im- 

ioipedlmentum, i, n, a 
^/^^^a»^:e, t'mj^tment, , 
J^'^r, impedimenta, dag- 



impMio, ivi or li, itum, 

^ V. a. to hamper, 

hinder, impede, 
im-pello (imp.), puli, pul- 

sum, 3. V, a, to drive, 

impel, 
im-penddo, 2. v. n. and 

a, to hang over, 
imp^rator, oris, m, gene- 
ral, emperor, 
imp^rium, li, n. emHre, 

rule, command, order. 
im-p€ro, avi, atum, 1. v. 

a. to command, order, 

demand. 
im-petro, avi, atum, I. 

V. a. to get, obtain. 
impetus, lis, m. an attack, 

onset, shock, force, 
im-piger, gra, grum, adj, 

energetic, 
im-pius,a, um, adj, wicked. 
im-pl6o, evi, etum, 2. v, 

a, to make full, fill, 
im-pono, sui, situm, 3. 

V. a. to place, set, to set 

aver. 
importunus, a, um, adj, 

troublesome, urgent, 
improvise, adv, unex- 
pectedly, 
impudentia, ae, f, impu- 
dence, 
Im-pugno, avi, atum, i. 

V. a, to fight against, to 

attack, 
impulsus, a, um, part. 

[impello], 
im-purus, a, um, adj, 

impure. 
imus, a, um, adj. inmost, 

lowest, the last. 
in, prep, with abl, and 

ace. in, into, 
in-aqualis, e, adj, change- 

in-aratus, a, um, adj. un- 

ploughed, 
incendo, di, SMm, 3. v. a. 

to set fire to, hurn^ in 

flame, incettse. 



incensus, a, um, part. 
[incendo]. 

in-certus, a, um, ad/, un- 
certain. 

ince<^us, vls, m, a going, 
pace, walk. 

in-cipio, cepi, ceptum, 3. 
V, a. and n, to bigin, 
attempt, 

in-cito, avi, atum, \,v,a. 
to excite. 

in-c61o, lui, 3. v. a, and 
n. to dwell in, inhabit. 

in-columis, e, adj, safe, 

incomm6dum, i, n, mis- 
fortune. 

in-credibilis, e, ctdj. in- 
credible. 

incredibfliter, cuh, in- 
credibly. 

incrdpito, avi, atum, i. 
V. to chide, blame, 

in-cursio, dnis^^ an in- 
cursion. 

in*curso, avi, atum, i. v, 
a. to run against^ 

incuso, avi, atum, I. v. a. 
to complain of, blame, 

in-custoditus, a, um, adj. 
unguarded, 

indd, adv, from theti place, 
thence, after that^ then. 

in-decorus, a, um, adj. 
unbecoming, 

index, kls, c. a sign, 

in-dico, xi, ctum, 3. v, a. 
to declare, to jproclaim, 
appoint, issue an order. 

indictus, a, um, part. 
[indico]. 

indignans, anti% adj, in- 
dignant, 

in-doctus, a, um, culj. un- 
learned. 

ind-oles, is, f, disposition. 

indulgSo, si, turn, 2. v. n. 
and a, to indulge, 

in-duo, ui, iitum, 3. v, a, 
to ^t on. 

idle. 
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in-fectus, a, um, adj, not 
nuute or done^ unper- 
formed, 

inferior, adj, comp, of 
inferus, Urwer^ infe- 
rtar* 

in-fftro, intuli, illatam, 
inferre, 3. v, a, irreg. 
to carry^ bring in, to 
inflict. 

infSms, a, um, adj, hdow^ 
underneath^ lower, 

infimus, adj, sup, of in- 
feros, lowest, 

iii-iiik>, xi, xam, 3. v, n, 
to flow or run into, 

in-g^Yum, i, n. nature^ 
natural dispositioft J tern' 
per, 

ingens, tis, adj, great, 

in-gr£d}or, gressus sum, 3. 
V, dep, to go into J walk, 

in-hserto, hscsi, hacsam, 
2. V, n, to inhere in, 
reside in, 

fn-humanus, a, um, adj. 
mkuman. 

inimicitior, adj, comp, of 
inimicos. 

!n-lm!cus, a, um, adj, un- 
friendly^ hostile^ hurt- 
Jul, injurious; subst. 
inimicus, i, m, an 
enemy, 

!n-iqaus, a, um, adj, un- 
equal, unjust, 

In-Mum, ii, n, a begin- 
ning, 

in-jicio, jeci, jectum, 3. 
V, a, to throWy cast^ or 
put in, or into, to in- 
spire, 

injuria, 2^,/, a wrong, an 
injury, injustice, 

in-jussus, us, m, only in 
the abl, without com- 
niand, 

in-justus, a, um, adj, un- 
just, harsh, 
in-Dupta, ss, /em. acfj. 

un/Jtarried^ 



In6pla, se, / want, indi- 
gence, 

in-quletus, a, um, adj. 
restless, unquiet, 

inqulo, usually inquam, 
3. V, def. I say. 

inquit, v, from inquio, 
q. V. he says, 

in-sanus, a, um, adj, 
mad,- wild, 

in-sclens, entis, adj, not 
knowing, 

in-scribo, psi, ptum, 3. 
V, a, to inscrioe, intitle. 

insldlae, arum, /. plu, an 
ambush, device, or arti- 
fice, wiles, 

insigne, is, n, a badge, 

in-sTpiens, entis, adj. un- 
wise, foolish, a fool, 

in-sdlens, tis, cldj, con* 
trary to custom, inso- 
lent, 

in-stitiio, ui, iitum, 3. v, 
a, to draw up, determine 
upon, to draw up in 
bcUtle array, 

instltutum, i, n, an ar- 
rangement, modeoflife, 
design, 

in-sto, stiti, I. V. n, to 
threaten, to urge, 

instructus, a, um, part, 
[instruo]. 

in-struo, xi, ctum, 3. v, a. 
to build, to draw up {an 
army), 

insula, 2i,f, an island, 

in-sum, fui, esse, v. n, 
irreg. to be in or upon, 
to dwell in, 

in-tdger, gra, grum, adj, 
untouched, whole, en- 
tire, sound,fresh, honest, 
virtuous. 

integrltas, atis, f, blame- 
lessness, innocence, in- 
tegrity, 

intel-llgo, \ex\, \ectv3Lm, •>>, 
V, a, to percdve^ to un 
derstatid. 



in-tendo, di, turn and 
sum, 3. 7'. a, to pnr/H»Si\ 
endeoj'our, intentt, 

inter, prep, with tur. 
between, among, 

intSr-da, adv, n$eamvhiic. 

intdr-do, Ii, Itum, 4. v, n. 
to perish, die, 

inter-flclo, feci, fectum, 
3. V. a. to kill. Jay. 

interim, adtf, meamvhilc. 

interlturus, /rtr/. [interto^ 

inter-misct$o, scui, xtum, 
or stum, 2. V. a, to mLx, 
intermix, 

inter-niitto, mlsi, missum, 
3. V, a. and n. to leave 
off, discontinue, 

interpres, fitis, c. an in- 
terpreter, 

inter- r6go, avi, atum, i. 
V. a, to ask, 

inter-sum, fui, esse, v, n. 
to be or lie betwetfi, 
intervene, to be present. 

in-t61drabilis, e, adj, in- 
tolerable, unbearable. 

in-tonsus, a, um, adj, 
unshorn, 

intra, adv, and prep 
with ace, within, 

intro, avi, atum, \,v, a, 
to enter, 

intiidor, Itus sum, 2. v. 
dep, to look at, upon, or 
towards, 

in-vado, si, sum, 3.2/. n,to 
fall upon, attack, seize. 

invectus, a, um, part. 
[inveho], 

in-vdho, vexi, vectum, 3. 
V, a, and n, to carry, 
bear, or bring into or 
to, to attack with words, 
inveigh against, 

in-v6nio, veni, ventum, 
4^.v, a, lit. to come or 
light upon., to find. 

to &Y(nw oU, to >>ecox> 
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iimdus, a, um, adj, en- 

ifiaus, 
in-volvo, volvi, volutum, 

3. V. a. to roll round, 

wrap up^ involve, 
ipse, a, um, self^ very, 
Ira, 3e, f, anger, 
irascor, 3. v, dep, to be 

an^y, 
iratiis, a, um, adj, en- 

ragedj angry, 
ir-ritus, a, um, adj, vain, 

ineffectual. 
is, 6a, id, pron, this or 

that, he, she, it. 
iste, a, ud, that of you^s^ 

that near you, that, this, 
ita, adv, so, thtts, 
ita-qud, conj, and so, 

therefore, 
item, adv, likewise, also. 
Iter, itindris, n, a jour- 

ney, march, a way, 

passage, pdth, road, 
itfirum, cMv, again, 
iturus, /ar/. [eo]. 



jacSo, cui, citum, 2. v. n, 
to lie, to lie prostrate, 

jacto, avi, atum, i.v, a. 
to throw, cait, hurl, to 
throw or toss about, 
drive about, discuss, 

jaculum, i, n. a dart. 

jam, cuiv, now, alrectdy, 

janiia, ^,f. a door, house- 
door, an entrance. 

jocus, i, m. (in the plur, 
also joca, orum, n.) a 
jest, joke. 

jubdo, jussi, jussum, 2. v, 
a. to order, to bid, 

jucundus, a, um, adj. 
delightjul. 

judex, icis, c, a judge, 
judicium, ji, n, a trial, 

Jiu/^mg^/, e>pinion. 
judico, avi, atum, i, v,a. 
^^y^^, /^ i/gem, de of 



jii^lum, i, n, and jugii- 

lus, i, m, the throat, 
jugum, i. n, a yoke, the 

riige or peak of a 

mountain, 
juncus, i, m. a rush, 
jungo, nxi, nctum, 3. v, 

a, to ^oke,join, unite. 
jus, juris, n, law, right, 

claim, 
jus-jurandum, i, n. an 

oath, 
Justus, a, um, adj. just, 
juvat, impers. v, it de- 
lights, 
juvenca, x,f, a heifer, 
juvencus, i, m, a young 

bullock, 
jiivdnis, is, adj, a young 

man. 
jiiventus, n\Xs, f, youth, 
juvo, juvi, jutum, i. v,a. 

and n. to help. 
juxta, adv. and prep, with 

ace. nigh, near to, alike, 

labor, psus, 3. v. n, dep, 
to slide, slip, glide down, 
to fall down, pcLss 
away. 

labor, oris, m. labour, 

laboro, avi, atum, i. v. 
n. and a, to labour, 
take pains, 

lac, lactis, n, milk. 

lacertus, i, m, a lizard, 

laciin&r, aris, n. a ceiling. 

lajtitia, x,f.joy, 

laetus, a, um, adj. joyful, 
glad, dtlighting tn, 

laevus, a, um, adj, left, 
on the Uft side. 

lancda, a;, /. a lance, 
spear, 

languesco, giii, 3. v, n. 
to become mild or mel- 
low, 

laniger, a, um, adj. wool- 
bearing. 



lapid5sus, a, um, adj. 

stony, 
lapis, idis, m. a stone, 
lapsus, a, um, part. 

[labor], 
largior, itus, 4. v. dep, to 

give bountifully, to bribe, 

to bestow, 
largitio, onis, f. a giving 
freely, libercUity, bribery, 
lascTvus, a, um, adj. 

wanton, playful, frolic- 
some. 
latlne, adv, in Latin, 
latitudo, inis, f, breadth, 

width, extent. 
latus, 6ris, n, the side, 
laudo, avi, atum, i. v. a, 

to praise. 
laurus, i, f. a bay-tree, 
laus, laudis, y". /rair^, 
lavo, lavi and lavavi, lau- 

tum, lavatum, and 

lotum, 1. and 3. v, a. 

and n, to wcuh, bathe, 

lave, 
legatio, onis, f, an em' 

bassy, 
legatus, i, m, an ambas- 
sador, a lieutenant, 
Idgio, onis, /, a legion, 
legitimus, a, um, adj. 

lawful, legitimate, 
lego, avi, atum, i. v. a. 

to bequeath. 
Idgo, legi, lectum, 3. v. a. 

to gather, to read, 
lenis, e, adj. soft, gentle, 

calm, 
lente, adv, slowly, 
lentus, a, um, adj. 

pliant, twining, slow, 

easy. 
Ido, onis, m. a lion, 
Ifivis, e, adj. light, focUsk, 
Idvo, avi, atum, i,v,a. 

to relieve, ease, to lift 

up, 

lanugo,iius, ^ dcmriy bloomX V\>oe»x.«, ad-o . •unXUtl|il^^ 
(ij plants, ^c). \ checrfulh. 
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liber, £ra, £rum, adj, 

free, 
liber, bri, m, a book, 
lib^ralis, e, €ulj, befitting 

a/reemartt liberal, 
Hb^ralKtas, atis, /. libe- 

reUHy, 
lib^raliter, adv, gene- 
rously , liberedly, 
libdre, adv, freely, 
lib^ri, orum, m, plu. 

children, 
libdro, avi, atum, i,v. a. 

tofree^ release. 
libertas, atis,y. liberty, 
ITbidindse, adv, wantonly, 
libido, inis, f, desirey 

longings passion^ wan- 

tonnesSf lust, 
licet, cult and citum est, 

2. V. n, impers. it is 

laivfulf allowed, one 

may or can, 
lilium, li, ». a lily. 
liiudsas, a, um, cuij. full 

of mud, miry, muddy. 
lingua, ae, f the tongue, 

language, 
linquo, liqui, 3. v, a, to 

leave, forsake. 
liquor, oris, m, a fluid, 

liquid, 
lit£ra, X, f, a letter of the 

alphabet; esp. plu, a 

letter y epistle. 
lltus (Iittus), oris, n, the 

secuihore, coast. 
lltuus, i, m. a curved 

trumpet, clarion. 
loco, avi, atum, 1. v. a. 

to place, 
lociiples, etis, adj. rich. 
Idcus, i, m, a place, 
locutus (loqu.), a, um, 

part, [loquor]. 
longe, adv, far off, by 

far, 
longinquus, a, um, adj, 

long, 
longus, a, um, ad/, lon^. 



loquor, cutus (quutus), 3. 

V. n, and a. dep, to 

speak. 
liibido, inis, v. libido, 
luctor, atus* I. v, dtp, to 

wresUe. 
lucus, i. m, a grove. 
ludo, si, sum, 3. v, a. 

and n, to play, 
ludus, i, m, a play, game, 

pleasure. 
lugfio, xi, ctum, 2. V, n. 

and a. to mourn, la- 
ment. 
lumen, inis, n. light, the 

eye, 
luna, se, f, the moon. 
lupus, i, m, a wolf, 
lux, lucis, /. light, 
luxuriose, ad. luxuriously. 
luxuriosius, adv, Comp. of 

luxuriose. 



mser^o, 2. v. n. and a. 
to mourn, lament. 

maeror, oris, m. sad- 
ness, grief, lamenta- 
tion, 

magis, adv, more, 

magister, tri, m, a master. 

magistral us, us, m. the 
office or rank of a 
magister, a magistrate. 

magnanimus, a, um, adj. 
high-souled, magnani- 
mous. 

magnificus, a, um, adj. 
magnificent, 

magnitudo, inis, f. great- 
ness, size. 

magnus, a, um, adj, great, 
large, much. 

major, adj. Comp, of 
magnus ; majores, um, 
ancestors. 

malo, malui, malle, irrcg. 
v.a. to prefer, 

malum, i, n, an evil^sin, 

malum, i, n. an appU^ 
t/itince. 



malus,a,um, adj, bad, evil, 
mando, avi, atum, i. v. 

a. to commit, command. 
man6, neuter, indecl, in 

the morning, 
mando, nsi, nsum, 2. v. 

n. and a. to stay, rt' 

main, await, 
mansurus, fut. Part, of 

maneo. 
manumissus, a, um. Part. 

[manumit to], 
manii-mitto, misi,missum, 

3. V, a. to set at liberty, 

to emancipate, 
manus, us, f. a hand, a 

band {of persons), 
mare, is, n, the sea. 
maritimus, a, um, adj. 

maritime, 
marmor, oris, n, marble. 
mater, tris, f, a mother. 
materia, x, and matdries, 

ei, f. materials, matter, 

substance. 
matrimonium, ii, n» mat- 
rimony, 
matrona, 2Q,f. matron. 
maturitas, atis, f, ripe- 
ness, maturity, 
maturo, avi, atum, i. v. 

a. and n. to rij>en, to 

hasten, 
maturus, a,'um, adj, ripe, 

mature, 
maxime, adv. most, especi- 
ally, chiefly, very 

greatly, 
maximus, a, um, adj, sup, 

of magnus. 
mMicina, ^, f. medicine. 
mddicus, i, m. a medical 

man, physician, 
mdditor, atus, i. v, a, 

and n, dep, to practise, 

meditate, study. 
mddius, a, um, culj, in 

the midst, middle, in- 

terinedxttU* 

Hercules. 
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m^l, mellis, n, honey, 

mdltor, ius, better ; comp. 
of bonu& 

m^ltus, adv. comp. of bene. 

mdmTni, isse, v, n. defect, 
to remember, 

xndmor, 6ris, adj, mind- 
ful of ^ remembering. 

indin6ria, ae, /. memory, 
remembrance, mention, 

mdin5ro, avi, atum,' i. v, 
a, to mention, relate, 
tell, speak of. 

mens, mentis, /. the mind, 

mentto, onis, /. mention, 

mentlfor, itus, 4. v, n, and 
a, dep. to lie, 

mercator, oris, m, mer- 
chant, 

merces, edis, f, wages, 
reward, 

mfirdo, ui, Ytum, and 
mfirdor, \\m%, 2, v, a, 
and n, to deserve, 

mdridles, ei, m, midday, 
noon, the south, 

mSritum, i, n, merit, ser- 
vice, kindness. 

mdtuo, iii, utum, 3. v, a, 
and n, to ffar, 

m^ttis, iis, m.fear, 

mdus, a, um, my, mine, 

mico, ui, \.v. n, to flash, 
fdeam, glitter, 

miles, Itis, c, a soldier, 

milTcfa, 2t,f warfare, 

mllYto, avi, atum, \,v,n, 
to serve as a soldier^ to 
tetve, 

mille, plu. n^illia, card, 
num, a thousand. 

mfnax, acis, adj. threaten- 
ing, 

mtnlmuB, a, um, sup. of 
parvus. 

rmnor, adj. CVw//.of parvus. 

minores, um, iUscendants, 

ntTnus, copHp, adv, less, 

nilror, atus, 1. v, a. and 

"*' ^^. //r tttonder or 



miras, a, um, cuij, wonder- 
ful, 
miscdo, miscui, mistum, 

or mixtum, 2. v, a„ to 

mix, 
mtser, a, um, adj. wretched, 

miserable, 
mlfs^rabflis, e, adj, piti- 

ctble, miserable. 
mis^rdor, Jtus^ 2. v, dep, 

to pity. 
missus, a, um. Part, 

[mitto]. 
mitesco, 3. V, n. incep. 

to becofne mild, to be 

mitigated. 
mitis, e, adf. mild, mellow, 

gentle. 
mitto, misi, missum, 3. v. 

a, to send, 
m6ddratus, a, um, adj, 

restrained, moderate, 
m6dtus, ii, m. a peck, 
mddo, adv. only, just now, 

lately. 
modus, i, m, way, man- 
ner, mode, 
moenfa, ium, n, plu, 

walls, 
mcEreo, moefor, v. maereo 

and mseror. 
moles, \&,f a mats, 
molestia, ae, /. trouble, 

annoyance. 
mollio, ivi and ii, itum, 4. 

V. a. to soften, to tame, 
mollis, e, adj. sojt, pliant, 
mondo, ^i, Ytimi, 2. v, a. 

to advise, 
mons, tis, m. a-mountain, 
monstro, avi, atum, i. v, 

a, to show, 
mora, ae, /. a delay, 
m6rior, mortuus, 3. v, dep, 

to die, 
m6ror, atus, I. v, n, and 

a, dep. to delay, 
mors, tis, f, death, 
mortalis, e, adj, mortal. 
mortuus» a, uti\, adj 

dead. 



mos, m5ns, m, manner, 
custom, in plur, man- 
ners, morals, charcuter, 

m6v£o, movi, motum, 2. 
V, a. and n. to move, 

mox, adv, soon^ soon after- 
wards, 

mulc^o, si, sum, 2. v, a, 
to stroke, to soothe, 

mulgdo, si, sum or ctum, 
2. V, a, to milk, 

mulTebris, e, adj,womanly, 
womanish. 

mulier, fins, f, a woman, 

multitiido, inis^ /. a mul- 
titude, 

multo, adv, by much, 
much, a great deal^ by 
far, 

multum, adv, much, 

multus, a, um, adj, much, 
many, 

mundus, i, m, the world, 
the heavens, 

munlo, ivi or U, Itum, 4. 
V, n, and a, to fortify^ 
protect, 

miinitto, 6nis,yi a fortify- 
ing, a fortification, 

munus, dris, n, a service^ 
office, duty^ a present, 

gift- 

murmur, iiris» n, a, mur- 
mur, 

mums, i, m, a waU, 

miisa, Xy f. a muse, a 
song, 

muto, avi, atum, i. v, a. 
and n, to alter, change. 

mj^rice, es, or myrica, », 
f, the tamarisk. 



nam, conj, for, 
namque, conj, for, 
nancisor, nactus, 3. tf. 0. 

dep, to gdt, obtain, 
narcissus, i, m, a daffodil, 
\\?k&c«t,m\»&,'^.v. It. dep. 
to be boru^ s^nm^^ ^r«3) 
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natio, onisy f, a natioHj 
people. 

lutura, ae,/. nature. 

oatus, a, um, Fart, [nas- 
cor], born, sprung, 

natusy i, m. a son. 

natu, by birth, 

nauta, se, m, a sailor, 

navigktio, onis, f. .a voy- 
age. 

navis, is, / a ship. 

ne, adv. and r<7if/'. ^j/. 

n$, interrog, part, is en- 
clitic, and is attached 
to the most important 
word in the question, 
making it emphatic. 

nee, con;, v. neque. 

ndco, avi« atum, i. v. a, 
to kiU^ sloy^ put to 
death. 

nectar, aris, n. mctar. 

ncg-l!go, lexi, lectum, 3. 
V. a, to slight, neglect, 
omit. 

n£go, avi, atum, i. v. n. 
and a. to say no, to 
deny, to refuse. 

n£g-otium, ii, ». a busi- 
ness, occupation, affair. 

nemo, Tnis, m. and /. no 
one, nobody. 

n^m6ralis, e, adj. sylvan. 

n£mus, 6ris, n. a grove. 

ndpos, Otis, m. a grand- 
son. 

ndqu^ or nee, adv. and 
cofij. and not, neither, 
. . . nor, 

ne-scio, Ivi, or ii, Ttum, 4. 
V. a. not to know, to be 
igfiorant. 

nihil, n. indecl, nothing. 

nimbus, i, m. a thunder- 
cloud, a storm. 

nimlrum, adv. certainly, 
surely, truly. 

nimis, adv. too much, too, 

nimium, adv. too much, 

nisi, cimj, if fuft, unless. 



nMdus, a, um, adj. shm- 
ing, bright. 

nivfius, a, um, adj. snowy, 
white. 

nix, nivis, /. sno^v. 

no, navi, \.v. n. 10 swim. 

nobilis, tyodj. well'ktiowti, 
famous, noted, noble. 

noc^o, cui, cttum, 2. v, 
n. to harm, hurt. 

noctu, adv. by night, 

nolo, noliii, nolle, v, irreg. 
to be unwilling. 

nomen, \\\\%, n. a name, 

ndmino, avi, atum, I. v, 
a, to name. 

non, adv. not. 

nonagesTmus, a, um, ord. 
num. the ninetieth. 

non-ud, adv. not, in ques- 
tions which suggest an 
affirmative answer. In 
indirect questions : if 
not, whether not. 

noster, stra, strum, our, 
our own, ours, 

notus, a, um,/a/^.[nosco], 
known. 

novalis, is, f. {sc, terra), 
and n6vale, \^, n, {sc, 
solum), fallow-land, a 
field ploughed for the 
first time, 

novem, card. num. nine. 

noverca, se, /. a step- 
mother. 

novissimus, a, um, adj. 
Sup. of novus, the last. 

novus, a, um, adj. new, 

nox, noctis,/, night. 

noxa, se, f. hurt, harm, 
a crime. 

nubes, is, f. a cloud. 

nubo, psi, ptum, 3. v, n, 
to cover, veil. Hence, 
from the custom of 
veiling a bride when 
she was conducted to 
the bridegroom, oi 
women, to be marrud 
to. 



nudus, a, um, adj, naketl, 

bare. 
nullus, n, um, adj. nont\ 

no out; nobody, 
ni'iuiCro, avi, atum, I. r*. 

a. to count. 
niimiJrus, i, m. twmb^r, 
nunc, ativ, of time, HiKv, 
nunquam, adv. ncfcr. 
nuntio, (nuncio), nvi, 

fttum, I. r. a, to oh- 

nouttce, dec/are, reltitt\ 

injorm, 
nuntlus, ii, m. a mtsicih 

ger. 
nfipor, m/r', lately, re* 

cnttiy. 
nujUTu', arum,/, plm, a 

marriage, toeddinj;, 

nuptials. 
nux, nuciK, /. a ttttf, 
nymphcc, }. nymphs. 



o, intt*rj, ! oh I 

61), prep, with ace. on ae- 

couftt of, 
ob-duco, xi, ctum, 3. v, 

a, to bring over, to 

cover. 
obltus, Cts, m. d(ath. 
ob-jurgo, avi, atum, I. 7\ 

a. to chide, relmke, r.-- 

prove, 
obiect&mcntum, i, n. a 

delight. 
oblltus, a, um, Part, 

[obliviscor]. 
obllviscor, lltus, 3. v, dtp, 

to forget. 
ob-longus, a, um, adj. 

rather long, oblong, 
ob-repo, psi, ptum, 3. v. 

n, to creep, steal upon 

unawares, 
ob-ses. Mis, m, and /. 

a hostage. 
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ob-tmdo, tinui, tentum, 

2. V. a, and n, to hold^ 

obtain, 
obv¥us^ a, um, adj, in 

the way, meeting. 
occasio, onis, /. oppor- 

tunity, 
oc-cido, cTdi, cisum, 3. v. 

a. to kill, slay. 
oc-cido, cidi, ca<um, 3. v. 

n. to fall, self perish, 

die, 
occisup, a, um, Part. 

[occldo], 
oceulto, avi, atum, I. v. 

a. to hide, 
occultns, a, um, adj, 

hidden, 
occupo, avi, atum, i. v. 

a. to take possession of, 

seize, fill. 
oc-curro, curri, cursum, 3. 

V, n, to meet, 
octo, num. card, eight. 
ortoginta, num, card. 

eighty, 
ociilus, i, m, an eye. 
odi, odisse, deject, v, a, 

torhate, 
cdor, oris, m, a smell, 

odour. 
of-ficlum, ii, n, service, 

duty, office, allegiance, 
oldarius, a, um, adj, per- 
taining to oil, oil-. 
5ldo, 61ui, 2. V, n. and a. 

to emit a smell, to smell 

of. 
omnino, adv. altogether, 

in all, ai all, 
omnis, e, adj, every, all, 

the whole. 
opacus, a, um, cuij. 

shady, cool, dark, ob- 
scure. 
opera, ae, f, work, labour, 

aOlfffg/u?^, assistance, 

^pTmus, a, um, adj\ fer- 
^y^, ^erA. 



oportet, uit, 2. v. impers, 

it is necessary, one 

ought, 
oppidum, i. If. a town. 
op-pono, sui, situm, 3. v. 

a, to oppose, 
oppressus, (obpr.), a, um. 

Part, [opprimo], 
op-primo, pressi, pressum, 

3. V. a. to oppress, 

subdue, crush. 
oppugnatio, onis, f, a 

storming, assaulting, 

assault. 
op-pugno, avi, atum, I. 

V, a, to attack, assault, 

storm. 
ops, 6pis,yi {nom. sing. 

does not occur), power, 

strength, wealth, means, 

resources, ctssistancc. 
optimas, atis, c, an aristo- 
crat, 
optime, adv, sup, of bene, 
optimus, a, um, adj, sup, 

of bonus, 
opto, avi, atum, to wish 

for, desire. 
opus, 6ris, n, work, 

lahour, workmanship, 

business, 
opus, n^ indcl, need, 

necessity, with abl. 
ora, se, f. the sea-coast, 

sea-shore, 
oratio, onis, /. a speech, 

oration, words, 
5rator, oris, m. orator, 
orbis, 1%, m, a circle, orb, 

the world, 
orbo, avi, atum, i, v. a. 

to bereave of, to deprive. 
ordior, orsus, 4. v, dep, 

to begin. 
ordo, inis, m. arow, rank, 

order, 
orior, ortus, 4. v. dep. to 

rise, arise, begin. 
oriundus, a, um, adj, 

sprung from. 
ornate, adv. elegantly. 



:omo, avi, atum, i. v. a. 

to fit out, equip, to 

adorn. 
oro, avi, atum, i. v, a, 

to pray, big, entreat, 
ortus, a, um, Part, 

[orior]. 
OS, oris (not u«ed in the 

gen. plur.), n. the 

mouth, fcLce, countin- 

ance. 
OFciilum,i, n. dim. akis^. 
os-tendc, di, sum and 

tum, 3. V, a. to show, 

make known. 
ostium, ii, n. a door. 
osus and osurus, a, um. 

Part. [odi]. 
oti5sus, a, um, cuij. at 

leisure, at ease. 
ovis, is, f, a sheep, 

pabiilator, 5ris, m. a 

forager, 
pabiilor, atus, I. w. n. 

dep. to forage, 
pacatus, a, um, adj. 

peaceful, at peace, 
psend, adv. nearly, al- 
most, 
pagus, i, m, a village, 

canton, 
palldo, ui, 2. V. n, to be 

or look pale. 
pallidus, a, um, adj, pale, 

pallid. 
paludamentum, i, n, a 

soldier's cloak, 
palus, udis, f, a swamf>, 

marsh. 
pando, pandi, pansum, 

and passum, 3. v, a, 

to open, 
panis, is, m, bread. 
papaver, firis, n, a poppy, 
par, paris, adj, equal, 
parco, p^perci, less fireq. 

parsi, parcitum and 

^^■R,>assi,'^.'u» n, to spare, 

n. to ob^» 
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park), p^p^ri, paHftum 
and partiim, 3. v, a, to 
bring forth^ produce, 
create, 

pariter, adv, equally. 

paro, avi, atum, i. v, a, 
to get ready t prepare, 

pars, partis,/, a part, 

partior, Itus, 4. v, dep, 
to divide^ share, 

partiiifo, ivi, or li, 4. v, 
a, to bring forth, pro- 
duce, 

partus, a, um, Part. 
[pario]. 

parvus, a, um, adj, little, 
snuUl, 

pasco, pavi, pastum, 3. 
V, a, and n, to feed, 

pasciium, x, n,a pasture, 

passus, us, m. a step, pace. 

paftsus, a, um, Part, 
[patior]. 

pastor, oris, m, a shep- 
herd, 

pastus, a, um, Part. 
[pasco]. 

pflstus, us, m. pasture, 
fi^i^g^ grazing. 

patdo, iii, 2. v. n. to 
stand, lie, or be open, 
extend. 

pater, trb, m. a father, 

p^t^ra, 26, f. a bowl. 

pS.tient!a, x, f, patience. 

p&tTor, passus, 3. v, dep. 
to bear, undergo, sujfer, 
endure. 

patria, ae, onis native 
land, country. 

patricius, a, um, adj. 
patrician, 

patro, avi, atum, \. v. a. 
to bring to pass, cucom- 
plish. 

patronus, \, m, an advo- 
cate, 

patulus, a, um, adj. 
spreading, wide. 

pnacus, a, um, adj, few, 
/////f (mostly plur,). 



paulo (paullo), adv. by a 

little, a little, somewhat. 
pauper, dris, adj. poor. 
paup^rYes, t\,/. poverty. 
paupertas, 2X\s,f. poverty. 
pavidus, a, um, adj. fear- 
ful, alarmed, 
pavor,6ris, m.fear, dread. 
pax, '^2XA%, f, peace. 
pdcunTa, ae, /. property, 

money, 
p$cu«, pecoris, n. cattle. 
p^cus, udis, f a head of 

small cattle, a sheep. 
p^des, itis, m, a foot- 
soldier, infantry. 
pellis, is, /. a skin. 
pello, pfiptili, pulsum, 3. 

V. a. to drive, rout. 
p^narius, a, um, adj. of 

or for provisions. 
pendfio, pdpendi, 2. v. n. 

to hang. 
pendo, p^pendi, pensum, 

3. v. a. and n, to 

weigh, to pay, 
p^nitus, culv. inwardly, 

internally, deeply, 

thoroughly. 
penna, se, / a feather. 
per, prep, with ace. 

through, by means of. 
per-do, didi, ditum, 3. v. 

a. to destroy, ruin, to 

lose. 
per-duco, xi, ctum, 3. v. 

a. to conduct, to bring. 
p^regrinus, a, urn, adj. 

foreign, subst. a 

foreigner. 
perfectus, a, um, Part. 

[perficio], adj. perfect. 
per-fdro, tiili, latum, 

irreg. v. a. to bear, or 

carry through, bear, 
per-ficTo, feci, fectum, 

3. V. a. to finish, to 

complete, 
per-fimdo, fudi, fus\im, 

3. V, a, to pour over, 

bathe. 



pergo, perrexi, perrectum, 
3. V. a, and n, to go on, 

pdricHtor, atus, 1. v. a. 
and n. dep, to try, make 
a trial of, 

pdrlctilosus, a, um, adj. 
dangerous, 

p^nculum, i, «. a trial, 
danger, 

per-mando, mansi, man- 
sum, 2. V, n, to con- 
tinue, endure. 

per-misceo, sciii, stum, 
and xtum, 2. v. a. to 
mix or mingle together. 

per-mitto, misi, missum, 
3. z'. a. to give leave, 
allow, permit, leave. 

permixtus (permistus), a, 
um, Part, [permisceo], 

perniciosus, a, um, adj. 
destructive, pernicious. 

per-paucus, a, um, adj. 
very little, veryfeuf. 

perpe>sus, a, um. Part. 
[perpetior], 

per-pdtior, pessus, 3. v. 
n. and a, dep. to en- 
dure. 

perp^liio, adv. constantly, 
perpetually. 

per-scrlbo, psi, ptum, 3. 
V. a. to write in full. 

per-s6quor, cutus, and 
quutus, 3. V. a. dep. to 
follow, to pursue, to 
Jollow out, to set forth. 

persSvero, avi, atum, i. 
V. n. and a, to persist, 
persevere, 

perspectus, a, um, Part. 
[perspicio]. 

per-spicio, exi, ectum, 3. 
V, a, to look or see 
through. 

per-stringo, nxi, ctum, 
3. V, a. to graze, graze 
against, to blunt, to dull. 

a. to cowuwct^ ^t> 
suade. 
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persuasus, a, um. Part. 

[persuadeo]. 
per-terr^o, ui, itimiy 2. v. 

tf. tojrighten, terrijy, 
l^erterritus, a, um. Part, 

[perterreo]. 
per-timesco, miii, 3. v. a. 

and n. to fear greatly. 
per-tinax, acis, adj. per- 
sistent. 
per-tm^o, ui, 2. v. n. to 

reach, pertain. 
per-v^nio^ veni, ventum, 

4. V. n. to come^ anive 

at, reach, 
per-vius, a, um, adj. 

passable, accessible. 
pes, pddis, m. ajoet. 
pest liens, entis, adj. pesti- 
lential, pestilent, 
pdto, Ivi, and li, itum, 3. 

a. to ask, seek. 
pharetra, 2^,f, quiver. 
philosophia, se, f. philo- 
sophy. 
phoca, 2e,f. a seal. 
physica, orum, n, plu, 

physics. 
pic6a,ae,y. the spruce-tree. 
pictor, oris, m, a painter. 
pignus, oris, and 61 is, n. 

a wager, stake. 
pingo, nxi, pictum, 3. v. 

a. to paint. 
pinguis, e, adj. fat. 
pinifer, $ra, ^rum, adj. 

pine-bearing. 
pinus, us, and \, f, a 

pine, pine-tree. 
piscis, is, m. a fish. 
pius, a, um, adj. pious. 
placdo, ciii and citus, 

citum, 2. V, n, to 

please. 
placidus, a, um, adj. 

gentle, calm, 
plane, adj. evenly, clearly 
planities, ei, /. a plain, 
plebs, also plebes, is, and 

ei and i,/, the common 



plena's, a, um, adj. full. 

plerumque, adv. for the 
most part, commonly, 

plerusque, raque, rumque, 
cuij. the greater part, 
mostpiegrmter number. 

plurimum, sup, adv, very 
much. 

plurimus, a, um, adj, sup, 
of multus. 

plus, adj. comp. of multus. 

plus, comp. adv. more, 

p5ciilum, i, n, a cup, 

poena, se, f. satisfaction, 
punishments 

poeta, ae, m. a poet, 

pollens, entis, adj, strong, 
able, powerful. 

poUic^r, itus, 2. V, a, 
dep. to promise, 

pollicitus, a, um, part. 
[poUiceor]. 

polus, i, m. the pole, the 
heavens. 

pomarium, ii, n. fruit- 
garden, orchard, 

pdmifer, dra, drum, cuij. 
jruit-bearing, 

pomum, i, n. fruit, 

ponddrosus, a, um, cuij, 
weighty, heavy, signifi- 
cant. 

pondus, dris, n. a weight. 

pono, posiii, positum, 3. 
V. a, to put, place, lay, 
to pitch {a camp), lay 
down, 

pons, ntis, m. a bridge. 

pontifex, icis, m, a pon- 

tiff. 

pontus, i, m. the sea, 
populo, V. populor. 
popiilor, atus, I. v, a, 

dep. to lay waste, 
populus, i, m, a people, 

a nation, 
populus, \, f, a poplar, 

poplar-, ree, 
por-rigo, rexi, rectum, 

3. V. a, to stretch, 

extend. 



porta, 3e,y! a gafe. 
portentum, i, n. omen, 

portent, 
portus, lis, m, apart, 
posco, poposci, 3. V, n. 

to ask for urgently, to 

demand J request, 
possessio, onis, f, a pos- 
session, 
pos-siddo, sedi, sesrum, 

2. V. a. to possess, to 

occupy, 
pos-sum, potiii, posse, 

irreg. v, n. to be able, 
post, cuhf, and prep, with 

ace. afterwards, after, 

since. 
post-da, adv, afterwards, 
posteaquam, adv, after 

that. 
posteri, orum, posterity, 
postdritas, atis, f, pos- 
terity, 
postdrus, a, um, cu{j, 

following, next. 
post-hac, adv, after this 

time, hereafter, hence- 
forth, 
postremo, lastly, finally, 
postridie, adv. on th* 

day after y the next 

day. 
post^atum, \, n, a de- 
mand, request. 
postiilo, avi, atum, I. v. 

a, to ask, demand, re- 

quest, desire, 
potator, 5ris, m, a 

drinker, 
potens, part, [possum], 

ctdj. powerful. 
potentia, se, f power, 
potestas, atis, f. power, 

opportunity, authority. 
potio, onis, f, a drinkiiig, 

a drink. 
potior, Itus, 4. V. n. dep, 

to take possession of to 

get, obtain, 
potior, ius, morepowerfidt 
I betttr, preferable. 
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a, um, part. 

• 

'w. rather^ 

atum, I. V, a, 
to drink, 

2ts\Aprep. with 
ire, 

li, itum, 2. V. a. 
furnishy yield. 
cipitis, adj. 

S- 

s, a, um, adj. 

i, noble, dis- 
ked, excellent, 
fd. 

, f. booty, spoil, 
nze. 
avi, atum, i. 
declare, affirm, 

• 

, a, um, part, 
i or provided 

tuli, latum, 
'. a. to prefer. 
feci, fectum, 3. 
set over. 

», misi, missum, 
2. to send for- 
DF before. 
, ii, n. t^eward. 
avi, atum, i. 
' prepare » 

entis, /ar/. 
b], adj. present. 
I, fl'^z/. especially. 
Q, ii, «. /r^- 

s, e, adj. distin- 

Ls, e, adj. excel- 

antis, /ar/. 
)], fl'^*. excellent, 
titi (avi), stitum 
atum, I. z/. ». 
, to fulfil, dis- 

fui, irreg, v, n. 
ide or rule over, 
nd. 



prgeter, adv. and prep. 
with fl^f . except, besides, 

praetdr-da, fl^z/. besides, 

prsetdr-do, ivi, and more 
freq. li, itum, 4. v, n. 
and a, to go by or pctst, 
to pass by. 

proeteritus, a, um, adj. 
past, 

praetor, oris, m. a prator, 

pratum, i. n, a nieadozv, 

pravus, a, um, adj, 
vicious, bad, depraved. 

prfimo, pressi, pressum, 
3. v, a. to press, prune, 
to keep in subjection, to 
repress. 

pressus, a, um, part. 
[premo]. 

pr^tium, ii, n. price, re- 
ward. 

primo, adv. at first, 

primum, adv, first, in the 
first place, 

primus, a, um, adj, the 
first, 

princeps, ipis, adj, and 
subst, c. chief, leader. 

principium, ii, n, a be- 
ginning, 

prior, prius, oris, comp, 
adj. former, first, 

pristinus, a, um, adj. 
former, primitive, 

prius, adv. before, sooner. 

pr5, prep, with abl, be- 
fore, in front of, for, on 
account of, in propor- 
tiony in comparison 
with. 

probitas, 2X\s,f honesty, 

proba, avi, atum, i,v,a, 
to approve of, like, 

pr5-cedo, cessi, cessum, 
3. V, n, to go forwards, 
to proceed, advance, to 
go on, 

procer, Sris, m, a chief, 
noble: usu. plur, the 
leading meti, nobles. 

procul, adv, at a distance. 



pro-curro, ciiciurri, and 
curri, cursum, 3. v, n, 
to run forth, rush for- 
wards, charge, 

prodigium,ii, n. a prodigy, 

proditio, 6nis,y. treason, 

pro-do, didi, ditum, 3. 
V, a, to hand down, 
transmit, 

pro-duco, xi, ctum, 3. v, 
a, to lead or bring 
forth, to draw or 
lengthen out, 

proelium (prael.), ii, n, a 
battle. 

profecto, adv, certainly, 

profectus, a, um, part. 
[proficiscor]. 

proficiscor, fectus, 3. v. 
n. dep, to set out, go, 

profiigus, a, um, adj. ex- 
iled, in exile, having 
fled, 

progenies, ei, /. rctce, 
family, progeny » 

pro-hib^o, ui, itum, 2. v. 
a, to hinder, prevent, 
forbid, 

projectus, a, um, part, 
[projicio]. 

pro-jicio, jeci, jectum, 3. 
V, a, to throw forth, to 
throw down or away. 

pro-labor, lapsus, 3. v. n. 
dep. to fall fortvards or 
down, stumble. 

prolapsus, a, um, part. 
[prolabor]. 

prdmo, mpsi (msi), 
mptum (mtum), 3. v, a. 
to bring, put, or draw 
forth. 

propd, adv. and prep, 
with ace. near, nigh, 
near at hand, 

prop^re, cuiv, hastily, 
speedily. 

propinquitas, atis,yC near- 
ness, relationship, 

propinquus, a, um, adj, 
neary n<tgA6ov.rii(vv 
A. 
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propinquus, i, m. a rela- 
tion, kinsman, 

propius, comp. adv. more 
nearly, nearer, closer, 

pro-pono, po^iii, positum, 
3. V, a. to put forth, to 
set or lay out, to set 
forth, 

pr6p6>itum, i, n, a plan, 
design, purpose, 

propositus, a, um, part. 
[propono]. 

propnus, a, um, adj, one*s 
own, peculiar^ proper, 
Jit. 

propter, adv, and prep. 
with dec, on account of, 
for, 

pro-s€quor,c«tus (quutus), 
3. V. a. dep. to pursue. 

prosper, and more freq. 
prospSrus, a, um, adj. 
fortunate, prosperous. 

prospSre, adv. fortu- 
nately, prosperously, 

pro-spicio, exi, ctum, 3. 
V. n. and a. to foresee, 

pro-stemo, stravi, stra- 
tum, 3. V, a, to over- 
throw. 

pro-t^ro, trivi, tritum, 3. 
V, a, to Crushf tread 
underfoot. 

pro-viddo, vTdi, visum, 
2. V, n, and a, to pro- 
7ide^ fo foresee, 

provincia, ae, /. a prq- 
vince, 

proximej/ii/z/. nearest, last. 

proxTmus, nearest, next. 

prudentia, ^,f prudence. 

pubes, and puber, dris, 
adj, that is grown up, 
of ripe age, adult, 

publicus, a, um, adj. 
public, common, 

piidor, oris, m. modesty. 

piiella, se,JC a girl, 

piier, dri, m. a hoy, 
pugna, as, /. a figkt^ a 



pugno, avi, atum, \,v, n. 

to fight, 
pulso, avi, atum, I. v. a, 

to strike, beat, knock at, 

strike against. 
pulsus, a, um, Part. 

[pello]. 
pulvis, 6ris, m, dust. 
pungo, piipiigi, punctum, 

3. V, a, to prick, 
pure, adv, purely, in 

purity. 
purpiirdus, a, um, ctdj. 

purple. 
purus, a, um, adj. pure. 
puto, avi, atum, i. v, a. 

to think, 
pyropus, i, m, bronze. 



qua, adv, where. 
quadraginta, card, num. 

forty. 
quadri-ennium, ii, n, a 

space or period of four 

years, 
quadringenti, se, a, card, 

num, four hundred. 
quaero, sivi or sii, situm, 

3. V, a, to look or 

search for, to ask, 

inquire, 
qusestio, onis, f, an 

inquiry, a questioning, 

question. 
quaestor, oris, m, a qua- 

stor, 
qualis, e, pron, adj. 

of what sort, kind, 

what kind of as, 

such at, 
quam, adv. how, with 

comparatives, than, 
quamobrem, adv, where- 

fore, 
quam-vis> adv. and conj, 

however much, al- 
though. 
quand5*qu¥dem, conj, 

since indeed, seeing 

that. 



quan-quam, conJ, though, 
although. 

quanto, adv, by ho7v 
much, 

quantus, a, m, culj. ho^u 
great, what, 

quantus-vis, tavis, tumvis, 
adf. as much as you 
will, as grecU as you 
please, ever so great. 

quartus, a, um, ord, num. 
the fourth. 

quasi, adv. as if, as it 
were, as, 

quatio, no per f. quassum, 
3. v, a. to strike, shat- 
ter, to shake. 

quatiior, (quatt.), card, 
num. four. 

quS, conj, an enclitic 
copulative particle, 
and, 

qu^madmodum, adv, just 
as, as, 

quSror, questus, 3. v, a, 
and n, dep. to com- 
plain, 

qui, quae, quod, who, 
which, what, that. 

quia, conj. because. 

quicunque, quaeconque, 
quodcun que, whosoever, 

quid, adv, why. 

quidam, qusedam, qaod- 
dam, and subst. quid- 
dam, pron. indef, a 
certain, one, some, 

quidem, adv, indeed, at 
least. 

quies, etis, /. rest, sleep. 

quTete, adv. calmly^ 
quietly, 

quietus, a» um, A4j' 
quift. 

quT-libet, qoKKbet, 

quodirbet, and quid' 
libet, pron. iniji*' 
any one who mill, any 
one. 

quingenti, se, a, tori* 
num, five ~ 
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laginta, card. num. 

'. 

1^ card. num. five. 

Ls, a, um, ord. num. 

fifth. 

quse, quid, pron. 

rrog. who ? which ? 

it? Indef. any onc^ 

thing. 

am, quaeptam, 

dpiam, and subst. 

Ipiam or quippiam, 

1. indefin. any oncy 

body, anything, 

e onCy some- 

uam, quaequam, 
;quam (quidquam), 
», indefin. any, any 

11^, quaeque, quod- 
, and Subst. quic- 

(quidque), pron. 
fin. eachf every, 
V one. 

adv. and conj. 
fher, to the end that, 
rder that. 
!, adv. until. 
rca, conj. for which 
on, wherefore, 
conj. that, in that, 
use. 

.m, adv. since. 
% conj. also, too. 
lie (cotid), adv. 
/, every day. 
qud, aav. hew 

m 

when. 



f. rage, mcuiness, 

• 

us, ctdv. by the 
\ utterly. 
Icis, f. a root. 

i, m, a branch. 

acis, adj, rapa^ 



rapTo, rapiii, raptum, 3. 
V. a. to carry off, tear 
or drag away, to carry 

off by force, 
rams, a, um, culj, far 

apart, rare, 
ratio, onis, f, accoutit, 

reasoft. 
ratus, a, um. Part. [reor]. 
rfibellio, onis, f. a revolt, 

rebellicn. 
rdcens, ntis, adj. fresh, 

new, recent. 
r^cessus, iis, m, a nook, 

recess. 
rS-cIdo, di, sum, 3. v, a. 

to cut off 
rd-cipio, cepi, ceptum, 3. 

V. a. to take back, 

receive, 
r^cisus, a, um, Part. 

[recldoj. 
re-cltido, si, sum, 3. v. a. 

to open, 
ricordatio, onis, f, re- 
membrance, 
rS-cr6o, avi, atum, I. v, 

a, to refresh. 
recte, adv. rightly, wdl. 
rectius, adv, Comp, of 

recte. 
rd-ciibo, I. v, n, to lie 

upon the back, to recline. 
rS-curro, curri, 3. v. n. 

to return. 
rS-cuso, avi, atum, i. v. 

a. to dicline, reject, 

refuse, 
red-do, didi, ditum, 3. v. 

a. to give back, return, 

restore, deliver, to 

render, 
rSd-^o, !i, ttum, 4. v, n, 

to go or come back, to 

return. 
rd-duco, xi, ctum, 3. v. a. 

to ledd or bring back. 
rS-fgro, retiili, r^latum, 3. 

V, a, irreg, to carry, 

bring back, to return, 

repay. 



r^fertus, a, um, Adj, 

filled, full, 
regia, ae, /. a palace, 
rfigio, onis, f. a quarter, 

region, 
regius, a, um, adj. per- 
taining to a king, kind- 
ly, royal. 

regno, avi, atum, \.v. n. 
and a, to be king, to 
reien. 

regnum, i, n. kingly 
government, a king- 
dom. 

rdgo, xi, ctum, 3. v. a. 
to rule, govern. 

r^lictus, a, um. Part. 
[relinquo]. 

religiosus, a, um, atlj. 
religious. 

r$-linquo, liqui, lictum, 
3. V, a, to leave, for- 
sake. 

rdlTquiae, arum, f. plu. 
leavings, remains, 

relics. 

rSliquus, a, um, adj. left, 
remaining, the rest. 

r^-man^o, mansi, 2. v. n. 
to stay or remain be- 
hind, to remain, 

r^-miniscor, 3. v, n. and 
a, dep, to recall to 
mind, recollect, remem- 
ber, 

rdmissus, a, um. Part. 
[remitto]. 

r^-mitto, mlsi, missum, 
3. V, a, and n. to semi 
back, relax, release, 
remit. 

rd-nideo, 2. v, n, to 
shine, to glitter. 

rS-novo, avi, atum, I. v. 
a, to remw. 

rSor, ratus, 2. v, a, dep, 
to think, suppose, 

re-pagula, orum, n, plu. 
bolts, bars, barrier, 

r$-paro, avi, atum, i. v, 
tf, to repair ^ rtn<^u , 
X 1. 
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rS-pello, repuli, pulsum, 
3. V, a, to drive qx push 
back, repel, 

r^pentd, adv. suddenly, 

re-pdrio, rSperi, r€per- 
tum, 4. V, a, to find, 
find out y discover, 

r^pertus, a, um, Part, 
[reperio], 

rSpiidio, avi, atum, I. v, 
a. to reject, 

rS-pugno, avi, atum, I. 
V, n. to oppose^ resist, 

rS-puto, avi, atum, i. v, 
a. to think over, reflect 
upon, consider. 

res, >r$i, f, a thing, a 
matter, affair, circum- 
stance, 

rd-signo, avi, atum, I. v, 
a, to give back, re- 
sign. 

rS-sisto, stiti, 3. v. n, to 
withstand, resist, 

r^-sono, avi, I. v, n. and 
a, to sound or ring 
again, to resound, re- 
echo. 

re-spondSo, di, sum, 2. 
V, a, to answer, reply. 

responsum, i. H. an 
answer, 

respublica, se, f, the com- 
monwealth, 
\ r5-tmdo, ui, tentum, 2. 
V, a, to hold or keep 
back, retain, restrain, 
to holdfast, keep, 

retro, adv, behind, past, 

r^v^ho, xi, ctum, 3. v. a, 
to carry or bring back. 

rS-verto (-vort), verti, 
3. V. n, to turn back, 
return, 

rS-vertor (-vort), versus 
(-vors), 3. V, n. dep. 
to turn back, return, 

r$-v6co, avi, atum, i. v, 
a. to call back, recall, 

rex, regis, m, a jh'nf. 



ridSo, rlsi, risum, 2. v. n, 
and a, to laugh, to 
laugh at, 

ridiciilus, a, um, adj. 
ridiculous, 

rigSo, 2. V, n, to be stiff, 
to stand stiff. 

ripa, ae, f. the bank of a 
stream, 

robur, oris, n. hardness, 
strength, oak, 

robustus, a, um, adj, 
stout, strong, robust. 

rogo, avi, atum, i. v, a. 
to ask, request, 

ros, roris, m, dew, water. 

riibdo, 2. v. n, to be red, 
blush, 

rubesco, biii, 3« v, n, 
to grow or turn red, 
blush. 

rumpo, rupi, ruptum, 3. 
V. a. to burst, to break, 

rupes, is, f. a rock, 

rus, riiris {plur, only in 
nom, and ace), n. the 
country, as opp. to the 
town. 

rusticus, a, um, adj, per- 
taining to the country, 
rustic, rusticus, i. m. a 
countryman, rustic. 



sacellum, i, n. a sanc- 
tuary, a chapel, 

sacer, sacra, sacrum, adj. 
consecrated, sacred, 

sacerdos, otis, comm. a 
priest. 

sacerdotium, ii, n. the 
priesthood. 

saepd, adv, often, often- 
times. 

saepius, adv, Comp, of 
saepe. 

saevus, a, um, adj, fierce, 
cruel, 

sagitta, ae, f, an arrow, 

Sagittarius, ii, m. an 
archer. 



salix, icis,yi awillow-ti*£e, 

willow, 
saltus, us, m, a leaping, 

a lawn, glade. 
salus, litis, f, healthy 

safety. 
saluto, avi, atum, \,v, a, 

to greet, saluie, 
sancio, xi, ctum, 4. v. a, 

to establish, ordain, 

enact. 
sanctus, a, um, culj, 

sacred, holy. 
sane, adv, indeed, 
sanguis, mis, m, blood. 
sanus, a, um, sound, 

rational, sane, sober, 

discreet, 
sapiens, entis, adj, wise, 
sapienter, adv, wisely. 
sapor, oris, m. a taste, 

relish, fiavour, 
sarcio, sarsi, sartum, 4. 

V, a. to patch, repair, 
satelles, itis, comm, an 

attendant, satellite, 
satis, adv, enough, suffi- 
ciently. 
satus,iis,fv.a sowing, sud. 
saxum, \, n. a rock, 
scfilus, dris, n. a wicked 

or impious action; a 

crime, sin, 
sceptrum, i, n, a sceptre. 
scilicet, adv, of course^ 

eindently, 
scio, ivi, or li, itum 4. v. 

a. to know, 
scribo, psi, ptum, 3. v, a. 

to write, 
scriptus, a, um. Part. 

[scribo]. 
sciitum, i, n, a shield, 
s^co, cui, ctum, i. v, a. 

to cut, 
secretus, a, um. Part. 

[secerno]. culj, separaUy 

secret, inner, 
seciilum, (saeculum, contr. 

seclum, poet), i, n, « 
\ generation^ og«. 
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stoindum, adv, and prep, 

with <uc, according to, 
s£cundus, a, um, adj, 

second t favourable^ for- 
tunate, 
s^curis, is, /. an axe, 
s£dte, sedi, sessum, 2. v, 

n. to sit. 
seditio, onis, f sedition^ 

faction. 
s^es, Stis, f a corn-field. 
se-jango, nxi, nctum, 3. 

V. a, to disunite^ dis- 

join^ separate. 
s£mel, adv, num, once, 
s^nen, mis, n, seed, 
semper, adv, always, 
sempitemus, a, um, adj, 

everlastings eternal, 
senator, oris, m, a 

senator, 
Sdnatiis,us, m, the Senate. 
sdnectus, vX\Syf. old age, 
s£nex, s^nis, old^ Subst. 

an aged person^ an old 

man or woman, 
senilis, e, adj, pertaining 

to old people, 
sensus, us, m, sense, 
sententia, ae, f, opinion^ 

sentiment, 
sentina, x^f. a sewer, 
sentio, si, sum, 4. v, a, to 

feel, to perceive, think. 
sdp^lio, ivi, or Ti, pultum, 

4. V, a, to bury. 
sepio, (saep), psi, ptum, 

4. V. a. to surround, to 

ferue in, inclose. 
septem, card, num. seven. 
Septimus, a, um, num, 

ordi the seventh, 
septuaginta, num, card. 

seventy. 
s^pulcrum, i, n, a grave, 

sepulchre, tomb, 
sdquor, s^cutus, (sequut- 

us),3.z'. a, dep, to follow, 
sermo, onis, m, conversa- 

/ufft, d/sc(mrse, talk. 



sdro, sevi, satum, 3. v, a, 

to sow, plant, 
serpens, entis, f, a snake, 

serpent, 
servio, Ivi, or li, itum, 

4. V. n, to bt a slave, 

to serve, obey, 
servitium, ii, n, slavery, 

service, labour, 
servitus, iitis,/. slavery, 
servo, avi, atum, i, v. a, 

to save, preserve, keep, 

observe, 
servus, i, m. a slave, 
sex, card, num, six, 
sextus, a, um^ num, ord, 

the sixth, 
SI, conj, ij, 
SIC, adv, sOy thus, 
sic-iit, adv. just as, as, 
sldus, 6ris, n, a star, 

constellation, 
significo, avi, atum, i. 

V. a,, to show, signify. 
signum, i, n. a\ mark, 

sign, standard, statue, 
silva, se, f, a wood, forest. 
silvestris, e, adj, pertain- 
ing to a wood, woody, 
simul, adv, together, at 

the same time, as soon 

as, 
simiilo, avi, atum, i. v, 

a. to feign, 
simus, a, um, adj, flat- 

nosed, 
sin, conj, but if, 
sincerus, a, um, adj, 

sound, sincere, 
sm^, prep, with abl, with- 
out, 
singtilus, a, um, num, 

distrib, single, 
sinistra, ae, f. the left 

hand. 
sino, sTvi, situm, 3. v, a, 

to let, allow, 
s6cT€tas, atis, f associa- 
tion, society^ allianct, 
socius, i, m. a. com 

panion, ally. 



sol, solis, m, the sun, 

sunlight. 
solatium, ii, n,a comfort, 

consolation, 
sol^o, ttus sum, 2. V. n, 

to be accustomed, to be 

wont, 
s61idus, a, um, adj. firm, 

solid. 
solitarius, a, um, adj. 

solitary, 
sollicitus, (solicit. )i a,um, 

adj. uneasy, anxious, 

solicitous. 
s5lum, adv, only, 
solus, a, um, adj. alone, 

only, lonely. 
solvo, solvi, ^ solutum, 3. 

V. a. to loosen, 
somnus, i, m. sleep, 
sono, iii, ttum, i, v, n, 

and a, to sound, re- 
sound, 
sonorus, a, um, adj. re- 
sounding, sonorous, 
sordidus, a, um, adj. 

soiled, base, sordid, 
soror, oris, /. a sister, 
sors, tis, f a lot. 
spatium, ii, n. space, dis- 
tance, duration, 
spectaculum, i, n. a sho7V, 

sight, spectacle. 
specto, avi, atum, \.v. a, 

to look on, see, look, 
sp^cus, \}&, m, a cave, 
spero, avi, atum, \,v, a, 

to hope, 
spes, spdi,yi hope, 
spiro, avi, atum, \,v, n. 

and a, to breathe,exhale, 
splendSo, 2. v. n, to 

shine, be bright, 
spolio, avi, atum, i. v, a, 

to rob, spoil, 
sp61ium, ii, n, booty, 

spoil, 
spond^o, spopondi, spon- 

solemnly, ^Yomx^t K^r*. 
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s]K>n.sus, a, um, Part. 

[spondeoj. Subst. 

sponsus, i, m, a 

betrothed^ a lover, 
sponte, abL and spontis, 

^en. of a noun, spons, 

of which no other 

cases occur, of one's 

own accord, volun- 
tarily, 
staWlis, e, adj.firm, stable. 
stabulum, i, n. a stall, 

stable, fold. 
slatim, adv, immediately. 
static, onis, f. a station. 
statua, se, /. an image, 

statue. 
statiio, tii, utum, 3. v, a. 

to set up, appoint, re- 
solve. 
Stella, 2Q,f. a star, 
sterno, stravi, stratum, 

3. V, a. to strew, 
stillo, avi, atum, i. v, n. 

and a. to drop, trickle. 
stipendtum, ii, n. tribute. 
stirps, pis,y; a stock, stem, 

family. 
sto, stdti, statum, i. v. n. 

to stand. 
str^pitus, us, m, a noise. 
str^po, ui, hum, 3. v. n. 

and a, to make a noise, 

resound. 
strictus, a, um, Part, 

[stringo], ^ 
stringo, inxi, ictum, 3. v. 

a. to draw tight, to 

draw, 
sluddo, tii, 2. V, a, and n, 

to desire, aim at, 
sludtose, adv, carefully, 

studiously. 
htudYum, ii, n, zeal, study, 

pursuit, 
stCip^io, ui, 2. V, n, and a, 

to be astonished, to be 

amazed at, 
suaddo, si, sum, 2. v, n, 
and a, /a adp/sc, recom- 



suavis, e, adj. sweet, 
sub, prep, with abl, and 

ace, under, ctbout, near 

to. 
sub-%o, egi, actum, 3. v, 

a, to subdue, to com- 
pel, 
subito, adv, suddenly, 

unexpectedly, 
siibitus, a, um, adj, sud- 
den, unexpected. 
sublatus, a, um, Part, 

[tollo]. 
sublimis, e, adj, uplifted, 

high, 
sub-mitto, misi, missum, 

^.v. a. to put under, to 

send up. 
subsidium, ii, n, assist- 
ance, help. 
sub-sido, sedi, sessum, 3. 

V. n. to sink, subside, 
sub-sum, noperf, irreg. v, 

n. to be near, to be at 

hand. 
subter-labor, 3. v.n, dep, 

to glide, or flow under. 
sub-traho, xi, ctum, 3 v. 

a, to take away. 
sub-verto, ti, sum, 3, v. 

a. to subvert. 
suc-cedo, cessi, cessum, 

3. V. n, and a, to 

follow, succeed. 
successus, lis, m. success, 
suc-cldo, cidi, cisum, 3. 

V. a. to cut down,, 
succinctus, a, um, Part. 

[succingo], 
suc-cingo, nxi, nctum, 3. 

V. a. to gird below, 

gird. 
succisus, a, um. Part, 

[succido]. 
suc-cumbo (subc), ciibui, 

ciibitum, 3. v, n, to 

yield, succumb, 
suc-curro (subc), curri, 

cursum, 3. v. n, to run 

under, to run to the aid 

of, to help, succour. 



sui, sibi, se fir sese, pron. 
reflex, of the yd. pei s. 
of both numbers and 
of all genders, of him' 
self, herself, itself, them- 
selves. 

sum, fui, esse, v. n, to be. 

summus, a, um, sup. of 
superus, highest, great' 
est, consummate. 

super, adv. 2Lndprep, with 
ace. or abl, above, upon. 

siip^r-addo, no p^f 
ditum, 3. V. a. to add 
over and above, to 
superadd, to place upon, 
inscribe upon, 

siiperbia, ae, f, haughti- 
ness, pride. 

supfiri, orum, m. plu. (sc, 
dii), the gods above, 

superior, oris, superior, 
upper, higher, former. 

sup^ro, avi, atum, i. v. 
n. and a, to overcome, 
surpass, to abound, 

superus, a, um, above, 
upper, 

supplex, icis, adj. sup- 
pliant, 

supplicium, ii, n, sup- 
plication, sacrifice. 

supra, cuiv. and prep. 
with ace, above, before, 

supremus, a, um, adj. 
Sup, of superus, Ax^^/, 
last, 

surdus, a, um, adj. deaf. 

surgo, surrexi, surrectum, 
3. V, a. and n, to 
rise. 

suscipTo, cepi, ceptum^ 
3. V. a, to undertake, 
suffer, experience, 

suspectus, a, um, Part. 
[suspicio], adj, mis- 
trusted, suspected, 

suspiclfo, om'&,f, suspicion, 
opinion. 

suspiciosus, a, ami adj, 
suspicious. 
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, atus, I. V, a. 
9 mistrust, sus- 

}, tmui, tentom, 
a. to hold up, 
"if sustain. 
Ind, Pf. of tollo. 
um, reflex, pron. 
}f or belonging to 
Y {herself, etc), 
vn, her own^ ils 
their own, 

iii, citum, 2. v. 

d a, to be silent, 

't secret, conceal, 

i, \, n. a talent, 

adj. such, 

y. so. 

ronj. nevertheless, 

conj. although, 
adv. at length, 
ill, esp. in iater- 
ons, pray^ pray 

St)^, tactum, 3. 
!"{? touch. 
I, as if, as. 
adv. so much, 
a, um, adj, so 
such, so much, 
I, um, cuij. slow. 
a, um, Part. 

• 

, mis, n, a cover- 
lothing, shade, 
inis, V. tegimen^ 
, ctum, 3. z/. a, 
•r, protect, defend. 
ris, /. the earth, 

n. aweapon, dart, 
adv, rashly, 
Qtia, .36, f. mode- 
, temperance, 
, avi, atum, I. v. 
A n. to qualify, 
", cheeky restrain, 
IS, atis, /. a time, 
tempest. 



templum, i. n, a temple, 
tempos, oris, n. time, 

season, occasion. 
tdnax, acis, adj. tenacious, 

holding fast, 
tendo, t^tendi, tentum, I 

and tensum, 3. Z'. tf. | 

and n, to aim, pilch ■. 

{a tent). | 

t£n6o, t^nui, tentum, 2. j 

V, a. and //. to fu>ld, \ 

keep. \ 

t^ner, ^ra, dram, adj. | 

tender, young. j 

tento, avi, atum, I. v. a. ; 

to try, to attempt. | 

tenuis, e, adj, thin, 

slender, small. 
tdpdo, 2. V. n. to be 

warm. 
terminus, i, m. a bound- 
ary . 
terra, ae, f. the earth, 

land, ground, 
terrenus, a, um, adj. of 

earth, earthen. 
terrdo, lii, itum, 2. v. a, 

to frighten, terrify, 
terror, oris, m. terror, 
tertius, a, um, num. ord. 

the third. 
testTm5nium, ii, n, proof, 
testudo, inis,y; a tortoise, 

tortoise-shell, 
texo, xui, xtum, 3. v. a, 

to weave, 
thalamus, i. m. a bed- 
chamber, 
thermae, arum, j, plu, 

warm baths. 
timdo, ui, 2. V. a. and n. 

to fear, 
timor, oris, tn.fear, 
toldrabilis, e, adj. toler- 
able, endurable. 
toldranter, adv. patiently, 
toldro, avi, atum, \,v. a. 

to endure, tolerate. 
tollo, sustuli, sublatimi, 

3. V, a. to lift up, raise, 

to take away. 



tond£o, t5tondi, tonsum, 

2. V, a, to shear ^ clip, 

crop, mow. 
torqu^o, torsi, tortum, 2, 

V. a. to twist, 
torrco, torrai, tostum, 2. 

V. a. to scorch, burn, 
toras, i, m. a couch, 
toiidem, niwier. indecl, 

just so many, just as 

many. 
totus, a, um, adj, all, the 

whole. 
trabs, trabis, /. a beam, 
tracto, avi, atum, \.v. a. 

to handle, manage. 
traditus, a, um, Part, 

[trado]. 
trado, didi, ditum, 3. v. 

a. to give over, deliver, 

transmit, surrender. 
tra-duco (transduco), xi, 

ctum, 3. 2/. a, to lead, 

bring, or conduct across 

ox over. 
traductus, a, um, Part. 

[traduco], 
traho, xi, ctum, 3. v, a. 

to draw. 
tra-jicTo (transjicio), jeci, 

jectum, 3. V. a, and n, 

to conv^ across, to 

transport. 
trans, prep, with ace, 

across, over, beyond, 
transduco, and ils deriva- 
tives, V. traduco, etc. 
trans 60, ii, itum, 4. v. 

n, and a, to go over, 

cross, pass over, 
trans-ftro, tiili, latum, 

irreg, v, a, to trans- 

trans-f igo, xi, xum, 3. v. 

a. to thrust or pierce 

through, to transfix. 
trans-grddior, gressus, 3. 

V, a, and n, dep, to 

pass over, cross, 
transgressus, a, um, Part, 

[trans -grddior]. 



\ 
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translltus, a, urn, Part. 
[transfero]. 

trans-muto, I. v, a. to 
change, transfer, 

trans-porto, avi, atum, i . v. 
a, to ccnveyy transport. 

trdccnti, ae, a, num, card, 
three hundred. 

trdpWo, avi, atum, i. v. 
n, and a. to hurry^ 
bustle about, to tremble, 

tres, trfa, numer. card, 
three. 

trfbunus, \, m, a tribune. 

trtbiio, iii, utum, 3. v. a. 
to distribute, give, at- 
tribute. 

triduurn, ii, «. the space of 
three days, three days. 

tng^mTnus, a, urn, adj. 
threefold, 

tiipartftO) adv. in three 
parts, 

tnplex, tcis, adj. triple. 

trlfquetrus, a, um, adj. 
triangular, 

trl-remis, is, / a vessel 
with three banks oj 
oars, a trireme. 

tristis, c, ctdj, sad, sorrow- 
ful, gloomy, dismaL 

K% pron. pers, of 2nd. 
pers. thou, you, 

tiidor, tulflus, 2. v, a. 
dep. to gaze at, to behold, 
defend, protect. 

turn, adv. and conj. then, 
at this or that time. 

tiim6o, 2. V. n, to swell, 

tiiniultus, us, m. an up- 
roar, tumult, 

tumulus, i, m, a mound, 
hillock. 

tunc, adv. then, at this or 
that time, 

turbYdus, a, urn, adj, dis- 
ordered, boisterous. 

turbo, avi, atum, i, v, a. 
to disturb, 

turgldus, a, um, adj. 



turpis, e, culj. disgraceful, 

base, 
turris, is, f. a tower, 
tiitus, a, um, adj. safe, 

secure, 
tiius, a, um, pron, adj. 

thy, thine, your, yours. 
t^rannis, idis, f. tyranny. 
tyrannus, i, m, a despot, 

tyrant. 



uber, ^ris,' n. a teat, 

udder. 
fiber, dris, culj, fruitful, 

plentiful. 
tibi, culv. where. 
ulciscor, ultus, 3. v. a. 

dep. to avenge. 
ullus, a, um, adj. any, 

any one. 
ultimus, a, um, adj. [Sup. 

of obsolete Pos, ulter], 

last, farthest, utmost, 

extreme, remotest. 
ultra, adv. and prep, with 

ace, beyond, 
ultro, cidv. on the other 

side, beyond, besides, 

moreover, too. 
ulula, se, /. a screech-owl. 
umbra, d^, f, a shade, 

shadow, 
umbraculum, i, n, a 

bower, arbour, 
umbrosus, a, um, culj, 

shady, 
una, adv, together, 
unda, se, /. a wave, water. 
und€, adv. whence, 
undiqud, adv, from all 

parts, on all sides, 
universus, a, um, adj, all, 

whole, 
unquam, adv, at any 

time, ever. 
tlnus, a, um, num. card. 

one, alone. 
urbanus, a, um, adj, per- 
taining to the city, 
urbs, urbis, /. a city. 



rageo (urgueo), ursi, 2. 

V, a, to press, urge. 
uro, ussi, ustum, 3. v. a. 

to bum. 
usqud, adv. as far as, 

even, 
usurpo, avi, atum, i. v. 

a, to make use of, men- 
tion often, usurp. 
usus, us, m. use, interest. 
ut, or, utT, adv. and conj, 

that, as, although, so 

that, when, 
utensilia, ium, n. plu. 

utensils, 
uter, utra, utrum, pron. 

which of the two, which, 
uter-qu^ utraque, utrum- 

que, pron, both, each, 
utilis, e, adj, useful, 
ut lilt as, atis, f, utility, 

advantage, 
utor, usus, 3. V, dep, to 

use, enjoy, 
uxor, oris, f. a wife, 

vaco, avi, atum, i. v. n. 

to be empty, free from, 

at liberty, 
vagus, a, um. adj, ivan- 

dertng, 
valSo, iii, ttum, 2. v, n, 

to be strong, to prevail, 

have weight, 
vallis, is, /. a valley, inde, 

recess, 
vallum, i. n, a rampart, 
vari^tas, atis,yC variety, 
varius, a, um, adj. vari- 
ous, 
vasto, avi, atum, i. v, a. 

to lay waste, ravage, 
vastus, a, um, adj, vast, 

huge, 
vates, is, comm, a prophet, 

bard. 
vectigal, alls, n. atoll, tax, 

trwute, revenue, in- 
come, 
vSh^menter, aeh, vehe- 

metttly. 
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viho, «, ctum, 3. V, a, 

and n, to carry, to 

hear, 
ydlos, £ris, n. a fleece, 
▼elox, ocis, adj, swift, 
velum, \ n. a sail, 
v<l-ut, adv, just as, like 

as, cu it were, 
venator, oris, m, a hunter, 
▼enatus, us, m, hunting, 
vfineno, avi, atum, I. v, 

a, to poison, 
v^nenum, i, n. poison, 
vte¥a, 3e, f, indulgence, 

leave, permission, par- 
don, 
v&iio, veni, ventum, 4. v, 

n, to come, 
venor, atus, \. v, n, and 

a, dep. to hunt, 
venturus, Part, (venio), 
ventus, \, m, wind, 
vepres, is,, m, bramble, 
ver, veris, n, the spring. 
verbura, i, n, a word. 
v€r€or,jtus, 2. v, cu to fear. 
vSntas, atis,yi truth, 
vero> adv, indeed, 
verum, i, the truth, 
verum^ adv. but, 
verus, a, um, adj, true, 

right, just, 
vester, \x2k,Xv2ca\,pronom. 

adj. your. 
vestibulum, i, n. vestibule. 
vestlgo, I. v,.a, to track, 

to seek, 
vestitus, lis, m, clothing, 

clothes, 
v€to, iii, itum, i,v, a, to 

forbid, 
vStus, dris, adj, oldy 

ancient, 
vStustas, atis, /. old age. 
vdtustus, a, um, ctdj, 

ancient, 
vexo, avi, atum, i. v, a, 

to trouble, harass, 
via, 2R,f. a way, path, 
viator, oris, m, a^tra- 

veller. 



vibro, avi, atum, I. v. a. 
and n, to quiver, vi- 
brate, 

vicis, (a gen. ; the nom. 
sing, does not occur), 
vicem, vice ; plur. 
vices {nom, and ace.) 
and vicibus {dat, and 
abl,),f. change, turn, 

victor, oris, m, a con- 
queror, 

victoria, 2^,f. victory, 

victus, a, um, Fart, 
[vinco], 

vicus, i. m. a village, 

videlicet, adv. to wit. 

vid^o, vidi, visum, 2. v, 
a, to see, 

videor, visus, 2. to seem. 

viginti, num*card, twenty. 

villa, ae, f, dim, a 
country-house, villa, 

vimen, inis, n, a twig, 

vinarius, a, um, adj, of or 
for wine, 

vincio, vinxi, vinctum, 4. 
V, a, to bind, 

vinco, vici, victum, 3. v, 
a, to conquer. 

vinculum (contra, vin- 
clum), i, «^ a band, 
bond, chain^ 

vinSa, se, f, a vineyard, 

vinum, i, n, wine,. 

viola, ae, /. the violet, 

violo, avi, atum, i. v, a, 
to profane, violate, 

vir, vuri, m, a man, 

virga, ae, /. a twig, rod, 

virgin^us, a, um, adj, 
pertaining to a maiden 
or virgin, 

virgo, inis, /^ a maid, 
virgin, 

virgultum, '\, n^ a bush, 
copse. 

viridis, e, adj. s^een, 

viriditas, atis, /. green- 
ness, freshness, 

virilis, e, adj, of a man, 
manly. 



virtus, utis, /. virtue, 

valour, good quality. 
VIS, vis, /. plu, vlrcR, 

iuni, strength, force, 

violence, 
viso, si, sum, 3. z/. a, to go 

or come to see, to visit. 
visus, a, um, Pari. 

[video], 
vita, oe,/. life, 
vitis, is, f a vine, 
vitium, ii, n, vice. 
vlto, avi, atum, I. v» a, 

and n. to avoid, 
vitiila, ae, a heifer, 
vitupdratio, onis,/, blame, 

charge. 
VIVO, vixi, victum, 3. v. 

n. to live, 
vivus, a, um, adj, alive, 

living, 
y'vxy adv. scarcely, 
voco, avi, atum, I. v. a. 

and n. to call, 
volo, voliii, velle, irreg. 

and defect, v, n. and a, 

to will, be willing, io 

wish, to choose. 
volo, avi, atum, I. v, n, 

tofly, 
v51ucer, cris, e, cuij. swift. 
voliicris, is, a bird. 
voluntas, [atis, /. will, 

wish, desire. 
voluptas, ^tis,f pleasure, 

delight. 
voluto, avi, atum, I. v. 

a. to turn over or re- 
volve in the mind ; to 

consider. 
volvo, volvi, volutum, 3. 

v. a. to roll. 
vox, yocis,favoice,saying. 
vulgo, adv, everywhere, 

commonly, 
vulgus, i, n. the vulgar, 

mob, rabble, populace, 
vulnus, ^ris, n. a wound. 
vultus, lis, m. the counte- 
nance, looks, face. 
zona, ds,f, a zone. 
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Achilles, is, m. the most 
renowned Grecian hero 
in the Trojan ivar^ son 
o/Peleus, king of Thes- 
saly, and of Thetis, 

Actiacus, a, um, of 
Actium. 

Adherbal, ' alis, m. a 
Numidian prince. 

Aduatiici or Aduatici, 
orum, m. plu. a people 
of Cimbrian origin in 
Gallia Belgica. 

-^acus, i, son of Jupiter 
by j^gina, a king of 
JEgina, on account of 
hb just government 
made judge in the 

. lower regions, with 
Minos and Rhadaman- 
thus. 

itdiii, orum, m. plu. a 
powerful tribe in Gallia 
Celtic a. 

-^neas, ae, m. {ace. often 
^nean. Voc. ^nea) 
a Trojan prince, son of 
Venus and Anchises, 
the hero of Virgd^s 
Epic poem, and an- 
cestor of the Romans, 
worshipped after his 
death as Juppiter In- 
diges, 

i^olia, 36, /. the abode of 
y^olus, the god of the 
winds. 

yEoIus, i, m. the god of 

^thon, dnis, m, one oj 
j^^ /^^jvy o/ /^ Sun. 



Africus, i, m, the south- 
west wind. 

Aganippe, es, f. a foun- 
tain in Bocotia, at the 
foot of Helicon, scu:red 

^ to the Muses. 

Agenor, oris, m. father 
of Cadmus andEuropa, 

^ and ancestor of Dido. 

Agesilaus, i, m. a cele- 
brated Spartan king. 

Aglauros, i, f daughter 
of Cecrops. 

Albanus, a, um, Alban. 

Alcibiades, is, m. {Voc. 
Alcibiade) an Athenian 
general in the Pelopon- 

-^ neiia?i war. 

Alexander, dri, m. the 
name oj many persons 
of antiquity. 

Alexandria (also Alex- 
andrea), se, f the city 
built by Alexander the 
Great, after the de- 
struction of Tyre, on 
the north coast of 
Egypt. 

Alexandrinus, a, um, of 
Alexandria. 

AUobrox, o^s, zxiAplur, 
Allobroges, gum, m. 
a people of Gallia. 

Alpes, ium, f. plu. the 

Alyattes, is or ei, m. a 

king of Lydia, father 

of Croesus. 
Ambarri, orum, pi. m. 

the Ambarri. 
Anchisiades, ae, m. son of 

AnchiieSf i.e. .^neai^ 



Androg^os and -gSus, i, 
m. AnJrogeos. 

Antiochus, i, m, the name 
of several Syrian kings, 
among whom Antiochus 
Magnus was most dis- 
tinguished, on account 
of his war with the 
Romans. 

Antonius, ii, m. a Roman 
gentile name. 

AiX)llo, inis, m. son of 
Jupiter and Latona, 
twin-brother of Diana, 
the Sun-god. 

Appius, ii, m. and Appia, 
di,f. a Roman prano- 

^ men. 

Apulia (Appul.), 2i,f a 
region in the south-east 
of Italy, now Puglia. 

Aquitani, the Aquitani. 

Arar (also Araris ; cu:c. 
Ararim), is, m. a river 
in Gaul. 

Archytas, ae, m. a Pytha- 
gorean philosopher of 
Tarentum, and friend 

^ of Plato. 

Ardthusa, 2i, f. a cele- 
brated fountain near 
Syracuse. 

Aigos, n. (only nom. and 
ace.), more freq. in the 
plur, Argi, orum, m. 
the capital of Argolis, 
in the Peloponnesus, Ar- 
givus, a, um ; Argive. 

Argus, i, m. the hundred' 
tyed kteper of lo, after 
sKc iwas changed iyUo a 
Iidjtr by 'Ju^Uer, 
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Aricia, se, f. an ancunt 

^ town of Latium, 

Ariminum, i, n. a town in 
Utnbria, furw Rimini. 

Arion, onis, m. {ace. 
Ariona) a celebrated 
lyric pjet and cithara 
player. 

Ariovistus, i. m. the king 
of a German tribe in 

^ tfu timi of Casar. 

Aristippus, i, m, a philo- 
sopher of Cyrene, dis- 
ciple of Socrates. 

Artaxerxes, is, m, the 
name of several Persian 
kings, 

Asia, se,y. Asia, 

Assyrius, a, um, Assyrian. 

Athense, arum, /. plu, 
Athens. 

V 

Atheniensis, e, Athenian. 

Atlantis, idis,/. adj. and 
subst. daughter of 
■ Atlas, 

Attains, i, m, the name 
of several kings of 
PergamoSt the most re- 
nowned of whom was 
Attains HI, who made 
the Roman people his 
heir, 

Atticus, a, um, pertaining 
to Attica or Athens^ 
Attic ^ Athenian.; also 
a surname of the Ro- 
man, T. Pomponiusy 
the intimate friend of 
Cicero, 

Augustus, i, m. a sur- 
name of Octavius 
Casar and subse- 
quently of all the 
Roman emperors ; 

equivalent to majesty 
or imperial majesty. 

AveiDUS, i, m, a lake in 

the neighbourhood of 

CumcB, inclosed by steep 

and ufi^aafy AiUs {ao-w 1 

Za^o d'Az/^Mo)f whose \ 



deadly exhalations were 
said to kill the birds fly- 
ing over is. 

Bacchus, i, m. son 0/ 
fupiter and Semele, the 
god of wine. 

Bandusia, oe,/ a plecksant 
fountain near Penusia, 
the birth-place of Hor- 
ace. 

Belgoe, arum, m. plu. 

an exceedingly warlike 

people of German and 

Celtic origin^ in the 

north of GaiU. 

Bias, amis, m, a Greek 
philosopher of Priene, 
one of the seven wise 
men. 

Bibrax, actis, n, a town 
in Gaul. 

Bithynia, vt^f. a division 
oj Asia Minor. 

Britannia, ee,/! Britain. 

Brutus, i, m. a Roman 
surname, 

Cadmea, se,yi the citadel 
of Thtbes, 

Cadmus, i, m. son of the 
Phoenician king Agenor^ 
brother of Europa, 
founder of Boeotian 
Thebes, 

Csesar, aris, m, a sur- 
name in the gens. Julia : 
of these the most cele- 
brated is C Julius 
Csesar, alike distin- 
guished as general, 
orator, statesman, and 
author, who wets assas- 
sinated by Brutus and 
Cassius, B.C. 44. 

Cams (Cajus, Gains or 
Gajus), i, m. a Roman 
prcenomen. 

Calabria, se, /. the :^outh- 
eastern peninsula 0/ 
Italy, 



Calaber, bra, brum, 
Calabria n, 

Calenus, a, um, of Coles, 
Calenian, 

Cantlum, ii, n, a district 
in Britaift, now Kent, 

Capena (porta), one of the 
gates of Rome, 

Carnutes, um, m. plu, a 
people who dwelt near 
the centre of Gaul. 

Carthaginiensis, e, Car- 
thaginian, Carthagin- 
ienses, ium, the Cartha- 
ginians, 

Carthago (also Karth), 
inis, /. the ceUbrated 
city of Carthage, in 
northern Africa, the 
ruins of which are in 
the vicinity of Tunis, 

Cassius, a, um, a Roman 
gentile name, 

Cassivelaunus, i, m, a 
British chief defeated 
by Ccesar, 

Castalius, a, um, Casta- 
lian. 

Catilina, x, m. a Roman 
whose cofisplracy was 
detected and defeated by 
Cicero, when consul, 

Cato, onis, ;//. a surname 
of several celebrated 
Romans, 

Celtae, arum, m. plu, the 
Celts. 

Chabrias, tr, m, a dis- 
tinguished Athenian 
general. 

Cicero, onis, m. M. 
Tullius Cicero, the 
greatest Roman orator. 

Cimbri, orum, m. plu, a 
people of northern Ger- 
many, 

Cimon, onis, m, son of 
Miltiades. 

the Sun andoj Ver^t^^o. 
moui Jar \x( matvft «.^' 
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Cirta, ae, f. an important 
city in Numidia. 

Claudius, a, um, the 
name of two very cele- 
brated Roman gentes 
(one patrician, the 
other plebeian). 

Cleopatra, ae,/". queen of 
E^pt. 

Cocytus, (-os), i, m. a 
river in the Lower 

' World. 

Collatia, ae, f, an ancient 
town of Latium^ near 
Rome^ also called Col- 
latini. 

Collatinus, i, m. Colla- 
tinuSf also Adj. of 
Collatia. 

Conon, onis, m. a re- 
nowned Athenian gene- 
ral. 

Corcyra, ae,/! an island 
in the Ionian Sea, 

Corinthus, \, f. a cele- 
brcUed commercial city 
of Greece, situated on 
the isthmus named after 
it, Corinthius, a, um, 
Corinthian, 

Ciires, ium, m. and f 
plu, the ancient chief 
town of the Sabines. 

Curiatii, orum, m, plu, 
an Alban gens, subse- 
quently transplanted to 
Rome, 

Ciinus, a, umj the name 
of a Roman gens. 

Cynthius, Apollo, 

Cyprus (os), i,/ a large 
island in the Mediter- 
ranean Sea. 

Cyrus, i, m, the founder 
of the Persian mon- 
archy. 

Cyth^reus, a, um, of Cy- 
^yi^a, Cy/^erean. 

^^\ o^rn, m. f,lu. 
^^ ^a^a£ or Greeks, 



Daphnis, idis, m. a Sici- 
lian shepherd. 

Darius, ii, m. the name 
of several Persian 
kings, 

Datames, is, m. a dis- 
tinguished Persian gene- 
ral. 

Delphi, orum, m. plu, 
a small town in Phocis. 

Demaratus, i, m. the 
father of Tarquinius 
Priscus. 

Demetrius Phalerius, a 
famous orator, governor 
of Athens, 

Diana, 2t,f. Diana, 

Dion, onis, m. Dion, 

Dionysius, ii, m. the 
name of several cele- 
brated Greeks. 

Dolopes, um, m. plu. a 
powerful people in Thes- 
saly. 

Doricus, a, um, Dorian, 
Doric, 

Doris, idis, /. adj. 
Subst. a daughter of 
OceanuSf wife of Ne- 
reus. 

Druides, um, the Druids. 

Drusus, i. m, a Roman 
surname itt the Livian 
family. 

Dumnorix, igis, m. a 
turbulent chieftain oj 
the yEduif in the time 
of Ccesar, 



Eburones, um, m, plu. a 
nation of Gallia Bel- 

_ gica. 

Echo, v&t f. a nymph 
who was changed by 
Juno into an echo. 

E5us, one of the horses of 
the Sun. 

Epaminondas, a, m. a 
celebrated general of the 
Thcbans, 



Epicurus, 1, m, a famous 
Greek philosopher. 

Eretria, ae, f, one of the 
principal cities oj 
Eubcea, 

Etruria, 2^, f. a country 
on the west coast oJ 
central Italy. 

Eum^nes, is, m. a famous 
general under Alex- 
ander the Great. 

Europaeus, a, um, Euro- 
pean, 

Fabricius, 1, the name oj 
a Roman gens. 

Faesiilae, arum,/, plu. a 
city of Etruria, now 
Fiesole. 

Favonius, ii, m. the west- 
wind, zephyr, 

Ffirentina, ae, / a goddess 
worshipped in the neigh- 
bourhood of Per en- 
tinum. 

Flaminius, i, the name oj 
a Roman gens. 

Fuscus, i, m. Fuscus, 

Galatea, ae, /. a rustic 
maiden. 

Gain, orum, m. plu, thi 
Gain or Celts, whosi 
principal abodes wen 
Gallia Transalpina, 
now France, and thi 
northern part of Italy. 
Gallicus, a, um, Gallic, 

Gallia, ae,/". Gaul. 

Gallus, i, m, a Roman 
surname. 

Gargaphie, es, f, a valley 
of Boeotia sacred tc 
Diana, 

Geneva, 2t, f. a city o) 
the Allobroges, on tht 
frontiers of the Helvetii, 

Germani, orum, tn . plu. 
the name given to thi 
i;araous tribes 'wKo dnntl 
east of tHe Rhine. 
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GlfganteSy um, m, plu. a 
fabulous race of mon- 
sters, 

Gracchus, i, m, a Roman 
family name in the 
gens Sempronia. 

Grsecia, se, /. the country 
of the Greeks^ Greece. 

Grsecus, a, um, Grecian^ 
Greek, 

Graius, a, um, Greek, 

Gratiae, the Graces. 

Grynla, ae, /. and Gry- 
nium, ii, n. a small 
town in ^olis, with a 
temple of Apollo, 



Hadria, ae, m. the Adri- 
atic Sea. 

Hannibal (Annibal), alls, 
m. a Punic surname^ 
the leader of the Car- 
thaginians in the 
second Punic war. 

Harudes,^/. the Harudes. 

Hasdriibal, alis, m. son- 
in-law of I/amilcar, 
whom he succeeded as 
Carthaginian general 
in Spain. 2. Brother 
of Hannibal ; he wets 
defaUd and slain ai 
the battle of the Me- 
taurus. 

Hellespontus, i, m, the 
strait connecting the 
Propontis with the 
^gean^ now the 
Dardanelles, 

Helvelii, orum, m. plu, 
a people of Gallia, in 
mod. Switzerland, 

Hercules, is and i, m, son 
of Jupiter and Ale- 
mena, 

Hercynia silva, an ex- 
tensive forest in ancient 
Germany. 

Herse, es, /, daughter of 



HiSro, on is, m, ruler of 
Syracuse. 

Hi^ronymus, i, m. a Greek 
peripatetic philosopher 
of Rhodes, 

Hispania, se, f. the coun- 
try of the Spaniards^ 
Spain. 

Horae, 2X\\xr\^f. plu, the 
Hours, daughters of 
yupiter and Themis, 
goddesses that presided 
over the changes of the 
seasons and kept, watch 
at the gates of heaven. 

Horatius, a, a Roman 
gentile name. So, Ho- 
ratii, the three twin 
brothers who fought 
against the Alban Cu- 
riatii. 

HymettTus, a, um, of 
Hymettus, 



Illyricum, i, Illyria. 
Indicus, a, um, Indian, 
Tsocrates, is, m, a cele- 
brated orator . and 
teacher of rhetoric at 
Athens. 
Italia, ae,/. Italy, 
Italicus, a, um, Italian. 



Janus, i, m, an old Italian 
deity, 

Jflgurtha, ae,. the nephew 
and successor of Micip- 
sa, king of Numidia, 
conquered by Marius, 

Julius, i, a Roman gen- 
tile name, 

Jiino, onis, f. the goddess 
yunOf daughter of 
Saturn, sister and wife 
of fupiter. 

Juppiter, (Jupiter), Jovis, 
m, Jupiter ot JFcw«> i^t 
chief god among the 
Romans. 



Jura, ae, m. a chain of 
mountains extendint^ 
from the Rhine to the 
Rhone, 

Labienus, i, m. a Roman 

name. 
Lac^daemonius, a, um, 

Spartan ; Lacedaemo- 

nii, orum, the Spartans. 
LacTnTus, a, um, La- 

cinian, 
Laelius, i, the name of a 

Roman gens. 
Laestrygonius, a, um, 

Formian, 
Lalage, es, f. a female 

proper name. 
LatTum,ii, n. a country of 

Italy ; Latinus, a, um, 

latin. 
Latona, ae, f, mother of 

Apollo and Diana. 
Lavinus or Lavinius, a, 

um, Lavinian, 
Ldonidas, ae, m, king of 

Sparta who fell fighting 

against the Persians at 

Thermopylce, 
Lesbos (-us) \, f. a cele- 
brated island in the 

j^gean Sea. 
Licinius, i, the name of 

a Roman gens. 
Lucifer,i, the morning star. 
Lucius, i, m. a Roman 

prcenomen, 
Lucretia, Lturetia, 
Lycaeus, i, m, a mountain 

in Arcadia, 
Lycoris, idis, /. a freed- 

woman of Volumnius, 

Maenalus, i, m. a range of 
mountains in Arcadia, 

Maia, Maja, ae, f. daugh- 
ter of At/as and Pleione, 
and the mother of Mer- 

Roman ^jis>s»* 
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Marathonius, a, urn, of 
Marathon » 

Martius, a, um, and 
Martialis, e, belonging 
to Mars, 

Masinissa, ae, m, kin^ of 
Numidia, 

Maurus, a, um, Moorish, 

Memmius, i, the name of 
a Roman gens. 

MSnapii, orum, m, phi, 
a people of Belgic Gaul. 

Messala or Messalla, ae, 
m, a Roman surname 
in the gens Valeria. 

Mfitellus, i, a Roman 
family name in M^gens 
Csecilia. 

MUetius, a, um, of Mi- 
letus, 

Miltiades, is, m. a cele- 
brated general, who 
commanded the Athen- 
ians in the battle of 
Marathon. 

Minerva, se, /. a Roman 
goddess, 

Mithridates, is, m, king 
of Pontus, 

M6riDi, orum, m, plu. a 
people of Belgic Gaul. 

Mulciber, ens and eri, a 
surname of Vulcan, 

Mulucha, se, m. a river 
in northern Africa. 

Mygdonius, a, um, Phry- 
gian, 



Naiades, nymphs of rivers , 
lakes, springs. 

Nereis, idis,/ a daughter 
of NereuSf a sea- 
nymph, 

NSro, onis, m. a sur- 
name in the gens 
Claudia. 

Nervii, orum, m, plu, a 



Athenian statesman and 

general, 
Nicomedes, is, m, a king 

of Bithynia. 
Niima, ae, m. a Roman 

proper name. 
Numartia, 7R,f, a city in 

the north of Spain, 
Numida, ge, a Numidian, 
Numidae, arum, m. plu, a 

people of northern 

Africa, 
Numidia, ae, f. Numidia. 
Numitcr, oris, m, a king 

of Alba, 
Nymphae, the nymphs. 



Orcus, i, m. Pluto. 

Orpheus (dissyl. ), i {dat, 
Orphei : ace, Orphea : 
voc. Orpheu), m. the 
son of CEagrus and 
Calliope, and husband 
of Eurydice. 



Pallas, adis and ados,yC 

the Greek name for 

Minerva. 
Pandrosos, \,f daughter 

of Cecrops, 
PapirYus, the name of a 

patrician and plebeian 

gens. 
Pamasus also Parnassus, 

i, m, a high mountain 

in Phocis with two 

peaks, sacred to Apollo 

and the Muses. 
Paros (-us), i, one of the 

Cyclades. 
Pausanias, se, m, the 

leader of the Spartans 

in the battle of Platcece, 
Persae, arum, m, plu, the 

Persians, 
PhlSgon, one of the horses 

of the Sun, 
Phocion, onis, m, an 

Athenian general^ a 



contemporary of De- 
mosthenes, 

Phoebe, es, f. the moon- 
goddess, sister of Phoebus. 

Phoebus, i, m, an epithet 
of Apollo. 

PTcens, entis, adj., and 
Picenus, a, um, of 
Picenum. 

Pindus, i, m. a lofty 
mountain range sepa- 
rating Thessaly from 
Epirus, 

Piraeeus (trisyll. ) and 
Piraeus, i, m. the prin- 
cipal harbour of Athens, 

Pisidae, arum, m, plu, a 
warlike people of Asia 
Minor, bordering on 
the Phrygians, 

Pi^istratus, i, m, a cele- 
brated tyrant of Athens. 

Pistoriensis, e, ofPistoria. 

Plataeae, arum, f plu. a 
celebrated city in Bceotia. 

Plato or Platon, onis, m, 
a celebrated Athenian 
philosopher, 

Pompeius, the name of a 
Roman gens. 

Pompilius, i, the name of 
a Roman gens. 

Pontus, i, m, the north- 
eastern promnce of Asia 
Minor, 

Pors^na and Porsenna, 
ae, m, king of Clusium 
in Etruria, 

Procas, and Proca, ae, m, 
king of Alba, 

Prometheus, (trisyl.), ^i 
and $os, m, son of 
lapetus and Clymene, 
brother of Epimetheus, 
and father of Deuca- 
lion, 

Proserpina, ae,/. daughter 
of Ceres and yupiter^ 
and wife of Pluto, 

Ptol^maeus, i, m. the 
name 0/ tHe kings <?/ 
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Egypt after Alexander 

the Great, 
Punicus, a, um, Punic, 

Carthaginian. 
Pylius, a, um, Pylian, 
Pyroeis, one of the horses 

of the sun, 
Pyrrhus, i, m, a king of 

Epirus, who invaded 

Italy. 
Pythicus, a, um, ofApollo, 

Pythian. 



Regiilus, i, m. a Roman 

surname. 
Remi, orum, the Remi. 
Khenus, i, m. the Rhine. 
Rhodanus, i, m, the 

Rhone, 
Rhodius, a, um, and 

Rhodiensis, e, of 

Rhodes^ 
Roma, ae, f. a celebrated 

city on the Tiber, 

founded by Romulus. 
Romanus, a, van, Roman ; 

Romani, orum, the 

Romans. 
Roscius, i, the name of a 

Roman gens. 



Sabinus, a, um, Sabine. 

Saguntum, \, n. a city on 
the eastern coast of 
Spain, the taking of 
which by Hannibal 
occasioned the second 
Punic war ; now 
Murviedro. 

Salaminius, a um, of 
Salamis. 

Samnites, ium, m, plu. 
the Samnites. 

Sardinia, se,/ the largest 
island tn the Mediter- 
ranean. 

Saturnia,yi yuno, 

Scipio, onis, tAg name of 
a cMrated family. 



Scythae, arum, m, plu, 
the Scythians, 

Seduni, orum, m, the 
Seduni, 

Sempronius, i, a Roman 
gentile name, 

SeptimTus, i, the name 
of a Roman gens. 

Sequani, orum, m, plu. 
a powerful Gallic tribe, 

Servius, i, a Roman 
proper name. 

Sicanus, a, um, Sicilian. 

Sicilia, 3e, f, the island 
of Sicily. 

Siciliensis, e, and SicSlis, 
idis, ;/C adj, Sicilian. 

Siciilus, a, imi, Sicilian. 

Sigeum, i, n. a promon- 
tory in Troas, 

Silvius, ii, m, the name 
of several kings of 
Alba longa. 

Silvius, a, um, belonging 
to Silvius (q. v.), Sit- 
vian, 

Simois, entis, m, a small 
river in Troas. 

Socrates, is, m. a cele- 
brated Athenian philo- 
sopher, 

Socraticus, a, um, So- 
cratic. 

Solon, onis, m, a famous 
legislator of the Athe- 
nians, one of the seven 
sages of Greece. 

Suevi, orum, m. plu. a 
powerful Germanic 
people. 

Syracusae, arum, f, plu. 
the chief city in Sicily, 

Syracusanus, a, um, of 
Syracuse; in pi. as 
noun, the people of 
Syracuse, 



Tarentutn, \. n. an im 
portani Greek city, situ 
ated on the west con 



of Calabria, now Ta- 
ranto. 

Tarentinus, a, Um, of 
Tarentum. 

Tarqumii, orum, m. plu. 
a very ancient and im- 
portant town of 
Etruria. 

Taurus, i, m. a great 
mountain chain of 
Asia, 

Tempe, indecl, plur. n. 
a beautiful valley in 
Thessaly. 

Tenchteri (Tencteri), 
orum, m. plu. a Ger- 
man people en the 
Rhine, 

Teucri, orum, m. Tro- 
jans. 

Teutoni, orum, Teutones, 
um, m, plu. a powerful 
people of Germany. 

Th^mistocles i, and is, 
m. a celebrated Athe- 
nian statesman and 
general. 

Thraca, ge, Thrace, es, 
and Thracia, ae, f. an 
extensive country be- 
tween theyEgean, Eux- 
ine, and Danube. 

Thrasybulus, i, m. the 
liberator of Athens, his 
native city, from the 
thirty tyrants. 

Thymoetes, one of the 
elders of Troy. 

Tiberius, ii, m, a Roman 
prcenomen (abbrev. 

Ti.). 
Timol^on, ontis, m. a 

celebrated Corinthian 

general, 
Timothdus, ^i, m. son of 

Conon, a general of the 

Athenians. 

st\ trcnot^vcnV^'^^^^"^ - 



I2S 



LATIN VOCABULARY. 



Titynis, i, m. the name 

of a shepherd in VirgiTs 

Eclogues, 
Torquatus, i, m. asurname 

in the Manlian gens. 
Treviri, oruin, m, plu, a 

powerful people in 

Gallia Belgica. 
Troja, x,f,a city of Asia 

Minor famous for its 

ten years siege by the 

Greeks, 
Tros, 5is, m. a Trojan, 
Tullius, i, the name of a 

Roman gens. 
Tumus> i, m, Turnus, 
Tusci, orum, m, plu. 

another name for 

Etrusci: v, Etruria. 
Tuscia, ae, f another 

name for Etruria, q, v. 



Tusculum, i. n, a very 
ancient town ofLatium, 
about ten miles from 
Rome. 



Ubii, orum, m, plu. a 

German people on the 
^ Rhine. ^ 
Ulixes (Ulysses), is, or 

6i, m. a king of Ithaca, 
famed among the 

Grecian heroes of the 

Trojan war, 
tjlysses, is, v. Ulixes. 
Usipdtes, um, m. plu, a 

Germain people. 



Valerius, \,thenameofan 
ancient patrician gens. 



VSnus, Sris, /. the goddess 
of Love, the mother of 
Cupid and ^neas. 

Veragri, orum, m, the 
Veragri. 

Volturcius, i, m, Voltur- 
cius, 

Vulcanius, a, um, of 
Vulcan, 



Xerxes, is, m, Xerxes, 



Zama, n^, f, a small town 

in Numtdia, celebrated 

for the victory gained 

there by Scipio over 

Hannibal, 

Zephyrus, i, m, the west- 
wind, zephyr. 
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